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(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2017/1939 DEL CONSEJO
de 12 de octubre de 2017

por el que se establece una cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 86,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Vista la notificacién de Alemania, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia, Finlandia, Francia,
Grecia, Lituania, Luxemburgo, Portugal, Reptblica Checa y Rumania, por la que dichos Estados miembros comunicaron el
3 de abril de 2017 al Parlamento Europeo, al Consejo y a la Comision su deseo de establecer una cooperacion reforzada
sobre la base del proyecto de reglamento,

Vista la aprobacion del Parlamento Europeo (1),

De conformidad con un procedimiento legislativo especial,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Uni6n se ha fijado el objetivo de crear un espacio de libertad, seguridad y justicia.

() La posibilidad de crear la Fiscalia Europea estd prevista en el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(TFUE), en el titulo relativo al espacio de libertad, seguridad y justicia.

(3)  Tanto la Unién como los Estados miembros de la Unién Europea tienen la obligacién de proteger los intereses
financieros de la Unién de delitos que cada afio causan dafios financieros significativos. En la actualidad, sin
embargo, las autoridades nacionales de justicia penal no siempre investigan ni persiguen suficientemente esos
delitos.

(4 El 17 de julio de 2013, la Comisién adopt6 una propuesta de reglamento del Consejo relativo a la creacién de la
Fiscalia Europea.

(5)  En su reunién de 7 de febrero de 2017, el Consejo registr la falta de unanimidad sobre el proyecto de reglamento.

(6)  Conforme al articulo 86, apartado 1, parrafo segundo, del TFUE, un grupo de diecisiete Estados miembros solicito,
en una carta con fecha de 14 de febrero de 2017, que el proyecto de reglamento se remitiera al Consejo Europeo.

(7 El 9. de marzo de 2017, el Consejo Europeo debatié el proyecto de reglamento y tomé nota de que no habia
acuerdo en el sentido del articulo 86, apartado 1, pérrafo tercero, del TFUE.

(") Aprobacién de 5 de octubre de 2017 (pendiente de publicacion en el Diario Oficial).
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(8)  El 3 de abril de 2017, Alemania, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Eslovaquia, Eslovenia, Espaila, Finlandia, Francia,
Grecia, Lituania, Luxemburgo, Portugal, Reptblica Checa y Rumania, comunicaron al Parlamento Europeo, al
Consejo y a la Comision que deseaban establecer una cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea.
Por consiguiente, en virtud del articulo 86, apartado 1, parrafo tercero, del TFUE, se considera concedida la
autorizacién para iniciar la cooperacion reforzada a que se refieren el articulo 20, apartado 2, del Tratado de la
Unién Europea (TUE) y el articulo 329, apartado 1, del TFUE, y las disposiciones relativas a la cooperacién
reforzada se aplican a partir del 3 de abril de 2017. Ademds, mediante sendas cartas de 19 de abril de 2017,
1 de junio de 2017, 9 de junio de 2017 y 22 de junio de 2017, Letonia, Estonia, Austria e Italia, respectivamente,
indicaron su deseo de participar en el establecimiento de la cooperacion reforzada.

9) De conformidad con el articulo 328, apartado 1, del TFUE, las cooperaciones reforzadas han de estar abiertas a
todos los Estados miembros de la Unién Europea en el momento en que se establezcan. También lo estardn en
cualquier otro momento, en particular en lo que se refiere a una cooperacion reforzada existente, siempre y cuando
se respeten los actos ya adoptados en ese marco. La Comision y los Estados miembros que participen en la
cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea (en lo sucesivo, «Estados miembros») deben procurar
fomentar la participacion del mayor nimero posible de Estados miembros de la Unién Europea. El presente
Reglamento debe ser vinculante en su totalidad y directamente aplicable solo en los Estados miembros que
participan en la cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea, o en virtud de una decisién adoptada
de conformidad con el articulo 331, apartado 1, parrafos segundo o tercero, del TFUE.

(10)  De conformidad con el articulo 86 del TFUE, la Fiscalia Europea debe crearse a partir de Eurojust. Esto significa que
el presente Reglamento debe establecer una estrecha relacion entre ambas basada en la cooperaciéon mutua.

(11)  El TFUE dispone que el dmbito de competencias material de la Fiscalia Europea se limita a las infracciones penales
que perjudiquen a los intereses financieros de la Union de conformidad con el presente Reglamento. Asi, pues, las
funciones de la Fiscalia Europea deben ser investigar, procesar y llevar a juicio a los autores de los delitos contra los
intereses financieros de la Unién con arreglo a la Directiva (UE) 20171371 del Parlamento Europeo y del
Consejo (1), asi como los delitos que estan indisociablemente vinculados con ellos. Toda ampliacion de esta
competencia para que incluya delitos graves de dimensién transfronteriza requiere una decision undnime del
Consejo Europeo.

(12)  De conformidad con el principio de subsidiariedad, las infracciones que perjudiquen a los intereses financieros de la
Unién, debido a su dimension y efectos, se pueden combatir mejor a escala de la Unién. La situacién actual, en la
que el ejercicio de la accién penal por infracciones contra dichos intereses recae exclusivamente en las autoridades
de los Estados miembros de la Unién Europea, no siempre es suficiente para lograr el mencionado objetivo. Dado
que los objetivos del presente Reglamento, a saber, intensificar la lucha contra infracciones que perjudiquen a los
intereses financieros de la Unién mediante la creacién de la Fiscalia Europea, no pueden ser alcanzados de manera
suficiente por los Estados miembros de la Unién Europea, debido a la fragmentacién de los procesos penales
nacionales relativos a las infracciones contra dichos intereses, sino que pueden lograrse mejor a escala de la Unidn,
puesto que la Fiscalfa Europea tendrd competencias para ejercer la acciéon penal por tales infracciones, la Unién
puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De
conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos y garantiza que su repercusién en los sistemas juridicos y
estructuras institucionales de los Estados miembros sea lo menos intrusiva posible.

(13)  El presente Reglamento establece un sistema de competencias compartidas entre la Fiscalia Europea y las autori-
dades nacionales encargadas de combatir las infracciones que perjudiquen a los intereses financieros de la Unidn,
basado en el derecho de avocacién de la Fiscalia Europea.

(14)  Atendiendo al principio de cooperacién leal, tanto la Fiscalia Europea como las autoridades nacionales competentes
deben apoyarse e informarse mutuamente con el fin de luchar con eficacia contra las infracciones incluidas en el
dmbito de competencia de la Fiscalia Europea.

(15)  El presente Reglamento no afecta a los sistemas nacionales de los Estados miembros en lo que respecta al modo en
que se organizan las investigaciones penales.

(") Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a
los intereses financieros de la Unién a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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(16) Puesto que se van a otorgar a la Fiscalia Europea poderes para la investigacién y el ejercicio de la accién penal,
deben establecerse garantias institucionales que aseguren la independencia de la Fiscalia Europea y obliguen a esta a
rendir cuentas ante las instituciones de la Unién.

(17)  La Fiscalia Europea debe actuar en interés de la Unién en su conjunto y no pedir ni aceptar instrucciones de
ninguna persona ajena a la propia Fiscalia Europea.

(18)  La estricta rendicién de cuentas constituye un complemento de la independencia y los poderes que se otorgan a la
Fiscalia Europea en virtud del presente Reglamento. El Fiscal General Europeo es plenamente responsable del
correcto ejercicio de sus funciones como jefe de la Fiscalia Europea y, en calidad de tal, asume una responsabilidad
institucional global respecto de sus actividades generales ante el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisién.
Como consecuencia de ello, en determinadas circunstancias, cualquiera de dichas instituciones puede solicitar su
cese al Tribunal de Justicia de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Tribunal de Justicia»), incluido en casos graves de
conducta indebida. Debe aplicarse el mismo procedimiento para la destitucién de los Fiscales Europeos.

(19)  La Fiscalia Europea debe elaborar y hacer ptiblico un informe anual sobre sus actividades generales que incluya al
menos datos estadisticos sobre el trabajo de la Fiscalia Europea.

(20) La estructura organizativa de la Fiscalla Europea debe permitir una toma de decisiones rdpida y eficaz en la
direcciéon de las investigaciones y acusaciones, con independencia de que impliquen a uno o a varios Estados
miembros. Dicha estructura debe garantizar ademds que todos los sistemas y tradiciones juridicos de los Estados
miembros estén representados en la Fiscalia Europea y que fiscales con conocimientos del correspondiente sistema
juridico llevardn en principio las investigaciones y acusaciones en sus respectivos Estados miembros.

(21) A tal fin, la Fiscalia Europea debe ser un érgano indivisible de la Union, que funcione como un solo organismo. El
nivel central estd integrado por el Fiscal General Europeo, que es el jefe de la Fiscalia Europea en su conjunto y el
jefe del Colegio de Fiscales Europeos, las Salas Permanentes y los Fiscales Europeos. El nivel descentralizado estd
integrado por los Fiscales Europeos Delegados, establecidos en los Estados miembros.

(22)  Ademds, con el fin de garantizar la coherencia de la actuacion de la Fiscalia Europea y, por tanto, una protecciéon
equivalente de los intereses financieros de la Unidn, la estructura organizativa y el proceso de decisién interno de la
Fiscalia Europea deben permitir a la oficina central controlar, dirigir y supervisar todas las investigaciones iniciadas
por Fiscales Europeos Delegados y los procesos penales en que estos intervengan.

(23)  En el presente Reglamento, los términos «seguimiento general», «vigilancia y direccién» y «supervision» se utilizan
para describir diferentes actividades de control realizadas por la Fiscalia Europea. Por «seguimiento general» debe
entenderse la administracion general de las actividades de la Fiscalia Europea; en el marco de esta labor solo se dan
instrucciones sobre cuestiones que tengan una importancia horizontal para la Fiscalia Europea. Por «vigilancia y
direccién» debe entenderse la potestad de vigilar y dirigir investigaciones y procesos penales concretos; por
«supervision» debe entenderse un seguimiento mds estrecho y continuado de las investigaciones y procesos penales;
en el marco de esta labor, cuando resulte necesario, se puede intervenir en investigaciones y procesos penales y dar
instrucciones al respecto.

(24)  El Colegio debe adoptar decisiones sobre cuestiones estratégicas, incluida la determinacién de las prioridades de la
Fiscalia Europea y su politica en materia de investigacion y ejercicio de la accién penal, y sobre cuestiones generales
que sutjan en casos concretos, por ejemplo en relacién con la aplicacién del presente Reglamento, la correcta
ejecucion de la politica de la Fiscalfa Europea en materia de investigacion y ejercicio de la accién penal o cuestiones
de principio o de importancia significativa para la definicién de una estrategia coherente en materia de investi-
gaci6n y ejercicio de la accién penal de la Fiscalfa Europea. Las decisiones del Colegio sobre cuestiones generales no
deben afectar al deber de investigar y ejercer la accidon penal conforme al presente Reglamento y a la legislacién
nacional. El Colegio debe hacer cuanto esté en su mano para decidir por consenso. Cuando no se pueda alcanzar
tal consenso, las decisiones deben someterse a votacion.

(25)  Las Salas Permanentes deben vigilar y dirigir las investigaciones y garantizar la coherencia de las actividades de la
Fiscalia Europea. La composicion de las Salas Permanentes debe determinarse de conformidad con el reglamento
interno de la Fiscalia Europea, que, entre otras cosas, debe prever que un Fiscal Europeo pueda ser miembro de
varias Salas Permanentes cuando resulte conveniente para garantizar, en la medida de lo posible, un reparto
equitativo de la carga de trabajo entre los distintos Fiscales Europeos.
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(26)  Las Salas Permanentes deben estar presididas por el Fiscal General Europeo o uno de los fiscales adjuntos al Fiscal
General Europeo o por un Fiscal Europeo, de conformidad con los principios establecidos en el reglamento interno
de la Fiscalia Europea.

(27)  La asignacion de los casos a las diferentes Salas Permanentes debe basarse en un sistema de reparto aleatorio de
modo que se garantice, en la medida de lo posible, una distribucion equitativa de la carga de trabajo. Conviene que
se pueda incumplir este principio para asegurar el funcionamiento correcto y eficiente de la Fiscalia Europea,
cuando asi lo decida el Fiscal General Europeo.

(28)  Un Fiscal Europeo de cada Estado miembro debe ser nombrado para el Colegio. Los Fiscales Europeos deben en
principio supervisar, en nombre de la Sala Permanente competente, las investigaciones realizadas y las acciones
penales ejercidas por los Fiscales Europeos Delegados en sus respectivos Estados miembros de origen. Deben actuar
como enlace entre la oficina central y el nivel descentralizado en sus respectivos Estados miembros, facilitando el
funcionamiento de la Fiscalia Europea como un organismo tnico. El Fiscal Europeo supervisor debe verificar
también la compatibilidad de cualesquiera instrucciones con el Derecho nacional, e informar a la Sala Permanente
en caso de que las instrucciones no lo sean.

(29) Debido a la carga de trabajo relacionada con un nimero elevado de investigaciones y acusaciones en un Estado
miembro determinado, un Fiscal Europeo debe poder solicitar que, con cardcter excepcional, la supervision de
determinadas investigaciones y acusaciones en su Estado miembro de origen puedan asignarse a otros Fiscales
Europeos. La decision debe ser adoptada por el Fiscal General Europeo con el acuerdo del Fiscal Europeo que vaya
a asumir los asuntos en cuestién. Los criterios para adoptar tales decisiones deben establecerse en el reglamento
interno de la Fiscalia Europea, y deben incluir que el Fiscal Europeo que asuma los asuntos tenga un conocimiento
suficiente de la lengua y del sistema juridico del Estado miembro de que se trate.

(30) Por regla general, las investigaciones de la Fiscalla Europea deben ser efectuadas por los Fiscales Europeos
Delegados en los Estados miembros. Deben hacerlo de conformidad con el presente Reglamento y, para las
cuestiones no reguladas por el presente Reglamento, de conformidad con el Derecho nacional. Los Fiscales
Europeos Delegados deben desempeiiar sus funciones bajo la supervision del Fiscal Europeo supervisor y bajo
la direccién y siguiendo las instrucciones de la Sala Permanente competente. Cuando el Derecho nacional de un
Estado miembro establezca el control jurisdiccional interno de determinados actos dentro de la estructura de la
fiscalia nacional, el control jurisdiccional de dichas decisiones adoptadas por el Fiscal Europeo Delegado debe entrar
dentro de la potestad supervisora del Fiscal Europeo supervisor de conformidad con el reglamento interno de la
Fiscalia Europea. En tales casos, los Estados miembros no deben estar obligados a disponer el control jurisdiccional
por los tribunales nacionales, sin perjuicio del articulo 19 del TUE y del articulo 47 de la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Unién Europea (en lo sucesivo, «Cartay).

(31)  El ¢jercicio de las funciones del fiscal ante los érganos jurisdiccionales competentes contintia hasta la conclusion
del proceso, es decir, hasta la decision definitiva que determina si el sospechoso o acusado ha cometido o no el
delito, con inclusion, cuando proceda, de la sentencia y la resolucion de cualquier accién legal o recurso que quepa
interponer hasta que dicha decision sea definitiva.

(32)  Los Fiscales Europeos Delegados deben ser parte integrante de la Fiscalia Europea y, como tales, cuando investiguen
y acusen por delitos que sean competencia de la Fiscalfa Europea, deben actuar exclusivamente en nombre y por
cuenta de la Fiscalia Europea en el territorio de sus respectivos Estados miembros. Para ello deben disfrutar, en
virtud del presente Reglamento, de un estatuto de independencia funcional y juridica, diferente de cualquier
estatuto que les asigne el Derecho nacional.

(33) No obstante su estatuto especial con arreglo al presente Reglamento, los Fiscales Europeos Delegados también
deben ser durante su mandato miembros de los servicios de investigacién penal de sus respectivos Estados
miembros, es decir, un fiscal o miembro de la judicatura, y sus respectivos Estados miembros deben concederles
como minimo los mismos poderes que a los fiscales nacionales.

(34)  Los Fiscales Europeos Delegados deben estar obligados a seguir las instrucciones de las Salas Permanentes y de los
Fiscales Europeos. Si un Fiscal Europeo Delegado considera que una instruccion le obligarfa a tomar medidas no
conformes con el Derecho nacional, debe pedir al Fiscal General Europeo que revise dicha instruccién.
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(35)  El Fiscal Europeo Delegado encargado de un caso debe informar al Fiscal Europeo supervisor y a la Sala Perma-
nente competente de todo elemento significativo en la evolucion del caso, como la ejecucion de medidas de
investigaciéon o la modificacién de la lista de investigados.

(36)  Las Salas Permanentes deben ejercer sus poderes de decision en fases especificas de los procesos de la Fiscalia
Europea con el fin de garantizar que se mantenga una estrategia comtn en materia de investigacion y ejercicio de
la accién penal. Deben adoptar decisiones sobre la base de la propuesta de decisién presentada por el Fiscal
Europeo Delegado que se encargue del caso. No obstante, en casos excepcionales, una Sala Permanente debe poder
adoptar una decision sin una propuesta de decisién del Fiscal Europeo Delegado encargado. En tales casos, el Fiscal
Europeo supervisor del caso puede presentar dicha propuesta de decision.

(37) Las Salas Permanentes deben poder delegar sus poderes de decision en el Fiscal Europeo supervisor en casos
concretos que no se refieran a delitos graves o a procesos complejos. Al evaluar el nivel de gravedad de un delito,
deben tenerse en cuenta sus repercusiones a escala de la Unién.

(38) Debe preverse en el reglamento interno de la Fiscalia Europea un mecanismo de sustitucién entre los Fiscales
Europeos. El mecanismo de sustitucién debe utilizarse cuando un Fiscal Europeo no estd disponible para desem-
pefiar sus funciones durante un breve periodo, por ejemplo por ausencia.

(39)  Ademds, un Fiscal Europeo debe ser sustituido por uno de los Fiscales Europeos Delegados de su Estado miembro
cuando dimita, sea cesado o abandone su cargo por cualquier otra razén, o, por ejemplo, en caso de enfermedad
prolongada. La sustituciéon debe limitarse a un periodo maximo de tres meses. La posibilidad de prolongar este
periodo debe dejarse a la apreciacion del Colegio, cuando se considere necesario, teniendo en cuenta la carga de
trabajo de la Fiscalia Europea y la duracién de la ausencia, en espera del reemplazo o del regreso del Fiscal
Europeo. El Fiscal Europeo Delegado que sustituya al Fiscal Europeo debe quedar relevado, mientras dure la
sustitucion, de las investigaciones y procesos de los que se encargase en su calidad de Fiscal Europeo Delegado
o de fiscal nacional. Por lo que respecta a los procedimientos de la Fiscalia Europea de los que se ocupase el Fiscal
Europeo Delegado que sustituya a un Fiscal Europeo, deben aplicarse las normas de reasignacion de la Fiscalia
Europea.

(40)  El procedimiento de nombramiento del Fiscal General Europeo y los Fiscales Europeos debe garantizar su inde-
pendencia. Su legitimidad debe dimanar de las instituciones de la Unién que participen en el procedimiento de
nombramiento. Los adjuntos del Fiscal General Europeo deben ser nombrados por el Colegio de entre sus
miembros.

(41)  Un comité de seleccién debe establecer una lista restringida de candidatos para el cargo de Fiscal General Europeo.
Debe conferirse al Consejo, sobre la base de una propuesta de la Comision, la potestad de establecer el reglamento
interno del comité y de nombrar a sus miembros. Esta potestad de ejecucion estarfa en consonancia con los
poderes especificos atribuidos al Consejo en virtud del articulo 86 del TFUE y con la naturaleza especifica de la
Fiscalia Europea, que mantendrd un firme arraigo en las estructuras juridicas nacionales y serd, al mismo tiempo,
un organismo de la Uni6n. La Fiscalia Europea trabajard en procesos en que la mayorfa de los demds agentes serdn
6rganos nacionales como tribunales o juzgados, cuerpos de policia y otros servicios encargados del cumplimiento
de la ley, razén por la cual el Consejo tiene un interés especifico en participar de cerca en el proceso de
nombramiento. Al otorgar estos poderes al Consejo se tiene ademds debidamente en cuenta la naturaleza poten-
cialmente sensible de cualquier potestad decisoria que tenga repercusiones directas en las estructuras nacionales,
tanto judiciales como de investigacion penal. El Parlamento Europeo y el Consejo, de comin acuerdo, deben
nombrar Fiscal General Europeo a uno de los candidatos que figuran en la lista restringida.
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(42)  Cada Estado miembro debe nominar a tres candidatos para el cargo de Fiscal Europeo para que el Consejo proceda
a su seleccién y nombramiento. Con el fin de garantizar la continuidad de la labor del Colegio, debe procederse
cada tres aflos a una renovacién parcial, con la sustitucién de un tercio de los Fiscales Europeos. Deben otorgarse
al Consejo poderes para adoptar las normas transitorias que se aplicardn al nombramiento de los Fiscales Europeos
para el primer mandato y a su actuacién durante este. Esa potestad de ejecucién estd en consonancia con la
potestad de selecciéon y nombramiento de los Fiscales Europeos atribuida al Consejo. Esta potestad también se
justifica por la naturaleza especifica de los Fiscales Europeos, que estdn ligados a sus respectivos Estados miembros
y son al mismo tiempo miembros del Colegio y, de manera mds general, por la naturaleza especifica de la Fiscalia
Europea, siguiendo la misma l6gica que subyace a la potestad de ejecucion otorgada al Consejo para establecer el
reglamento interno del comité de seleccién y para nombrar a sus miembros. El Consejo debe tener en cuenta el
ambito geogréfico de los Estados miembros al decidir sobre la sustitucién parcial de un tercio de los Fiscales
Europeos durante el periodo de su primer mandato.

(43)  El procedimiento de nombramiento de los Fiscales Europeos Delegados debe garantizar que estos formen parte
integrante de la Fiscalia Europea sin dejar de estar integrados operativamente en sus sistemas juridicos y estructuras
judiciales y de ejercicio de la accién penal nacionales. Los Estados miembros deben nominar a sus candidatos para
el cargo de Fiscales Europeos Delegados, los cuales deben ser nombrados por el Colegio a propuesta del Fiscal
General Europeo.

(44)  Para garantizar una gestion adecuada de la carga de trabajo de la Fiscalia Europea, debe haber dos o mads Fiscales
Europeos Delegados en cada Estado miembro. El Fiscal General Europeo debe aprobar el nimero de Fiscales
Europeos Delegados por Estado miembro, asi como la divisién funcional y territorial de tareas entre los mismos,
en consulta con cada Estado miembro. En dichas consultas, debe tenerse debidamente en cuenta la organizacién de
los sistemas nacionales de investigacién penal. El concepto de divisién funcional de competencias entre Fiscales
Europeos Delegados puede permitir una division de tareas.

(45)  El namero total de Fiscales Europeos Delegados en un Estado miembro puede ser modificado con la aprobacién
del Fiscal General Europeo, respetando los limites de la linea presupuestaria anual asignada a la Fiscalia Europea.

(46)  El Colegio debe ser responsable de los procedimientos disciplinarios relativos a los Fiscales Europeos Delegados en
cuanto actiien en el marco del presente Reglamento. Dado que los Fiscales Europeos Delegados siguen siendo
miembros activos de las fiscalias o de la judicatura de sus respectivos Estados miembros y pueden ejercer también
funciones de fiscales nacionales, las disposiciones disciplinarias nacionales pueden aplicarse por razones no rela-
cionadas con el presente Reglamento. No obstante, en tales casos, el Fiscal General Europeo debe ser informado de
la destitucién o de cualquier otra medida disciplinaria, dadas sus responsabilidades en la gestion de la Fiscalia
Europea y con el fin de proteger la integridad e independencia de esta.

(47)  El trabajo de la Fiscalia Europea debe en principio llevarse a cabo en formato electrénico. Debe establecerse un
sistema de gestion de casos, que pertenezca a la Fiscalia Europea y gestionado por esta. La informacién incluida en
el sistema de gestion de casos debe abarcar la informacién recibida sobre posibles delitos que sean competencia de
la Fiscalia Europea, asi como la informacién procedente de los expedientes, incluso después de que estos se hayan
cerrado. Al establecer el sistema de gestién de casos, la Fiscalia Europea debe velar por que el sistema permita a la
Fiscalia funcionar como un organismo dnico en el que los expedientes gestionados por Fiscales Europeos Dele-
gados estén a disposicion de la oficina central para el ejercicio de sus funciones de decision, vigilancia, direccién y
supervision.

(48) Las autoridades nacionales deben informar sin dilacion a la Fiscalia Europea de toda conducta que pueda constituir
un delito incluido en el dmbito de competencia de la Fiscalia Europea. En los casos que no sean de su competencia,
la Fiscalia Europea debe informar a las autoridades nacionales competentes de cualquier hecho del que tenga
conocimiento y que pudiera constituir delito, como por ejemplo un falso testimonio.

(49) Las instituciones, 6rganos y organismos de la Uni6n, asi como las autoridades nacionales deben informar sin
dilacién a la Fiscalia Europea de todo delito respecto del cual pueda ejercer su competencia. La Fiscalia Europea
también puede recibir o recabar informacion de otras fuentes, por ejemplo de particulares. La Fiscalia Europea debe
dotarse de un mecanismo de verificaciéon que le permita evaluar, sobre la base de la informacion recibida, si se
cumplen las condiciones de competencia material, territorial y personal de la Fiscalia Europea.
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(50) Los denunciantes internos pueden aportar nueva informacién a la Fiscalia Europea, asistiéndole asi en su trabajo
con objeto de investigar, acusar y llevar a juicio a los autores de delitos que perjudiquen a los intereses financieros
de la Unién. No obstante, pueden verse disuadidos de ello por temor a represalias. Con el fin de facilitar la
deteccion de los delitos que son competencia de la Fiscalia Europea, se alienta a los Estados miembros a que
establezcan, de conformidad con sus legislaciones nacionales, procedimientos eficaces para permitir la denuncia de
posibles delitos que son competencia de la Fiscalia Europea, y a que garanticen la proteccién de las personas que
denuncien tales delitos frente a represalias, y en particular frente a actuaciones adversas o discriminatorias en
materia de empleo. La Fiscalia Europea debe desarrollar sus propias normas internas al respecto en caso necesario.

(51)  Con objeto de cumplir plenamente su obligacién de informar a la Fiscalia Europea cuando existan sospechas de
que se ha cometido un delito incluido en el dmbito de competencia de esta, las autoridades nacionales de los
Estados miembros y todas las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién deben seguir los procedimientos de
notificacién vigentes y dotarse de mecanismos eficaces para efectuar una evaluacién preliminar de las denuncias
que les lleguen. A tal fin, las instituciones, organos y organismos de la Unién pueden recurrir a los servicios de la
Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF).

(52) Las autoridades de los Estados miembros deben establecer un sistema que garantice que la informacién se
comunique a la Fiscalia Europea lo antes posible. Corresponde a los Estados miembros decidir si establecen un
sistema directo o centralizado.

(53)  El cumplimiento de dicha obligaciéon de comunicacion es esencial para el buen funcionamiento de la Fiscalia
Europea, y debe interpretarse en sentido amplio para garantizar que las autoridades nacionales informen también
de aquellos casos en que la evaluacién de algunos criterios no es inmediatamente posible (por ejemplo el nivel de
dafios o la pena aplicable). La Fiscalia Europea también debe estar facultada para solicitar a las autoridades de los
Estados miembros informacidn caso por caso sobre otros delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la
Unién. De ahi no se debe deducir que la Fiscalia Europea pueda solicitar de forma sistemdtica o periddica
informacién a las autoridades de los Estados miembros sobre delitos menores.

(54) La investigacion eficiente de delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la Unién y el principio ne bis in
idem pueden exigir, en determinados casos, que la investigacién se amplie con arreglo a la legislacion nacional a
otros delitos que estén indisociablemente vinculados con un delito que perjudique a los intereses financieros de la
Unién. El concepto de «delitos indisociablemente vinculados» debe interpretarse a la luz de la jurisprudencia
pertinente, la cual mantiene como criterio importante, para la aplicacién del principio de ne bis in idem, la identidad
de los hechos materiales (o hechos que sean sustancialmente iguales), entendida como la existencia de un conjunto
de circunstancias concretas indisociablemente vinculadas entre si en el tiempo y en el espacio.

(55) La Fiscalia Europea debe tener el derecho a ejercer su competencia en caso de delitos indisociablemente vinculados,
cuando el delito que perjudique a los intereses financieros de la Uni6n sea preponderante, en cuanto a la gravedad
del delito de que se trate, lo que queda reflejado en la mdxima sancion que se podria imponer.

(56) No obstante, la Fiscalia Europea también debe tener el derecho a ejercer su competencia en caso de delitos
indisociablemente vinculados, cuando el delito que perjudique a los intereses financieros de la Unién no sea
preponderante en cuanto al grado de sancién, pero cuando el otro delito indisociablemente vinculado se considere
de cardcter accesorio por naturaleza por cuanto sea meramente instrumental para el delito que perjudique a los
intereses financieros de la Unidn, en particular cuando ese otro delito se haya cometido con el objetivo principal de
crear las condiciones necesarias para cometer el delito que perjudique a los intereses financieros de la Unién, como
un delito estrictamente dirigido a asegurarse los medios materiales o legales para cometer el delito que perjudique a
los intereses financieros de la Unidn, o para asegurarse el beneficio o producto de dicho delito.

(57)  El concepto de «delitos relativos a la participacién en una organizacion delictiva» debe responder a la definicion
establecida en la legislacién nacional de conformidad con la Decision Marco 2008/841/JAI del Consejo (1), y puede
abarcar, por ejemplo, la pertenencia a una organizacién delictiva o la organizacién y direccién de esta.

(") Decision Marco 2008/841/JAl del Consejo, de 24 de octubre de 2008, relativa a la lucha contra la delincuencia organizada (DO
L 300 de 11.11.2008, p. 42).
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(58) La competencia de la Fiscalia Europea respecto de los delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la
Unién debe, por regla general, tener prioridad sobre las reclamaciones nacionales de competencia, de forma que
dicha Fiscalfa pueda orientar y garantizar la coherencia de las investigaciones y el ejercicio de la accién penal a
escala de la Union. En lo que respecta a dichos delitos, las autoridades de los Estados miembros deben abstenerse
de actuar, a menos que sean necesarias medidas urgentes, hasta que la Fiscalia Europea haya decidido si procede
asumir una investigacion.

(59)  Debe considerarse que un asunto particular va a tener repercusiones a escala de la Union cuando, entre otras cosas,
un delito tenga cardcter y magnitud transnacionales, o cuando el delito en cuestion implique a una organizacién
delictiva, o cuando, dado el cardcter especifico del delito, este pueda representar una grave amenaza para los
intereses financieros de la Unién o para el prestigio de las instituciones de la Unién y la confianza que los
ciudadanos de la Unién depositan en ellas.

(60) Cuando la Fiscalia Europea no pueda ejercer su competencia en un caso particular porque haya motivos para
suponer que el perjuicio ocasionado o que pueda ocasionarse a los intereses financieros de la Unién no es mayor
que el perjuicio ocasionado o que pueda ocasionarse a otra victima, la Fiscalia Europea debe, sin embargo, poder
ejercer su competencia siempre que esté en mejores condiciones para investigar o ejercer la accidon penal que las
autoridades del Estado o Estados miembros correspondientes. Podria entenderse que la Fiscalia Europea estd en
mejores condiciones, entre otros casos, cuando sea mds eficaz dejar a la Fiscalia Europea investigar o ejercer la
accion penal sobre el correspondiente delito debido a su cardcter y magnitud transnacionales, o cuando el delito
implique a una organizacién delictiva, o cuando, dado el cardcter especifico del delito, este pueda constituir una
grave amenaza para los intereses financieros de la Unién o para el prestigio de las instituciones de la Unién y la
confianza que los ciudadanos de la Unién depositan en ellas. En tales casos, la Fiscalia Europea debe poder ejercer
su competencia con la aprobacién de las autoridades nacionales competentes del Estado o Estados miembros,
cuando se haya causado perjuicio a otra victima o victimas.

(61)  Cuando una autoridad judicial o policial de un Estado miembro inicie una investigacién respecto de un delito y
considere que la Fiscalia Europea podria no ejercer su competencia, debe informar de ello a la Fiscalia Europea,
para que esta pueda evaluar si debe o no ejercer su competencia.

(62)  En caso de desacuerdo sobre cuestiones relativas al ejercicio de la competencia, deben ser las autoridades nacionales
competentes quienes decidan sobre la atribucion de competencia. El concepto de «autoridades nacionales compe-
tentes» debe interpretarse en el sentido de cualquier autoridad judicial que sea competente para decidir sobre la
atribucion de competencia de conformidad con el Derecho nacional.

(63) Dado que la Fiscalia Europea debe ejercer la acusacion ante los drganos jurisdiccionales nacionales, su competencia
debe definirse por referencia al Derecho penal de los Estados miembros, en el que se tipifican los actos u omisiones
que perjudiquen a los intereses financieros de la Unién y se determinan las sanciones aplicables mediante la
incorporacion de la correspondiente legislacion europea, en particular la Directiva (UE) 20171371, en los sistemas
juridicos nacionales.

(64)  La Fiscalia Europea debe ejercer su competencia con la mayor amplitud posible, de forma que sus investigaciones y
su ejercicio de la acciéon penal puedan abarcar los delitos cometidos fuera del territorio de los Estados miembros.

(65) Las investigaciones y el ejercicio de la accién penal de la Fiscalia Europea deben regirse por los principios de
proporcionalidad, imparcialidad y equidad hacia el sospechoso o acusado. Tales principios obligan a buscar todo
tipo de pruebas, tanto inculpatorias como exculpatorias, ya sea motu proprio o a peticién de la defensa.

(66)  Con el fin de garantizar la seguridad juridica y luchar eficazmente contra los delitos que perjudiquen a los intereses
financieros de la Uni6n, las actividades de la Fiscalia Europea en materia de investigacion y ejercicio de la accidén
penal deben regirse por el principio de legalidad, en virtud del cual la Fiscalia Europea aplica estrictamente las
normas establecidas en el presente Reglamento relativas, en particular, a la competencia y su ejercicio, el inicio de
investigaciones, la conclusion de investigaciones, la remisiéon de un caso, su archivo y los procedimientos sim-
plificados de ejercicio de la accién penal por acuerdo.



31.10.2017 Diario Oficial de la Union Europea L 283/9

(67) A fin de proteger de manera Optima los derechos de la defensa, el sospechoso o acusado debe, en principio, ser
objeto tinicamente de una sola investigacién o accién penal de la Fiscalia Europea. En caso de que un delito haya
sido cometido por varias personas, la Fiscalia Europea debe, en principio, iniciar un solo procedimiento y llevar a
cabo investigaciones conjuntamente respecto de todos los sospechosos o acusados.

(68)  En caso de que varios Fiscales Europeos Delegados hayan abierto investigaciones respecto del mismo delito, la Sala
Permanente debe, cuando proceda, acumular dichas investigaciones. La Sala Permanente puede decidir no acumular
tales procesos, o decidir ulteriormente escindirlos, si ello aumenta la eficiencia de las investigaciones, por ejemplo
en caso de que los procedimientos contra uno de los sospechosos o acusados pudieran concluirse mds deprisa,
mientras contintian los procedimientos contra los demds, o si la escision del caso pudiera acortar el periodo de
detencion preventiva de uno de los sospechosos. Debe determinarse en el reglamento interno de la Fiscalia Europea
la competencia y el procedimiento adecuados en caso de que distintas Salas Permanentes estén a cargo de los casos
que deban acumularse. Cuando la Sala Permanente decida escindir un caso, debe mantenerse su competencia sobre
los casos resultantes.

(69)  La Fiscalia Europea debe recurrir a las autoridades nacionales, incluidas las autoridades policiales, en particular para
la ejecucion de medidas coercitivas. En virtud del principio de cooperacién leal, todas las autoridades nacionales y
los 6rganos pertinentes de la Unidn, incluidos Eurojust, Europol y la OLAF, deben respaldar activamente las
investigaciones y los procesos penales de la Fiscalia Europea y cooperar con ella, desde el momento en que se
notifique el presunto delito a la Fiscalia Europea hasta que esta determine si se acusa o se resuelve de otro modo el
caso.

(70)  En aras de la eficacia de la investigacion de los delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la Unién y de
la accién penal correspondiente, es fundamental que la Fiscalia Europea pueda recabar pruebas utilizando al menos
un conjunto minimo de medidas de investigacién al tiempo que respeta el principio de proporcionalidad. Dichas
medidas deben poder aplicarse para la investigacion y el ejercicio de la accién penal por la Fiscalia Europea
respecto de los delitos que corresponden a su competencia, al menos cuando estén castigados con una pena
méxima de al menos cuatro afios de prision, aunque pueden estar sujetas a limitaciones de conformidad con el
Derecho nacional.

(71)  Los Fiscales Europeos Delegados deben estar facultados para solicitar u ordenar, ademds del conjunto minimo de
medidas de investigacién enumeradas en el presente Reglamento, cualesquiera otras medidas a disposicién de un
fiscal con arreglo al Derecho nacional en casos nacionales similares. La posibilidad de recurrir a tales medidas debe
estar garantizada en todas las situaciones en que la medida de investigacion de que se trate exista, aunque puede
estar sujeta a limitaciones de conformidad con el Derecho nacional.

(72)  En los casos transfronterizos, el Fiscal Europeo Delegado encargado debe poder recurrir a los Fiscales Europeos
Delegados asistentes cuando deban tomarse medidas en otros Estados miembros. Cuando sea necesaria una
autorizacién judicial para una medida de este tipo, debe especificarse claramente en qué Estado miembro ha de
obtenerse la autorizacion; pero en todo caso, debe haber una sola autorizacién. Si las autoridades judiciales
deniegan finalmente, a saber, tras quedar agotados todos los recursos judiciales, una medida de investigacion, el
Fiscal Europeo Delegado encargado debe retirar la solicitud o la orden.

(73)  La posibilidad de recurrir a instrumentos legales de reconocimiento mutuo o cooperacién transfronteriza prevista
en el presente Reglamento no debe sustituir a las normas especificas aplicables a las investigaciones transfronterizas
conforme al presente Reglamento. Antes bien, debe completar dichas normas para garantizar que, cuando una
medida sea necesaria en una investigacion transfronteriza pero no esté contemplada en la legislacién nacional para
una situacién puramente interna, tal medida pueda aplicarse durante la investigacion o la accién penal de
conformidad con la legislacién nacional de transposicion del instrumento correspondiente.

(74)  Las disposiciones del presente Reglamento relativas a la cooperacion transfronteriza deben entenderse sin perjuicio
de los instrumentos juridicos vigentes que facilitan la cooperacién transfronteriza entre autoridades nacionales
distintas de las autoridades fiscales o judiciales. Lo mismo debe aplicarse a las autoridades nacionales que cooperan
entre si sobre la base del Derecho administrativo.

(75 Las disposiciones del presente Reglamento relativas a la detencién preventiva y a las entregas transfronterizas deben
entenderse sin perjuicio de los procedimientos especificos de los Estados miembros en los que no se requiera
autorizacién judicial para la detencion inicial del sospechoso o acusado.
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(76)  El Fiscal Europeo Delegado encargado de un caso debe estar facultado para emitir o solicitar érdenes europeas de
detencion dentro del dmbito de competencia de la Fiscalia Europea.

(77)  La Fiscalia Europea debe estar facultada para remitir un asunto a las autoridades nacionales en caso de que la
investigaciéon ponga de manifiesto que el delito no estd incluido en el dmbito de competencia de la Fiscalia
Europea. Cuando se produzca tal remision, las autoridades nacionales deben conservar todas las prerrogativas
que les reconozca el Derecho nacional para iniciar, continuar o archivar la investigacion.

(78)  El presente Reglamento exige que la Fiscalia Europea ejerza la accion penal, lo cual incluye las decisiones relativas a
la acusacién del sospechoso o acusado y la eleccién del Estado miembro cuyos érganos jurisdiccionales sean
competentes para conocer del asunto. La decisiéon de acusar o no al sospechoso o acusado debe en principio ser
adoptada por la Sala Permanente competente sobre la base de una propuesta de decision del Fiscal Europeo
Delegado, de forma que exista una estrategia comtn para el ejercicio de la accién penal. La Sala Permanente
debe tener potestad para tomar cualquier decisién en un plazo de veintitin dias a partir de la recepcion de la
propuesta de decision, incluyendo la solicitud de pruebas complementarias, antes de tomar la decisién de llevar un
caso a juicio, salvo la decision de archivar un caso cuando el Fiscal Europeo Delegado haya propuesto llevar el caso
a juicio.

(79)  El Estado miembro cuyos érganos jurisdiccionales sean competentes para conocer del asunto debe ser elegido por
la Sala Permanente competente con arreglo a un conjunto de criterios que se establecen en el presente Reglamento.
La Sala Permanente debe tomar su decision sobre la base de un informe y de una propuesta de decisién del Fiscal
Europeo Delegado encargado, que deben ser remitidos a la Sala Permanente por el Fiscal Europeo supervisor, con
su propia valoracion, si fuera necesario. El Fiscal Europeo supervisor debe conservar todos los poderes previstos en
el presente Reglamento para dar instrucciones especificas al Fiscal Europeo Delegado.

(80) Las pruebas presentadas por la Fiscalia Europea al érgano jurisdiccional no deben ser inadmitidas por la mera
razén de que han sido obtenidas en otro Estado miembro, o de conformidad con la legislacion de otro Estado
miembro, siempre que el érgano jurisdiccional que conozca del caso considere que la admisién de dichas pruebas
respeta la imparcialidad del procedimiento y los derechos de la defensa del sospechoso o acusado con arreglo a la
Carta. El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos por el
articulo 6 del TUE y por la Carta, especialmente su titulo VI, por el Derecho internacional y por los acuerdos
internacionales en los que son parte la Unién o todos los Estados miembros, incluido el Convenio Europeo para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales, asi como por las constituciones de los
Estados miembros en sus respectivos dmbitos de aplicacién. De conformidad con dichos principios, y dentro del
respeto de los distintos sistemas y tradiciones juridicos de los Estados miembros, como dispone el articulo 67,
apartado 1, del TFUE, nada de lo dispuesto en el presente Reglamento podrd interpretarse en el sentido de que
impide que el drgano jurisdiccional que conozca de un caso aplique los principios fundamentales del Derecho
nacional en materia de imparcialidad del procedimiento que son de aplicacion en sus sistemas nacionales, incluido
en los sistemas de derecho consuetudinario.

(81)  Teniendo en cuenta el principio de legalidad, las investigaciones de la Fiscalia Europea deben, por regla general,
derivar en acusacion ante los 6rganos jurisdiccionales nacionales competentes en los casos en que existan pruebas
suficientes y no existan motivos juridicos que impidan ejercer la accion penal o en los que no se haya aplicado
ningtin proceso penal simplificado por acuerdo. Los motivos que permiten archivar un caso se establecen de
manera exhaustiva en el presente Reglamento.

(82)  Los sistemas juridicos nacionales prevén diversos tipos de procesos penales simplificados por acuerdo, que pueden
incluir o no la participacion de un 6rgano jurisdiccional, por ejemplo en forma de transacciones con el sospechoso
o acusado. De existir tales procedimientos, el Fiscal Europeo Delegado debe estar facultado para aplicarlos en las
condiciones establecidas en el Derecho nacional y en las situaciones contempladas en el presente Reglamento. En
estas situaciones deben estar incluidos los casos en los que los dafios y perjuicios finales de la infraccién, después
de la posible recuperacion de la cantidad correspondiente al dafio, no sean significativos. Considerando el interés
de que la Fiscalia Europea aplique una estrategia coherente y eficaz en materia de ejercicio de la accién penal, debe
pedirse siempre la aprobacién de la Sala Permanente competente para utilizar tales procedimientos. Cuando el
procedimiento simplificado por acuerdo haya sido aplicado con éxito, el caso debe quedar definitivamente resuelto.
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(83)  El presente Reglamento requiere que la Fiscalia Europea respete, en particular, el derecho a un proceso judicial
imparcial, los derechos de la defensa y la presuncion de inocencia, consagrados en los articulos 47 y 48 de la
Carta. El articulo 50 de la Carta, que protege el derecho a no ser juzgado o condenado dos veces por el mismo
delito por la via penal (ne bis in idem), garantiza que los procedimientos incoados por la Fiscalia Europea no dardn
lugar a que alguien sea juzgado dos veces por el mismo delito. La Fiscalia Europea debe, pues, ejercer sus
actividades respetando plenamente esos derechos, y el presente Reglamento debe aplicarse e interpretarse de la
misma forma.

(84)  El articulo 82, apartado 2, del TFUE permite que la Unién establezca normas minimas sobre los derechos de las
personas durante los procesos penales, con el fin de garantizar que se respetan los derechos de la defensa y la
imparcialidad de los procedimientos. El legislador de la Uni6n ha ido estableciendo progresivamente esas normas
minimas en directivas sobre derechos especificos.

(85) Las actividades de la Fiscalia Europea deben respetar los derechos de la defensa reconocidos en el correspondiente
Derecho de la Unidén, como las Directivas 2010/64/UE ('), 2012/13/UE (3, 2013/48/UE (*), (UE) 2016/343 () y
(UE) 2016/1919 (°) del Parlamento Europeo y del Consejo, tal como se han incorporado a la legislacién nacional.
Cualquier sospechoso o acusado que sea objeto de una investigacion iniciada por la Fiscalia Europea debe disfrutar
de estos derechos, asi como de los derechos, establecidos en la legislacion nacional, de solicitar que se nombren
peritos o se oiga a testigos, o de que la prueba solicitada en nombre de la defensa sea generada por la Fiscalia
Europea.

(86)  El articulo 86, apartado 3, del TFUE permite que el legislador de la Unidén determine las normas aplicables al
control jurisdiccional de los actos procesales realizados por la Fiscalia Europea en el desempefio de sus funciones.
Esa competencia otorgada al legislador de la Unién obedece a la naturaleza especifica de la estructura y las
funciones de la Fiscalia Europea, que difiere de la de todos los demds 6rganos y organismos de la Unién y requiere
normas especiales en cuanto al control jurisdiccional.

(87) De conformidad con el articulo 86, apartado 2, del TFUE, la Fiscalia Europea debe ejercer sus funciones en lo que
respecta a la accién penal ante los 6rganos jurisdiccionales competentes de los Estados miembros. Los actos
adoptados por la Fiscalia Europea durante sus investigaciones estdn estrechamente relacionados con la acusacion
a la que pueden dar lugar y por ende tienen efectos en el sistema juridico de los Estados miembros. En muchos
casos tales actos serdn aplicados por las autoridades policiales nacionales, actuando conforme a las instrucciones de
la Fiscalia Europea, en algunos casos tras haber obtenido autorizacién de un 6rgano jurisdiccional nacional.

Procede, por tanto, que los actos procesales de la Fiscalia Europea que estén destinados a producir efectos juridicos
ante terceros estén sujetos al control de los 6rganos jurisdiccionales nacionales competentes de conformidad con
los requisitos y procedimientos establecidos en el Derecho nacional. Se garantizard asi que los actos procesales de
la Fiscalfa Europea que sean adoptados antes de la acusacion y destinados a producir efectos juridicos ante terceros
(incluidos el sospechoso, la victima y otros interesados cuyos derechos puedan verse negativamente afectados por
tales medidas) estén sujetos al control de los érganos jurisdiccionales nacionales. Los actos procesales relativos a la
eleccién del Estado miembro cuyos érganos jurisdiccionales sean competentes para conocer del asunto, lo que se
determinard sobre la base de los criterios establecidos en el presente Reglamento, estdn destinados a producir
efectos juridicos ante terceros y, por consiguiente, deben estar sujetos al control jurisdiccional de los 6rganos
jurisdiccionales nacionales, a mds tardar durante la fase del juicio.

(") Directiva 2010/64/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de octubre de 2010, relativa al derecho a interpretacién y a
traduccién en los procesos penales (DO L 280 de 26.10.2010, p. 1).

(%) Directiva 2012/13|UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2012, relativa al derecho a la informacién en los
procesos penales (DO L 142 de 1.6.2012, p. 1).

(’) Directiva 2013/48/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de octubre de 2013, sobre el derecho a la asistencia de letrado en
los procesos penales y en los procedimientos relativos a la orden de detencion europea, y sobre el derecho a que se informe a un
tercero en el momento de la privacion de libertad y a comunicarse con terceros y con autoridades consulares durante la privacion de
libertad (DO L 294 de 6.11.2013, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2016/343 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, por la que se refuerzan en el proceso penal
determinados aspectos de la presuncién de inocencia y el derecho a estar presente en el juicio (DO L 65 de 11.3.2016, p. 1).

(°) Directiva (UE) 2016/1919 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2016, relativa a la asistencia juridica gratuita a
los sospechosos y acusados en los procesos penales y a las personas buscadas en virtud de un procedimiento de orden europea de
detencién (DO L 297 de 4.11.2016, p. 1).
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Los recursos ante los érganos jurisdiccionales nacionales competentes por omisiéon de la Fiscalia Europea son
aquellos relativos a actos procesales que la Fiscalia Europea esté legalmente obligada a adoptar y que estén
destinados a producir efectos juridicos ante terceros. Cuando la legislacién nacional establezca el control jurisdic-
cional de actos procesales que no estén destinados a producir efectos juridicos frente a terceros o de medidas
legales relativas a otras omisiones, no debe interpretarse que el presente Reglamento afecta a dichas disposiciones
legales. Ademds, los Estados miembros no deben estar obligados a prever un control jurisdiccional por los érganos
jurisdiccionales nacionales competentes en relacion con actos procesales que no estén destinados a surtir efectos
juridicos frente a terceros, como el nombramiento de expertos o el reembolso de los costes relativos a los testigos.

Por dltimo, el presente Reglamento no afecta a las potestades de los érganos jurisdiccionales nacionales.

(88) La legalidad de los actos procesales de la Fiscalia Europea que estdn destinados a producir efectos juridicos ante
terceros debe estar sujeta al control jurisdiccional de los drganos jurisdiccionales nacionales. A este respecto, se
deben garantizar vias de recurso efectivas de conformidad con el articulo 19, apartado 1, parrafo segundo, del TUE.
Ademds, como pone de relieve la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, las normas procesales nacionales que rigen
las acciones destinadas a la proteccion de derechos individuales otorgados por el Derecho de la Unién no deben ser
menos favorables que las que rigen acciones similares en el Derecho nacional (principio de equivalencia) y no
deben imposibilitar en la practica o dificultar en exceso el ejercicio de derechos concedidos por el Derecho de la
Unién (principio de eficacia).

A la hora de controlar la legalidad de tales actos, los 6rganos jurisdiccionales nacionales pueden basarse en el
Derecho de la Unidn, incluido el presente Reglamento, y también en las disposiciones del Derecho nacional
aplicables, en la medida en que se trate de una cuestion no regulada por el presente Reglamento. Como pone
de relieve la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, los 6rganos jurisdiccionales nacionales deben siempre plantearle
cuestiones prejudiciales cuando alberguen dudas acerca de la validez de dichos actos en relacién con el Derecho de
la Unién.

Sin embargo, lo drganos jurisdiccionales nacionales no pueden plantear al Tribunal de Justicia cuestiones preju-
diciales referentes a la validez de los actos procesales de la Fiscalfa Europea en relacién con el Derecho procesal
nacional o las medidas nacionales de transposicién de Directivas, aun cuando el presente Reglamento haga
referencia a los mismos. Esta consideracién no afecta a la posibilidad de solicitar resoluciones prejudiciales acerca
de la interpretacién de cualquier disposicion del Derecho primario, incluidos los Tratados y la Carta, o acerca de la
interpretacién y validez de cualquier disposicion del Derecho derivado de la Unidn, incluido el presente Regla-
mento y las Directivas aplicables. Ademds, el presente Reglamento no excluye la posibilidad de que los 6rganos
jurisdiccionales nacionales controlen la validez de los actos procesales de la Fiscalia Europea que estdn destinados a
producir efectos juridicos ante terceros, por lo que respecta al principio de proporcionalidad consagrado en el
Derecho nacional.

(89) La disposicion del presente Reglamento en materia de control jurisdiccional no modifica los poderes que asisten al
Tribunal de Justicia para someter a control las decisiones administrativas de la Fiscalfa Europea que estén destinadas
a producir efectos juridicos ante terceros, a saber, decisiones que no se adopten en el ejercicio de las funciones de
la Fiscalia Europea de investigar, ejercer la accién penal o solicitar la apertura de juicio. El presente Reglamento se
entiende asimismo sin perjuicio de la posibilidad de que un Estado miembro de la Unidén Europea, el Parlamento
Europeo, el Consejo o la Comisién interpongan recursos de anulacion con arreglo al articulo 263, parrafo segundo,
y al articulo 265, pérrafo primero, del TFUE, y procedimientos por incumplimiento con arreglo a los articulos 258
y 259 del TFUE.

(90)  El Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (') se aplicard a las actividades de trata-
miento de datos personales administrativos que efecttie la Fiscalia Europea.

(91)  Debe garantizarse en toda la Unién una aplicacion coherente y homogénea de las normas de proteccién de los
derechos y las libertades fundamentales de las personas en lo que respecta al tratamiento de los datos personales.

(92)  La Declaracién n.° 21, relativa a la proteccion de datos de cardcter personal en el dmbito de la cooperacion judicial
en materia penal y de la cooperacién policial, aneja al TUE y al TFUE, dispone que podrian requerirse normas
especificas para la proteccion de datos de cardcter personal y la libre circulacion de dichos datos en los dmbitos de
la cooperacién judicial en materia penal y de la cooperacion policial que se basen en el articulo 16 del TFUE, en
razén de la naturaleza especifica de dichos dmbitos.

(") Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre
circulacién de estos datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).



31.10.2017 Diario Oficial de la Union Europea L 283/13

(93) Las normas del presente Reglamento relativas a la proteccion de los datos personales deben interpretarse y
aplicarse de conformidad con la interpretacion y la aplicacién de la Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo ('), que se aplicard al tratamiento de datos personales por las autoridades competentes de
los Estados miembros de la Unién Europea para fines de prevencion, investigacion, deteccién o ejercicio de la
accion penal respecto de delitos o de ejecucion de sanciones penales.

(94)  En el dmbito de la proteccion de datos, el principio de tratamiento leal es un concepto distinto del derecho a un
juez imparcial o a un proceso equitativo, segin se define, respectivamente, en el articulo 47 de la Carta y en el
articulo 6 del Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales.

(95 Las disposiciones sobre proteccién de datos del presente Reglamento se entienden sin perjuicio de las normas
aplicables en materia de admisibilidad de los datos personales como elementos de prueba en procesos judiciales
penales.

(96)  Todos los Estados miembros de la Unién Europea pertenecen a la Organizacién Internacional de Policfa Criminal
(Interpol). Para cumplir su misién, Interpol recibe, almacena y difunde datos personales con el fin de ayudar a las
autoridades competentes a prevenir y combatir la delincuencia internacional. Por ello, conviene reforzar la coo-
peracién entre la Unién e Interpol promoviendo un intercambio eficaz de datos personales, a la vez que se
garantiza el respeto de los derechos y libertades fundamentales en relacién con el tratamiento automatizado de
los datos personales. Cuando se transfieran datos personales operativos desde la Fiscalia Europea a Interpol y a
paises que hayan destinado miembros a dicha organizacion, debe aplicarse el presente Reglamento, en particular
sus disposiciones sobre intercambios internacionales de datos. El presente Reglamento se entiende sin perjuicio de
las normas especificas establecidas en la Posicion Comiin 2005/69[JAl del Consejo (3 y en la Decisién
2007/533/JAl del Consejo (3).

(97) Cuando la Fiscalia Europea transfiera datos personales operativos a una autoridad de un tercer pafs, a una
organizacién internacional o a Interpol en virtud de un acuerdo internacional celebrado con arreglo al articulo 218
del TFUE, las garantias adecuadas para la proteccién de la privacidad, de los derechos fundamentales y de las
libertades individuales deben garantizar el cumplimiento de las disposiciones del presente Reglamento en materia
de proteccién de datos.

(98) Para garantizar que el cumplimiento y la imposicion del cumplimiento de las disposiciones del presente Regla-
mento relativas a los datos personales operativos sean objeto de una vigilancia eficaz, fiable y coherente, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 8 de la Carta, el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos debe
tener las funciones establecidas en el presente Reglamento y poderes efectivos, incluidas las potestades de inves-
tigacion, correccion y asesoramiento que constituyen los medios necesarios para el desempefio de dichas funciones.
Sin embargo, los poderes del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos no deben suponer interferencias inne-
cesarias en las normas especificas previstas para los procesos penales, incluida la investigacién y el ejercicio de la
accion penal dimanante de delitos, ni en la independencia del poder judicial.

(99)  Para que la Fiscalia Europea pueda desemperiar sus funciones y para tener en cuenta la evolucién de las tecnologfas
de la informacién y de los progresos de la sociedad de la informacién, deben delegarse en la Comision, de
conformidad con el articulo 290 del TFUE, los poderes para adoptar actos en lo que respecta a la enumeracién
y actualizacién de las categorfas de datos personales operativos y de las categorias de titulares de datos enumerados
en el anexo. Reviste especial importancia que la Comisién realice las consultas apropiadas durante sus trabajos
preparatorios, también a nivel de expertos, y que dichas consultas se lleven a cabo de conformidad con los
principios establecidos en el Acuerdo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacién (4.
En particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parla-
mento Europeo y el Consejo deben recibir toda la documentacién al mismo tiempo que los expertos de los Estados
miembros, y sus expertos deben tener acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos de expertos de la
Comisién que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

(") Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativa a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevencion,
investigacion, deteccién o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucién de sanciones penales, y a la libre circulacion de
dichos datos y por la que se deroga la Decision Marco 2008/977/JAI del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

(%) Posicion Comuin 2005/69[JAI del Consejo, de 24 de enero de 2005, relativa al intercambio de determinados datos con Interpol (DO
L 27 de 29.1.2005, p. 61).

(}) Decision 2007/533/JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento, funcionamiento y utilizacién del Sistema de
Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS II) (DO L 205 de 7.8.2007, p. 63).

(* Acuerdo interinstitucional entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Unidn Europea y la Comisién Europea, de 13 de abril de
2016, sobre la mejora de la legislacion (DO L 123 de 12.5.2016, p. 1).
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(100) La Fiscalfa Europea debe colaborar estrechamente con otras instituciones, drganos y organismos de la Unidn para
facilitar el ejercicio de sus funciones con arreglo al presente Reglamento y establecer, si ha lugar, acuerdos formales
que recojan normas detalladas relativas a la cooperacion y al intercambio de informacién. La cooperaciéon con
Europol y la OLAF debe cobrar especial importancia tanto para evitar repeticiones innecesarias como para que la
Fiscalia Europea pueda obtener la informacién util que posean dichos organismos y aprovechar los andlisis que
estos realicen en investigaciones concretas.

(101) La Fiscalia Europea debe poder obtener cualquier informacion que afecte a su competencia almacenada en las bases
de datos y registros de las instituciones, érganos y organismos de la Union.

(102) La Fiscalia Europea y Eurojust deben asociarse y cooperar en cuestiones operativas de conformidad con sus
mandatos respectivos. Dicha cooperacion puede referirse a todas las investigaciones dirigidas por la Fiscalia
Europea en las que se considere necesario o adecuado el intercambio de informacién o la coordinacién de medidas
de investigacién respecto de asuntos que sean competencia de Eurojust. Cada vez que la Fiscalia Europea solicite
ese tipo de cooperacién de Eurojust, debe ponerse en contacto con el miembro nacional de Eurojust del Estado
miembro del Fiscal Europeo Delegado encargado. En la cooperacion operativa también pueden participar terceros
paises que tengan un acuerdo de cooperacién con Eurojust.

(103) La Fiscalia Europea y la OLAF deben establecer y mantener una estrecha colaboracion destinada a garantizar la
complementariedad de sus respectivos mandatos, y evitar repeticiones innecesarias. En ese sentido, la OLAF debe,
en principio, abstenerse de iniciar investigaciones administrativas paralelas a una investigacién iniciada por la
Fiscalia Europea en relacién con los mismos hechos. Esto no significa, sin embargo, que la OLAF no pueda poner
en marcha una investigacion administrativa por iniciativa propia, en estrecha consulta con la Fiscalia Europea.

(104) En todas sus actividades de apoyo a la Fiscalia Europea, la OLAF actuard con independencia de la Comisién, de
conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (1).

(105) En aquellos casos en los que la Fiscalia Europea no esté llevando a cabo una investigacion, esta debe poder facilitar
la informaci6n pertinente para que la OLAF pueda estudiar la actuacién adecuada de conformidad con su mandato.
En particular, la Fiscalia Europea podria plantearse la posibilidad de informar a la OLAF de los casos en que no
existan motivos razonables para creer que se estd cometiendo o se ha cometido un delito comprendido en el
ambito de competencia de la Fiscalfa Europea, pero pueda resultar adecuado que la OLAF efectiie una investigacién
administrativa, o cuando la Fiscalia Europea archive un asunto y resulte deseable remitirlo a la OLAF a efectos de
seguimiento administrativo o recuperacion. Cuando la Fiscalia Europea facilite informacién, puede pedir que la
OLAF considere la posibilidad de abrir una investigacion administrativa o adoptar alguna medida de seguimiento
administrativo o vigilancia de otro tipo, en particular a efectos de medidas cautelares, medidas de recuperacion de
fondos o medidas disciplinarias, de conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013.

(106) En la medida en que los procedimientos de recuperacion se aplacen a causa de decisiones adoptadas por la Fiscalia
Europea en relacién con investigaciones o actuaciones judiciales contempladas en el presente Reglamento, los
Estados miembros no deben ser considerados responsables de errores o negligencias a efectos de los procedimien-
tos de recuperacion en el sentido del articulo 122 del Reglamento (UE) n.° 1303/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo (3).

(107) La Fiscalia Europea debe permitir que las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién y demds victimas
adopten las medidas oportunas. Esto puede incluir la adopcién de medidas cautelares, en particular para prevenir
la continuacién de una infraccién o proteger la reputaciéon de la Unidn, o bien para permitirles intervenir como
parte civil en los procedimientos, de conformidad con el Derecho nacional. El intercambio de informacién debe
respetar plenamente la independencia de la Fiscalia Europea, y solo en la medida de lo posible, sin perjuicio alguno
para el correcto desarrollo y la confidencialidad de las investigaciones.

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.°1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 (DO L 248 de 18.9.2013, p. 1).
Reglamento (UE) n.° 1303/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se establecen
disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién, al Fondo
Europeo Agricola de Desarrollo Rural y al Fondo Europeo Maritimo y de la Pesca, y por el que se establecen disposiciones generales
relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al Fondo Social Europeo, al Fondo de Cohesién y al Fondo Europeo Maritimo y de
la Pesca, y se deroga el Reglamento (CE) n.° 1083/2006 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 320).

—
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(108) En la medida en que sea necesario para el desempefio de sus funciones, la Fiscalia Europea también debe estar
facultada para establecer y mantener relaciones de cooperacion con las autoridades de terceros paises y con
organizaciones internacionales. A efectos del presente Reglamento, se entiende por «organizaciones internacionales»
las organizaciones internacionales y sus organismos subordinados de Derecho internacional publico u otros
organismos creados mediante un acuerdo entre dos o mds paises o sobre la base de un acuerdo de ese tipo,
asi como Interpol.

(109) Cuando el Colegio detecte una necesidad operativa de cooperacién con un tercer pais o una organizacidn
internacional, debe estar facultado para proponer que el Consejo indique a la Comision la necesidad de una
decision de adecuacién o de una recomendacién relativa a la apertura de negociaciones sobre un acuerdo
internacional.

A la espera de la celebracion de nuevos acuerdos internacionales por la Unién o de la adhesién de la Union a
acuerdos multilaterales ya celebrados por los Estados miembros, en particular sobre asistencia judicial en materia
penal, los Estados miembros deben facilitar el ejercicio por la Fiscalia Europea de sus funciones de conformidad
con el principio de cooperacion leal consagrado en el articulo 4, apartado 3, del TUE. Si asi se permite en el
acuerdo multilateral pertinente y a condicién de que lo acepte el tercer pais, los Estados miembros deben
reconocer, y cuando proceda, notificar a la Fiscalia Europea como autoridad competente a los efectos de la
aplicacién de esos acuerdos multilaterales. Esto podrd suponer en ciertos casos una modificaciéon de dichos
acuerdos, pero la renegociacion de los mismos no debe considerarse una etapa obligatoria, pues ello no siempre
podréd ser posible. Los Estados miembros podrdn asimismo notificar a la Fiscalia Europea como autoridad com-
petente a los efectos de la aplicacion de otros acuerdos internacionales relativos a la asistencia judicial en materia
penal celebrados por ellos, inclusive mediante la modificaciéon de esos acuerdos.

Cuando la notificacién de la Fiscalia Europea como autoridad competente a efectos de acuerdos multilaterales ya
celebrados por los Estados miembros con terceros paises no sea posible o no sea aceptada por los terceros paises, y
a la espera de la adhesion de la Unidn a esos acuerdos internacionales, los Fiscales Europeos Delegados podran
ejercer su condicién de fiscal nacional respecto de esos terceros paises, siempre y cuando informen a las autori-
dades de los mismos de que las pruebas recogidas de esos terceros paises a tenor de dichos acuerdos internacio-
nales se utilizardn en investigaciones y acciones judiciales llevadas a cabo por la Fiscalia Europea, y siempre que,
cuando proceda, procuren obtener el consentimiento de dichas autoridades.

La Fiscalia Europea también debe poder basarse en la reciprocidad o en la cortesia internacional respecto de las
autoridades de terceros paises. No obstante, esto debe hacerse caso por caso, dentro de los limites de la compe-
tencia material de la Fiscalia Europea y cumpliendo las posibles condiciones establecidas por las autoridades de los
terceros paises.

(110) Los Estados miembros de la Unién Europea que no participan en la cooperacion reforzada para la creacién de la
Fiscalia Europea no estdn vinculados por el presente Reglamento. La Comisién debe, si procede, presentar pro-
puestas para garantizar una cooperacion judicial efectiva en materia penal entre la Fiscalia Europea y aquellos
Estados miembros de la Unién Europea que no participan en la cooperacién reforzada para la creacion de la
Fiscalia Europea. Se referirdn en particular a las normas relativas a la cooperacién judicial en materia penal y de
entrega, dentro del pleno respeto del acervo de la Uni6n en este dmbito, asi como al deber de cooperacion leal de
conformidad con el articulo 4, apartado 3, del TUE.

(111) Para garantizar la plena autonomia e independencia de la Fiscalia Europea, se la debe dotar de un presupuesto
auténomo, con ingresos procedentes esencialmente de una contribucién del presupuesto de la Unidn. El régimen
financiero, presupuestario y de personal de la Fiscalia Europea debe seguir las normas de la Unién correspondientes
aplicables a los organismos a que se refiere el articulo 208 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo ('), teniendo debidamente en cuenta, no obstante, el hecho de que la compe-
tencia de la Fiscalia Europea para llevar a cabo investigaciones penales y ejercer la accion penal a escala de la Unién
es Unica.

(112) El coste de las medidas de investigaciéon emprendidas por la Fiscalia Europea debe ser sufragado, en principio, por
las autoridades nacionales que las lleven a cabo. La Fiscalia Europea podria reembolsar parte de los gastos causados
por las medidas de investigacién que sean excepcionalmente costosas, como los informes periciales complejos, las
operaciones policiales de gran envergadura o las actividades de vigilancia de larga duracién, por medios como la
reasignacion de recursos procedentes de otras lineas presupuestarias de la Fiscalia Europea, cuando sea posible, o la
modificacion del presupuesto de conformidad con el presente Reglamento y con las normas financieras aplicables.

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre las normas
financieras aplicables al presupuesto general de la Unién y por el que se deroga el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 del
Consejo (DO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
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A la hora de elaborar la propuesta de proyecto provisional de previsiones de ingresos y gastos, el Director
Administrativo debe tener en cuenta la necesidad de la Fiscalia Europea de reembolsar excepcionalmente parte
de las medidas de investigacién costosas aceptadas por la Sala Permanente.

(113) Los gastos operativos de la Fiscalia Europea deben sufragarse con cargo al presupuesto de la Fiscalfa Europea.
Deben estar cubiertos los costes de la comunicacion operativa entre el Fiscal Europeo Delegado y el nivel central de
la Fiscalia Europea, como costes de entrega de correo, gastos de viaje, traducciones necesarias para el funciona-
miento interno de la Fiscalia Europea y otros costes que no hayan sido sufragados previamente por los Estados
miembros durante una investigacion y que se deban tnicamente al hecho de que la Fiscalia Europea haya asumido
responsabilidades respecto de la investigacion y el enjuiciamiento. No obstante, los costes de la oficina de los
Fiscales Europeos Delegados y el apoyo de secretaria deben ser sufragados por los Estados miembros.

De conformidad con el articulo 332 del TFUE, los gastos resultantes de la aplicacion de la Fiscalia Europea serdn
sufragados por los Estados miembros. Esos gastos no incluyen los costes administrativos ocasionados a las ins-
tituciones en el sentido del articulo 13, apartado 1, del TUE.

(114) El Colegio, en principio, debe delegar siempre en el Director Administrativo la potestad de celebrar contratos de
trabajo que tiene conferida, en virtud del Estatuto de los funcionarios y el régimen aplicable a los otros agentes (1)
(en lo sucesivo, «Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes»), en su calidad de
autoridad facultada para proceder a los nombramientos, salvo en caso de que circunstancias especificas requieran
que ejerza esa potestad.

(115) El Director Administrativo, en su calidad de ordenador de pagos, es el responsable de la ejecucion del presupuesto
de la Fiscalia Europea. Corresponde al Director Administrativo, cuando celebre consultas con la Sala Permanente
acerca de medidas de investigacién excepcionalmente costosas, decidir sobre el importe de la subvencién que deba
concederse, en funcién de los recursos financieros disponibles y de conformidad con los criterios establecidos en el
reglamento interno de la Fiscalia Europea.

(116) La remuneracién de los Fiscales Europeos Delegados en su calidad de consejeros especiales, que se establecerd
mediante un acuerdo directo, debe basarse en una decision especifica adoptada por el Colegio. Dicha decision debe
garantizar, entre otras cosas, que los Fiscales Europeos Delegados, en el caso concreto de que también ejerzan
funciones como fiscales nacionales de conformidad con el articulo 13, apartado 3, sigan siendo remunerados en
principio como fiscales nacionales y que la remuneracién como consejeros especiales corresponda tinicamente al
trabajo realizado en nombre de la Fiscalia Europea como Fiscal Europeo Delegado. Cada Estado miembro sigue
siendo competente para determinar en su legislacién, respetando el Derecho de la Unién, las condiciones para la
concesion de las prestaciones de su régimen de seguridad social.

(117) Para que la Fiscalia Europea sea plenamente operativa en la fecha que se determine, necesitard personal con
experiencia en las instituciones, érganos u organismos de la Unién. Con objeto de responder a dicha necesidad,
debe facilitarse la contratacién por la Fiscalia Europea de agentes temporales y contractuales que ya trabajen en las
instituciones, 6rganos u organismos de la Unién garantizando a estos miembros del personal la continuidad de sus
derechos contractuales si son contratados por la Fiscalia Europea en su fase de creacion hasta un afio después de
que la Fiscalia Europea sea operativa de conformidad con la decisién del articulo 120, apartado 2.

(118) Los trabajos de la Fiscalia Europea deben ser transparentes de conformidad con el articulo 15, apartado 3, del
TFUE; el Colegio debe adoptar disposiciones especificas sobre el modo en que se garantizard el derecho de acceso
del ptiblico a los documentos. Ninguna disposicién del presente Reglamento tiene por objetivo limitar el derecho
de acceso del puablico a los documentos, en la medida en que este estd garantizado en la Unioén y en los Estados
miembros, especialmente en virtud del articulo 42 de la Carta y de otras disposiciones pertinentes.

(") Reglamento n.° 31 (CEE), 11 (CEEA) por el que se establece el Estatuto de los funcionarios y el régimen aplicable a los otros agentes
de la Comunidad Econémica Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica (DO 45 de 14.6.1962, p. 1385).
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(119) Las normas generales sobre transparencia que se aplican a los organismos de la Unién también deben aplicarse a la
Fiscalia Europea, pero tnicamente en lo que respecta a documentos distintos de los expedientes, incluidas las
imdgenes electronicas de dichos expedientes, de forma que no se ponga en peligro en modo alguno el requisito de
confidencialidad de sus funciones operativas. Del mismo modo, las investigaciones administrativas que realice el
Defensor del Pueblo Europeo deben respetar el requisito de confidencialidad de la Fiscalia Europea. A fin de
garantizar la integridad de las investigaciones y la acciéon penal de la Fiscalia Europea, los documentos relativos
a la actividad operativa deben quedar excluidos del dmbito de aplicacién de las normas de transparencia.

(120) Se ha consultado al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, que emitié su dictamen el 10 de marzo de 2014.

(121) Los representantes de los Estados miembros, reunidos a nivel de jefes de Estado o de Gobierno en Bruselas el
13 de diciembre de 2003, han determinado la sede de la Fiscalia Europea de acuerdo con las disposiciones de la
Decision de 8 de abril de 1965 ().

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I
OBJETO Y DEFINICIONES
Articulo 1
Objeto

Por el presente Reglamento se crea la Fiscalia Europea y se establecen normas en cuanto a su funcionamiento.

Articulo 2
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «Estado miembro» salvo que se indique lo contrario, en particular en el capitulo VII, el Estado miembro que
participa en la cooperaciéon reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea, que se considera autorizado de
conformidad con el articulo 86, apartado 1, parrafo tercero, del TFUE, o en virtud de una decision adoptada de
conformidad con el articulo 331, apartado 1, parrafos segundo o tercero, del TFUE;

2) «persona»: cualquier persona fisica o juridica;

3) «ntereses financieros de la Unién» todos los ingresos, gastos y activos cubiertos por, adquiridos mediante, o
adeudados al presupuesto de la Unidn y a los presupuestos de las instituciones, 6rganos y organismos creados en
virtud de los Tratados y a los presupuestos gestionados y supervisados por ellos;

4) «personal de la Fiscalfa Europea»: el personal a nivel central que apoya al Colegio, las Salas Permanentes, al Fiscal
General Europeo, los Fiscales Europeos, los Fiscales Europeos Delegados y al Director Administrativo en las activi-
dades cotidianas necesarias para el desempefio de las funciones de la Fiscalia en virtud del presente Reglamento;

5) «Fiscal Europeo Delegado encargado»: un Fiscal Europeo Delegado responsable de las investigaciones y del ejercicio de
la accidn penal, ya sea porque las haya iniciado, porque se le hayan atribuido, o porque las haya asumido utilizando
el derecho de avocacion a que se refiere el articulo 27;

6) «Fiscal Europeo Delegado asistente»: un Fiscal Europeo Delegado que se encuentra en un Estado miembro, distinto del
Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado encargado, en el que deba practicarse una medida de investigacion o de
otro tipo que se le haya encomendado;

(") Decision (67/446/CEE) (67/30/Euratom) de los representantes de los gobiernos de los Estados miembros, de 8 de abril de 1965,
relativa a la instalacion provisional de determinadas instituciones y de determinados servicios de las Comunidades (DO CEE 152 de
13.7.1967, p. 18).
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7) «datos personales» toda informacion sobre una persona fisica identificada o identificable (en lo sucesivo, «el intere-
sado»); se considerard persona fisica identificable a toda persona cuya identidad pueda determinarse, directa o
indirectamente, en particular mediante un identificador, como por ejemplo un nombre, un niimero de identificacion,
unos datos de localizacién, un identificador en linea o uno o varios elementos propios de la identidad fisica,
fisiologica, genética, psiquica, econdmica, cultural o social de dicha persona;

8) «tratamiento»: cualquier operacién o conjunto de operaciones realizadas sobre datos personales o conjuntos de datos
personales, ya sea por procedimientos automatizados o no, como la recogida, registro, organizacion, estructuracion,
conservacion, adaptaciéon o modificacion, extraccién, consulta, utilizacion, comunicacién por transmision, difusiéon o
cualquier otra forma de habilitacién de acceso, cotejo o interconexion, limitacién, supresion o destruccion;

9) «imitacién del tratamiento»: el marcado de los datos personales conservados con el fin de limitar su tratamiento en
el futuro;

10) «elaboracion de perfiles»: toda forma de tratamiento automatizado de datos personales consistente en utilizar datos
personales para evaluar determinados aspectos personales de una persona fisica, en particular para analizar o predecir
aspectos relativos al rendimiento profesional, situacién econémica, salud, preferencias personales, intereses, fiabilidad,
comportamiento, ubicacién o movimientos de dicha persona fisica;

11) «seudonimizacién»: el tratamiento de datos personales de manera tal que ya no puedan atribuirse a un interesado sin
utilizar informacion adicional, siempre que dicha informacién adicional se mantenga por separado y esté sujeta a
medidas técnicas y organizativas destinadas a garantizar que los datos personales no se atribuyan a una persona fisica
identificada o identificable;

12) «fichero» todo conjunto estructurado de datos personales, accesibles con arreglo a criterios determinados, ya sea
centralizado, descentralizado o dispersado de forma funcional o geogrifica;

13) «esponsable del tratamiento» o «responsable»: la Fiscalfa Europea u otra autoridad competente que, sola o conjun-
tamente con otras, determine los fines y medios del tratamiento de datos personales; en caso de que los fines y
medios del tratamiento estén determinados por el Derecho de la Unién o el Derecho de un Estado miembro de la
Unién Europea, el responsable del tratamiento o los criterios especificos para su nombramiento podran ser fijados
por el Derecho de la Unién o el Derecho de un Estado miembro de la Unién Europea;

14) «encargado del tratamiento» o «encargado»: la persona fisica o juridica, autoridad ptiblica, organismo u otro érgano
que trate datos personales por cuenta del responsable del tratamiento;

15) «destinatario»: la persona fisica o juridica, autoridad publica, organismo o cualquier otro érgano al que se comuni-
quen datos personales, se trate 0 no de un tercero. No obstante, no se considerard destinatarios a las autoridades
publicas de los Estados miembros de la Unién Europea, distintas de las autoridades competentes definidas en el
articulo 3, punto 7, letra a), de la Directiva (UE) 2016/680, que reciban datos personales en el marco de una
investigacion concreta de la Fiscalia Europea; el tratamiento de tales datos por las citadas autoridades publicas serd
conforme con las normas en materia de proteccion de datos aplicables a los fines del tratamiento;

16) «violacién de la seguridad de datos personales»: toda violacién de la seguridad que ocasione la destruccion, pérdida o
alteracion accidental o ilicita o la comunicacién no autorizada de datos personales transmitidos, conservados o
tratados de otra forma, o el acceso no autorizado a dichos datos;

17) «datos personales administrativos» todos los datos personales tratados por la Fiscalia Europea distintos de los datos
personales operativos;

18) «datos personales operativos»: todos los datos personales tratados por la Fiscalia Europea a los fines enunciados en el
articulo 49;
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19) «datos genéticos» datos personales relativos a las caracteristicas genéticas heredadas o adquiridas de una persona
fisica que proporcionen una informacién tinica sobre la fisiologia o la salud de esa persona, obtenidos en particular
del andlisis de una muestra bioldgica de tal persona;

20) «datos biométricos» datos personales obtenidos a partir de un tratamiento técnico especifico, relativos a las carac-
teristicas fisicas, fisiologicas o conductuales de una persona fisica, que permitan o confirmen la identificacién tinica
de dicha persona, como imdgenes faciales o datos dactiloscopicos;

21) «datos relativos a la salud» datos personales relativos a la salud fisica o psiquica de una persona fisica, incluida la
prestacién de servicios de atencién sanitaria, que revelen informacion sobre su estado de salud;

22) «autoridad de control»: una autoridad ptblica independiente establecida por un Estado miembro de la Unién Europea
en virtud del articulo 51 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo (!) o del articulo 41

de la Directiva (UE) 2016/680;

—

23) «organizacién internacional»: una organizacién internacional y sus organismos de Derecho internacional publico
subordinados, o cualquier otro organismo creado mediante un acuerdo entre dos o mds paises o en virtud de tal
acuerdo.

CAPITULO 1II
CREACION, FUNCIONES Y PRINCIPIOS BASICOS DE LA FISCALfA EUROPEA
Articulo 3
Creacion

1. Se crea la Fiscalia Europea como 6rgano de la Unidn.
2. La Fiscalia Europea tendrd personalidad juridica.
3. La Fiscalia Europea cooperard con Eurojust y contard con su apoyo con arreglo al articulo 100.

Articulo 4
Funciones

La Fiscalia Europea serd responsable de investigar los delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la Unién
previstos en la Directiva (UE) 20171371 y determinados por el presente Reglamento, asi como de ejercer la accién penal
y solicitar la apertura de juicio contra sus autores y los complices de estos. A tal fin, la Fiscalia Europea efectuard las
investigaciones y practicard los actos propios del ejercicio de la accién penal y ejercerd las funciones de acusacién ante los
6rganos jurisdiccionales competentes de los Estados miembros, hasta que concluya definitivamente el caso de que se trate.

Articulo 5
Principios bésicos de las actividades

1. La Fiscalia Europea se asegurard de que sus actividades respeten los derechos consagrados en la Carta.
2. La Fiscalfa Europea respetard los principios de legalidad y proporcionalidad en todas sus actividades.

3. Las investigaciones y las acusaciones en nombre de la Fiscalia Europea se regirdn por el presente Reglamento. La
legislacion nacional se aplicard a las cuestiones que no estén reguladas por el presente Reglamento. Salvo disposicion en
contrario del presente Reglamento, la legislacion nacional aplicable serd la del Estado miembro cuyo Fiscal Europeo
Delegado esté encargado del expediente, de conformidad con el articulo 13, apartado 1. Cuando una cuestion esté
regulada tanto por la legislaciéon nacional como por el presente Reglamento, prevalecerd este dltimo.

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva
95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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4. La Fiscalia Europea llevard a cabo sus investigaciones de forma imparcial y buscard todas las pruebas pertinentes,
tanto inculpatorias como exculpatorias.

5. La Fiscalfa Europea iniciard y llevard a cabo sus investigaciones sin retrasos injustificados.

6.  Las autoridades nacionales competentes asistirdin y respaldardn activamente las investigaciones y acusaciones de la
Fiscalia Europea. Todos los actos, estrategias o procesos a que se refiere el presente Reglamento se guiardn por el principio
de cooperacion leal.

Articulo 6
Independencia y rendicién de cuentas

1. La Fiscalia Europea serd independiente. El Fiscal General Europeo, los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo, los
Fiscales Europeos, los Fiscales Europeos Delegados, el Director Administrativo y el personal de la Fiscalfa Europea actuardn
en interés de la Uni6én en su conjunto, segin se defina en la legislacion, y no solicitardn ni aceptardn instrucciones de
ninguna persona ajena a la Fiscalfa Europea, de ningtn Estado miembro de la Unién Europea o institucién, 6rgano u
organismo de la Unidn en el desempefio de sus obligaciones con arreglo al presente Reglamento. Los Estados miembros
de la Uni6én Europea y las instituciones, 6rganos y organismos de la Unidn respetardn la independencia de la Fiscalia
Europea y no intentardn influir en ella en el ejercicio de sus funciones.

2. La Fiscalia Europea rendird cuentas de sus actividades generales ante el Parlamento Europeo, el Consejo y la
Comisién y presentard informes anuales de conformidad con el articulo 7.

Articulo 7
Informes

1. Cada ario, la Fiscalia Europea elaborard y presentard publicamente en las lenguas oficiales de las instituciones de la
Unién un informe anual sobre sus actividades generales. Remitira este informe al Parlamento Europeo y a los parlamentos
nacionales, asi como al Consejo y a la Comision.

2. El Fiscal General Europeo deberd comparecer una vez al afio ante el Parlamento Europeo y ante el Consejo, y ante
los parlamentos nacionales de los Estados miembros que lo soliciten, para dar cuenta de las actividades generales de la
Fiscalia Europea, sin perjuicio de la obligacion de secreto y confidencialidad de la Fiscalia Europea en lo que se refiere a
casos concretos y datos personales. El Fiscal General Europeo podrd ser sustituido por uno de los fiscales adjuntos al
Fiscal General Europeo en las comparecencias organizadas por los Parlamentos nacionales.

CAPITULO III
ESTATUTO ]URfDICO, ESTRUCTURA Y ORGANIZACION DE LA FISCALIA EUROPEA
SECCION 1
Estatuto juridico y estructura de la fiscalia Europea
Articulo 8
Estructura de la Fiscalia Europea

1. La Fiscalia Europea serd un 6rgano indivisible de la Unién, que funcionard como una fiscalia inica con estructura
descentralizada.

2. La Fiscalla Europea estard organizada en un nivel central y un nivel descentralizado.

3. El nivel central consistird en una oficina central situada en la sede de la Fiscalia Europea. La oficina central estara
integrada por el Colegio, las Salas Permanentes, el Fiscal General Europeo, los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo,
los Fiscales Europeos y el Director Administrativo.
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4. El nivel descentralizado estard integrado por los Fiscales Europeos Delegados, que estardn establecidos en los Estados
miembros.

5. La oficina central y los Fiscales Europeos Delegados contardn con la asistencia del personal de la Fiscalia Europea
para el desempefio de sus funciones con arreglo al presente Reglamento.

Articulo 9
El Colegio

1. El Colegio de la Fiscalia Europea estard compuesto por el Fiscal General Europeo y un Fiscal Europeo por Estado
miembro. El Fiscal General Europeo presidird las reuniones del Colegio y serd responsable de su preparacion.

2. El Colegio se reunird con regularidad y serd responsable del seguimiento general de las actividades de la Fiscalia
Europea. Adoptara decisiones sobre asuntos estratégicos y sobre cuestiones generales que surjan de casos particulares, en
especial con el fin de garantizar la coherencia, eficiencia y sistematicidad de la estrategia de accion penal de la Fiscalia
Europea en los Estados miembros, al igual que sobre otros asuntos indicados en el presente Reglamento. El Colegio no
adoptard decisiones operativas en casos particulares. En el reglamento interno de la Fiscalia Europea se establecerdn
normas relativas al ejercicio por el Colegio de las actividades de seguimiento general y a la adopcién de decisiones sobre
asuntos estratégicos y cuestiones generales de conformidad con el presente articulo.

3. A propuesta del Fiscal General Europeo y de acuerdo con el reglamento interno de la Fiscalia Europea, el Colegio
establecerd Salas Permanentes.

4. El Colegio adoptara el reglamento interno de la Fiscalia Europea, de conformidad con el articulo 21, y estipulard las
responsabilidades en cuanto al ejercicio de las funciones de los miembros del Colegio y del personal de la Fiscalia
Europea.

5. Salvo disposicion en contrario del presente Reglamento, el Colegio adoptard sus decisiones por mayoria simple.
Cualquier miembro del Colegio tendrd derecho a someter a votacion sobre asuntos sobre los que deba decidir el Colegio.
Cada uno de los miembros del Colegio dispondrd de un voto. El Fiscal General Europeo tendrd voto de calidad en caso de
empate en la votacién sobre un asunto sobre el que deba decidir el Colegio.

Articulo 10
Las Salas Permanentes

1. Las Salas Permanentes estardn presididas por el Fiscal General Europeo o por uno de los fiscales adjuntos al Fiscal
General Europeo o por un Fiscal Europeo nombrado presidente de conformidad con el reglamento interno de la Fiscalia
Europea. Ademds de la Presidencia, cada Sala Permanente tendrd dos miembros permanentes. El nimero de Salas
Permanentes, y su composicion, asi como el reparto de las competencias entre las Salas, deben tener debidamente en
cuenta las necesidades de funcionamiento de la Fiscalia Europea y se determinardn con arreglo al reglamento interno de la
Fiscalia Europea.

El reglamento interno de la Fiscalia Europea garantizard un reparto equitativo de la carga de trabajo sobre la base de un
sistema de atribucion aleatoria de los casos y en casos excepcionales establecerd procedimientos que permitan al Fiscal
General Europeo decidir desviarse del principio de atribucién aleatoria cuando sea necesario para el buen funcionamiento
de la Fiscalia Europea.

2. Las Salas Permanentes supervisardn y dirigirdn las investigaciones y acusaciones realizadas por los Fiscales Europeos
Delegados de conformidad con los apartados 3, 4 y 5 del presente articulo. Asimismo, se encargardn de la coordinacién
de las investigaciones y acciones penales en los asuntos transfronterizos y garantizardn la ejecucion de las decisiones
tomadas por el Colegio de conformidad con el articulo 9, apartado 2.

3. De conformidad con las condiciones y procedimientos establecidos en el presente Reglamento, en su caso tras
examinar una propuesta de decision presentada por el Fiscal Europeo Delegado encargado, las Salas Permanentes
decidirdn sobre las cuestiones siguientes:

a) llevar un caso a juicio de conformidad con el articulo 36, apartados 1, 3 y 4;

b) archivar un caso de conformidad con el articulo 39, apartado 1, letras a) a g);
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¢) aplicar un procedimiento simplificado de ejercicio de la accién penal y ordenar al Fiscal Europeo Delegado que adopte
las actuaciones necesarias para poner fin al caso conforme al articulo 40;

d) remitir un caso a las autoridades nacionales de conformidad con el articulo 34, apartados 1, 2, 3 o 6;

e) reabrir una investigacién de conformidad con el articulo 39, apartado 2.

4. En caso necesario, las Salas Permanentes adoptardn las decisiones siguientes, de conformidad con las condiciones y
los procedimientos establecidos en el presente Reglamento:

a) ordenar al Fiscal Europeo Delegado que inicie una investigacién de conformidad con las normas enunciadas en el
articulo 26, apartados 1 a 4, en caso de que no se haya iniciado ninguna investigacion;

b) ordenar al Fiscal Europeo Delegado que ejerza el derecho de avocacién de conformidad con el articulo 27, apartado 6,
en caso de que no se haya avocado el caso;

¢) someter al Colegio asuntos estratégicos o cuestiones generales que surjan de casos particulares conforme al articulo 9,
apartado 2;

d) asignar un caso conforme al articulo 26, apartado 3;

e) reasignar un caso conforme al articulo 26, apartado 5, o al articulo 28, apartado 3;

f) aprobar la decision de un Fiscal Europeo de dirigir él mismo la investigacion conforme al articulo 28, apartado 4.

5. En casos especificos, la Sala Permanente competente, a través del Fiscal Europeo que esté supervisando la investi-
gacion o el ejercicio de la accién penal, podrd dar instrucciones al Fiscal Europeo Delegado encargado, respetando la
legislacion nacional aplicable, cuando sea necesario para la gestion eficiente de la investigacion o el ejercicio de la accidén
penal, en interés de la justicia o para garantizar el funcionamiento coherente de la Fiscalia Europea.

6. La Sala Permanente adoptard sus decisiones por mayoria simple. La Sala llevard a cabo una votacién a instancia de
cualquiera de sus miembros. Cada miembro dispondrd de un voto. La Presidencia tendrd voto de calidad en caso de
empate. Las decisiones se tomaran tras la deliberacion en las reuniones de las Salas sobre la base, cuando proceda, de la
propuesta de decision presentada por el Fiscal Europeo Delegado encargado.

Previa peticion, todos los materiales del caso se pondrdn a disposicién de la Sala Permanente competente con el fin de
preparar las decisiones.

7. Las Salas Permanentes podrdn decidir delegar en el Fiscal Europeo que supervise el caso de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, su poder de decision con arreglo al apartado 3, letras a) o b), del presente articulo, y en este
ultimo caso Unicamente con respecto a las normas establecidas en el articulo 39, apartado 1, letras a) a f), cuando dicha
delegacion pueda justificarse debidamente con referencia al nivel de gravedad del delito o la complejidad de los proce-
dimientos en ese caso concreto, en relacion con un delito que haya generado o pueda generar un perjuicio para los
intereses financieros de la Unién de cuantia inferior a 100 000 EUR. En el reglamento interno de la Fiscalia Europea se
establecerdn orientaciones a fin de garantizar que la aplicacién en la Fiscalia Europea sea sistematica.

La Sala Permanente informard al Fiscal General Europeo de toda decisién de delegar su poder de decision. Cuando reciba
dicha informacién, el Fiscal General Europeo podrd, en un plazo de tres dias, solicitar a la Sala Permanente que revise su
decision en caso de que el Fiscal General Europeo considere que dicha revisién es necesaria para garantizar la coherencia
de las investigaciones y del ejercicio de la accién penal por la Fiscalia Europea. Si el Fiscal General Europeo fuera miembro
de la correspondiente Sala Permanente, serd uno de los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo el que ejerza el derecho
de solicitar la mencionada revisién. El Fiscal Europeo supervisor informard a la Sala Permanente acerca de la resolucion
final del caso y le comunicard cualquier informacién o circunstancia que, a su juicio, pueda hacer necesario que se vuelva
a evaluar la conveniencia de mantener la delegacion, en particular en las circunstancias a que se refiere el articulo 36,
apartado 3.
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La decision de delegar el poder de decision se podrd revocar en cualquier momento a peticién de uno de los miembros de
la Sala Permanente y se decidird de conformidad con el apartado 6 del presente articulo. La delegacion se revocard si el
Fiscal Europeo es sustituido por un Fiscal Europeo Delegado de conformidad con el articulo 16, apartado 7.

Para garantizar una aplicacion coherente del principio de delegacion, cada Sala Permanente informard una vez al afio al
Colegio del uso de la delegacion.

8.  El reglamento interno de la Fiscalfa Europea deberd autorizar a las Salas Permanentes a tomar decisiones mediante
un procedimiento escrito que se establecerd detalladamente en el propio reglamento interno de la Fiscalia Europea.

Todas las decisiones adoptadas y todas las 6rdenes dadas de conformidad con los apartados 3, 4, 5y 7 se hardn constar
por escrito y formardn parte del expediente del caso.

9. Ademads de los miembros permanentes, el Fiscal Europeo que esté supervisando una investigaciéon o una accién
penal de conformidad con el articulo 12, apartado 1, participard en las deliberaciones de la Sala Permanente. El Fiscal
Europeo tendrd derecho de voto, excepto en lo que respecta a las decisiones de la Sala Permanente relativas a la
delegacién o revocacién de delegaciéon de conformidad con el apartado 7 del presente articulo, a la asignacién y
reasignacion de casos en virtud del articulo 26, apartados 3, 4 y 5, y del articulo 27, apartado 6, y a la apertura de
juicio en relaciéon con un caso de conformidad con el articulo 36, apartado 3, sobre el que mds de un Estado miembro
tenga jurisdiccion, asi como en las situaciones descritas en el articulo 31, apartado 8.

Una Sala Permanente también podrd, bien a peticién de un Fiscal Europeo o de un Fiscal Europeo Delegado o por propia
iniciativa, invitar a asistir a sus reuniones, sin derecho de voto, a otros Fiscales Europeos o Fiscales Europeos Delegados
interesados en un caso.

10.  Los presidentes de las Salas Permanentes, de conformidad con el reglamento interno de la Fiscalia Europea,
mantendrdn informado al Colegio de las decisiones adoptadas con arreglo a lo dispuesto en el presente articulo, con
el fin de que el Colegio pueda cumplir su cometido conforme a lo dispuesto en el articulo 9, apartado 2.

Articulo 11
El Fiscal General Europeo y los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo

1. El Fiscal General Europeo estard al frente de la Fiscalia Europea. El Fiscal General Europeo organizard los trabajos de
la Fiscalia Europea, dirigird sus actividades y adoptard decisiones de conformidad con el presente Reglamento y el
reglamento interno de la Fiscalia Europea.

2. Se nombrard a dos fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo para que asistan al Fiscal General Europeo en el
ejercicio de sus funciones y lo sustituyan cuando este no esté presente o no pueda atender a dichos deberes.

3. El Fiscal General Europeo representard a la Fiscalla Europea ante las instituciones de la Unién y de los Estados
miembros de la Unién Europea, y ante terceros. El Fiscal General Europeo podrd delegar sus funciones de representacion
en uno de sus fiscales adjuntos o en un Fiscal Europeo.

Articulo 12
Los Fiscales Europeos

1. En nombre de la Sala Permanente y en cumplimiento de cualquier instrucciéon que esta haya dado de conformidad
con el articulo 10, apartados 3, 4 y 5, los Fiscales Europeos supervisarn las investigaciones y acciones penales de las que
sean responsables los Fiscales Europeos Delegados encargados del caso en su Estado miembro de origen. Los Fiscales
Europeos presentardn resimenes de los casos bajo su supervision y, cuando proceda, propuestas de decisién que habrd de
adoptar la mencionada Sala, a partir de propuestas de decision elaboradas por los Fiscales Europeos Delegados.

El reglamento interno de la Fiscalia Europea, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 16, apartado 7, establecerd un
mecanismo de sustitucién entre Fiscales Europeos, cuando el Fiscal Europeo supervisor esté temporalmente ausente o no
pueda, por otras razones, cumplir las funciones de los Fiscales Europeos. El Fiscal Europeo substituto podrd desempefiar
cualquier funcién de un Fiscal Europeo, con la salvedad de que no podrd llevar a cabo una investigacién prevista en el
articulo 28, apartado 4.
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2. Un Fiscal Europeo podrad solicitar, de manera excepcional, por razones relacionadas con la carga de trabajo
resultante del ndmero de las investigaciones y actuaciones judiciales en el Estado miembro de origen del Fiscal Europeo,
o cuando exista un conflicto personal de intereses, que la supervision de las investigaciones y de las actuaciones judiciales
de los distintos asuntos tratados por Fiscales Europeos Delegados en su Estado miembro de origen se asigne a otros
Fiscales Europeos, siempre y cuando estos estén de acuerdo. El Fiscal General Europeo decidird sobre la solicitud en
funcion de la carga de trabajo de un Fiscal Europeo. En el caso de conflicto de intereses por parte de un Fiscal Europeo, el
Fiscal General Europeo deberd aceptar dicha solicitud. El reglamento interno de la Fiscalia Europea establecerd los
principios por los que se regird dicha decision y el procedimiento para la posterior asignacién de los asuntos de que
se trate. El articulo 28, apartado 4, no se aplicard a las investigaciones y actuaciones judiciales supervisadas de confor-
midad con el presente apartado.

3. Los Fiscales Europeos supervisores podran, en un caso concreto y de conformidad con el Derecho nacional aplicable
y con las 6rdenes dictadas por la Sala Permanente competente, dar instrucciones al Fiscal Europeo Delegado encargado,
siempre que sea necesario para la gestién eficiente de la investigacion o el ejercicio de la accidon penal o en interés de la
justicia, o para garantizar el funcionamiento coherente de la Fiscalia Europea.

4. Cuando la legislacién nacional de un Estado miembro establezca el control jurisdiccional de determinados actos
dentro de la estructura de la fiscalia nacional, el control jurisdiccional de dichos actos adoptados por el Fiscal Europeo
Delegado deberd entrar dentro de la potestad supervisora del Fiscal Europeo supervisor de conformidad con el reglamento
interno de la Fiscalfa Europea, sin perjuicio de las potestades de supervisién y vigilancia de la Sala Permanente.

5. Los Fiscales Europeos servirdin de enlace y de canal de informacion entre las Salas Permanentes y los Fiscales
Europeos Delegados en sus respectivos Estados miembros de origen. Vigilardn la ejecucién de las funciones de la Fiscalia
Europea en sus Estados miembros respectivos, en estrecha consulta con los Fiscales Europeos Delegados. Garantizaran, de
conformidad con el presente Reglamento y con el reglamento interno de la Fiscalia Europea, que toda la informacion
pertinente de la oficina central se facilite a los Fiscales Europeos Delegados y viceversa.

Articulo 13
Los Fiscales Europeos Delegados

1. Los Fiscales Europeos Delegados actuardn en nombre de la Fiscalia Europea en sus respectivos Estados miembros y
tendrdn las mismas potestades que los fiscales nacionales en materia de investigacién, ejercicio de la accidén penal y
apertura de juicios, ademds y con sujecién a los poderes y al estatuto especificos que les confiere el presente Reglamento y
en las condiciones que en él se establecen.

Los Fiscales Europeos Delegados serdn responsables de aquellas investigaciones y acciones penales que hayan emprendido,
que se les hayan asignado o que hayan asumido haciendo uso de su derecho de avocacién. Los Fiscales Europeos
Delegados seguirdn la direccién e instrucciones de la Sala Permanente a cargo del caso y las instrucciones del Fiscal
Europeo supervisor.

Los Fiscales Europeos Delegados también serdn responsables de la apertura de juicio, en particular les corresponderd
presentar alegaciones en el juicio, participar en la practica de pruebas y ejercer las vias de recurso disponibles con arreglo
al Derecho nacional.

2. Cada Estado miembro contard al menos con dos Fiscales Europeos Delegados. El Fiscal General Europeo, tras
consultar a las autoridades competentes de los Estados miembros y llegar a un acuerdo con ellas, aprobard el niimero
de Fiscales Europeos Delegados, asi como el reparto territorial y funcional de competencias entre los Fiscales Europeos
Delegados dentro de cada Estado miembro.

3. Los Fiscales Europeos Delegados podran ejercer asimismo funciones de fiscales nacionales, en la medida en que ello
no les impida cumplir con sus obligaciones establecidas en el presente Reglamento. Informardn al Fiscal Europeo
supervisor sobre tales funciones. En caso de que un Fiscal Europeo Delegado no esté en condiciones en un momento
dado de cumplir con sus funciones como Fiscal Europeo Delegado debido al ejercicio de tales funciones como fiscal
nacional, lo notificard al Fiscal Europeo supervisor, quien deberd consultar a las autoridades competentes de la fiscalia
nacional a fin de determinar si se debe dar prioridad o no a las funciones contempladas en el presente Reglamento. El
Fiscal Europeo podrd proponer a la Sala Permanente que reasigne el caso a otro Fiscal Europeo Delegado en el mismo
Estado miembro o dirigir personalmente las investigaciones de conformidad con el articulo 28, apartados 3 y 4.
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SECCION 2
Nombramiento y destitucion de los miembros de la fiscalia Europea
Articulo 14
Nombramiento y destitucion del Fiscal General Europeo

1. El Parlamento Europeo y el Consejo nombrardn de comdn acuerdo al Fiscal General Europeo por un mandato no
renovable de siete afios. El Consejo se pronunciard por mayoria simple.

2. El Fiscal General Europeo serd seleccionado de entre candidatos que:
a) sean miembros activos del Ministerio Fiscal o de la judicatura de los Estados miembros, o Fiscales Europeos en activo;
b) ofrezcan absolutas garantias de independencia;

¢) retinan las condiciones requeridas para el ejercicio de las mds altas funciones del Ministerio Fiscal o de la judicatura en
sus respectivos Estados miembros y tengan una experiencia préctica pertinente en lo que atafie a los sistemas juridicos
nacionales, las investigaciones financieras y la cooperacion judicial internacional en materia penal, o hayan ejercido
como Fiscales Europeos, y

d) tengan una experiencia y cualificaciones de gestién suficientes para el puesto.

3. La seleccién se basard en una convocatoria abierta que se publicard en el Diario Oficial de la Unidn Europea, tras la
cual un comité de seleccion elaborard una lista restringida de candidatos cualificados que se presentard al Parlamento
Europeo y al Consejo. El comité de seleccion estard compuesto por doce personas elegidas de entre antiguos miembros
del Tribunal de Justicia y del Tribunal de Cuentas, antiguos miembros nacionales de Eurojust, miembros de los tribunales
supremos nacionales, fiscales de alto rango y juristas de reconocida competencia. Una de las personas elegidas serd
propuesta por el Parlamento Europeo. El Consejo establecerd las normas de funcionamiento del comité de seleccién y
adoptard, a propuesta de la Comisién, una decision por la que se designe a sus miembros.

4. En caso de que un Fiscal Europeo sea nombrado Fiscal General Europeo, su puesto de Fiscal Europeo deberd
cubrirse sin dilacion, de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 16, apartados 1 y 2.

5. El Tribunal de Justicia, a instancia del Parlamento Europeo, del Consejo o de la Comision, podrd destituir al Fiscal
General Europeo si estima que ya no estd en condiciones de desempefiar sus funciones o que ha incurrido en una falta
grave.

6.  En caso de que el Fiscal General Europeo dimita, o de que sea destituido o abandone su cargo por cualquier motivo,
su puesto deberd cubrirse inmediatamente de conformidad con el procedimiento establecido en los apartados 1, 2 y 3.

Articulo 15
Nombramiento y destitucion de los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo

1. El Colegio nombrard a dos Fiscales Europeos para que desempefien el cargo de fiscales adjuntos al Fiscal General
Europeo para un mandato renovable de tres afios, sin que dicho mandato pueda superar la duraciéon de sus mandatos
como Fiscales Europeos. El proceso de seleccion estard regulado en el reglamento interno de la Fiscalia Europea. Los
fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo conservardn su estatuto de Fiscales Europeos.

2. Las normas y condiciones para el ejercicio de la funcién de fiscal adjunto al Fiscal General Europeo se establecerdn
en el reglamento interno de la Fiscalia Europea. En caso de que un Fiscal Europeo no pueda seguir desempefiando sus
funciones en calidad de fiscal adjunto al Fiscal General Europeo, el Colegio podrd decidir, de conformidad con el
reglamento interno de la Fiscalia Europea, destituir al fiscal adjunto al Fiscal General Europeo de ese cargo.

3. En caso de que un fiscal adjunto al Fiscal General Europeo dimita, sea destituido o abandone su cargo de fiscal
adjunto al Fiscal General Europeo por cualquier motivo, su puesto deberd cubrirse sin dilacién de conformidad con el
procedimiento establecido en el apartado 1 del presente articulo. Con sujecién a lo dispuesto en el articulo 16, seguird
siendo Fiscal Europeo.
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Articulo 16
Nombramiento y destitucion de los Fiscales Europeos

1. Cada Estado miembro designard a tres candidatos para el cargo de Fiscal Europeo de entre candidatos que:

a) sean miembros activos del Ministerio Fiscal o de la judicatura del correspondiente Estado miembro;

b) ofrezcan absolutas garantias de independencia, y

¢) retinan las condiciones requeridas para el ejercicio de las mds altas funciones del Ministerio Fiscal o de la judicatura en
sus respectivos Estados miembros, y tengan una experiencia practica pertinente en lo que atafie a los sistemas juridicos
nacionales, las investigaciones financieras y la cooperacién judicial internacional en materia penal.

2. Después de haber recibido el dictamen motivado del comité de seleccion mencionado en el articulo 14, apartado 3,
el Consejo seleccionard y nombrard a uno de los candidatos Fiscal Europeo del Estado miembro en cuestién. En caso de
que el comité de seleccion estime que un candidato no redne las condiciones requeridas para el desempefio de las
funciones de Fiscal Europeo, su dictamen vinculard al Consejo.

3. El Consejo, por mayoria simple, elegird y nombrard a los Fiscales Europeos para un mandato no renovable de seis
aflos. El Consejo podra decidir prorrogar el mandato por un periodo maximo de tres afios al final del periodo de seis
afios.

4. Cada tres arfios se llevard a cabo la sustitucion parcial de un tercio de los Fiscales Europeos. El Consejo adoptard, por
mayoria simple, normas transitorias para el nombramiento de los Fiscales Europeos para el primer periodo de su mandato
y durante el mismo.

5. El Tribunal de Justicia, a instancia del Parlamento Europeo, del Consejo o de la Comision, podrd destituir a un Fiscal
Europeo si estima que ya no estd en condiciones de desempefiar sus funciones o que ha incurrido en una falta grave.

6.  En caso de que un Fiscal Europeo dimita, sea destituido o abandone su cargo por cualquier otro motivo, su puesto
deberd cubrirse sin dilaciéon de conformidad con el procedimiento establecido en los apartados 1 y 2. Si el Fiscal Europeo
en cuestion ejerce también de fiscal adjunto al Fiscal General Europeo, se le deberd destituir automaticamente también de
este ultimo cargo.

7. El Colegio, en el momento del nombramiento de cada Fiscal Europeo, designard a uno de entre los Fiscales
Europeos Delegados del mismo Estado miembro para que sustituya al Fiscal Europeo en caso de que este dltimo no
pueda seguir desempefiando sus funciones o de que haya abandonado su cargo con arreglo a los apartados 5 y 6.

Cuando el Colegio reconozca la necesidad de una sustitucién, la persona designada actuard como Fiscal Europeo
provisional, en espera de la sustitucién definitiva o del regreso del Fiscal Europeo, por un periodo que no podra exceder
de tres meses. El Colegio podrd, cuando asi se le solicite, prorrogar ese periodo en caso necesario. Los mecanismos y las
modalidades de sustitucion temporal se determinardn y regirdn por el reglamento interno de la Fiscalia Europea.

Articulo 17
Nombramiento y destitucion de los Fiscales Europeos Delegados

1. El Colegio, a propuesta del Fiscal General Europeo, nombrard a los Fiscales Europeos Delegados designados por los
Estados miembros. El Colegio podrd rechazar a una persona que haya sido designada si esta no cumple los criterios
indicados en el apartado 2. Los Fiscales Europeos Delegados seran nombrados para un mandato renovable de cinco afios.

2. Los Fiscales Europeos Delegados, desde el momento de su nombramiento como Fiscales Europeos Delegados y hasta
su destitucion, deben ser miembros activos del Ministerio Fiscal o de la judicatura de los correspondientes Estados
miembros que los hayan designado. Deberdn ofrecer absolutas garantias de independencia y poseer las cualificaciones
necesarias, asi como la experiencia practica pertinente en el marco de su sistema juridico nacional.
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3. El Colegio destituird a un Fiscal Europeo Delegado si estima que ha dejado de cumplir los requisitos previstos en el
apartado 2, no estd en condiciones de desempefiar sus funciones, o ha incurrido en una falta grave.

4. En caso de que un Estado miembro decida destituir a un fiscal nacional que haya sido nombrado Fiscal Europeo
Delegado, o adoptar medidas disciplinarias contra él, por motivos ajenos a sus responsabilidades con arreglo al presente
Reglamento, informard al Fiscal General Europeo antes de aplicar dicha medida. Un Estado miembro no podrd destituir a
un Fiscal Europeo Delegado, o adoptar medidas disciplinarias contra €él, por motivos vinculados a sus responsabilidades en
el marco del presente Reglamento sin el consentimiento del Fiscal General Europeo. En caso de que el Fiscal General
Europeo no diera su consentimiento, el Estado miembro interesado podrd pedir al Colegio que examine la cuestion.

5. En caso de que un Fiscal Europeo Delegado dimita, o de que sus servicios dejen de ser necesarios para el
cumplimiento de las funciones de la Fiscalia Europea, o de que sea destituido o abandone su cargo por cualquier otro
motivo, el Estado miembro correspondiente informard inmediatamente de ello al Fiscal General Europeo y, en caso
necesario, designard a otro fiscal para que sea nombrado nuevo Fiscal Europeo Delegado de conformidad con el apartado
1.

Articulo 18
Estatuto del Director Administrativo

1. El Director Administrativo serd contratado como agente temporal de la Fiscalia Europea con arreglo al articulo 2,
letra a), del Régimen aplicable a los otros agentes.

2. El Colegio nombrara al Director Administrativo de entre una lista de candidatos propuestos por el Fiscal General
Europeo, al término de un procedimiento de seleccion abierto y transparente conforme a lo dispuesto en el reglamento
interno de la Fiscalia Europea. A efectos de la celebracion del contrato del Director Administrativo, la Fiscalfa Europea
estard representada por el Fiscal General Europeo.

3. El mandato del Director Administrativo serd de cuatro afios. Al término de dicho mandato, el Colegio realizard una
evaluacion en la que se tendrd en cuenta una valoracién de la labor del Director Administrativo.

4. El Colegio, a partir de una propuesta del Fiscal General Europeo que tendrd en cuenta la evaluacion a que se hace
referencia en el apartado 3, podrd prorrogar una vez el mandato del Director Administrativo por un periodo no superior
a cuatro afios.

5. Un Director Administrativo cuyo mandato se haya prorrogado no podrd participar en otro proceso de seleccién
para el mismo puesto al finalizar el mandato completo.

6.  El Director Administrativo rendird cuentas al Fiscal General Europeo y al Colegio.

7. El Director Administrativo podrd ser destituido de la Fiscalla Europea por decisién del Colegio adoptada por
mayoria de dos tercios de sus miembros y sin perjuicio de las normas aplicables en materia de rescision de contratos
en el marco del Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes.

Articulo 19
Responsabilidades del Director Administrativo

1. A efectos administrativos y presupuestarios, el encargado de gestionar la Fiscalia Europea serd el Director Adminis-
trativo.

2. Sin perjuicio de los poderes del Colegio o del Fiscal General Europeo, el Director Administrativo actuard de manera
independiente en el desempefio de sus obligaciones y no solicitard ni aceptard instrucciones de ningtn gobierno ni de
ningin otro 6rgano.
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3. El Director Administrativo serd el representante legal de la Fiscalia Europea a efectos administrativos y presupues-
tarios. El Director Administrativo ejecutard el presupuesto de la Fiscalia Europea.

4. El Director Administrativo se ocupard de la ejecucién de las tareas administrativas que le asigne la Fiscalia Europea,
en particular:

a) la gestion diaria de la Fiscalia Europea y de su personal;
b) la ejecucion de las decisiones adoptadas por el Fiscal General Europeo o el Colegio;

¢) la preparacién del documento de programacion anual y plurianual y la presentacion del mismo al Fiscal General
Europeo;

d) la ejecucién de los documentos de programacion anual y plurianual y presentacién de informacion al Colegio acerca
de su ejecucion;

e) la elaboracién de las partes administrativa y presupuestaria del informe anual sobre las actividades de la Fiscalia
Europea;

f) la elaboracion de un plan de actuacién que tenga en cuenta las conclusiones de los informes de auditorfa, las
evaluaciones y las investigaciones de cardcter interno o externo, incluidas las del Supervisor Europeo de Proteccién
de Datos y la OLAF, y la presentaciéon de informacién a dichos 6rganos y al Colegio al respecto dos veces al afio;

g) la preparacién de una estrategia interna de lucha contra el fraude para la Fiscalia Europea y la presentacién de la
misma al Colegio para su aprobacidn;

h) la elaboracién de una propuesta para el proyecto de normas financieras aplicables a la Fiscalia Europea y su
presentacién al Fiscal General Europeo;

i) la elaboracién de una propuesta para el proyecto de estado de previsiones de ingresos y gastos de la Fiscalia Europea y
su presentacion al Fiscal General Europeo;

j) el apoyo administrativo necesario para facilitar la labor operativa de la Fiscalia Europea;

k) el apoyo al Fiscal General Europeo y a los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo en el ejercicio de sus respectivas
funciones.

Articulo 20
Disposiciones administrativas provisionales de la Fiscalia Europea

1. A partir de créditos presupuestarios provisionales asignados en su propio presupuesto, la Comisién se encargard del
establecimiento y el funcionamiento administrativo inicial de la Fiscalia Europea hasta que esta tenga capacidad para
ejecutar su propio presupuesto. Con tal fin, la Comisién podra:

a) designar, previa consulta al Consejo, a un funcionario de la Comisién para que actGe como Director Administrativo
interino y ejerza los cometidos asignados al Director Administrativo, incluidos los poderes conferidos por el Estatuto
de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes por lo que atafie a la autoridad facultada para proceder a
los nombramientos del personal administrativo de la Fiscalia Europea, respecto de todo puesto de personal que haya
de cubrirse antes de que el Director Administrativo entre en funciones de conformidad con el articulo 18;

b) ofrecer asistencia a la Fiscalia Europea, en particular enviando en comisiéon de servicios a un nimero limitado de
funcionarios de la Comision que resulte necesario para desempefiar las actividades administrativas de la Fiscalia
Europea bajo la responsabilidad del Director Administrativo interino.

2. El Director Administrativo interino podrd autorizar todos los pagos cubiertos por créditos consignados en el
presupuesto de la Fiscalia Europea y podrd celebrar contratos como, por ejemplo, los contratos de personal.
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3. Una vez que el Colegio asuma sus funciones de conformidad con el articulo 9, apartado 1, el Director Adminis-
trativo interino ejercerd sus funciones con arreglo a lo dispuesto en el articulo 18. El Director Administrativo interino
cesard en el gjercicio de sus funciones cuando asuma sus funciones el Director Administrativo tras haber sido nombrado
por el Colegio de conformidad con el articulo 18.

4. Hasta que el Colegio asuma sus funciones de conformidad con el articulo 9, apartado 1, la Comisién ejercerd las
funciones que le incumben a tenor del presente articulo en consulta con un grupo de expertos integrado por represen-
tantes de los Estados miembros.
SECCION 3
Reglamento interno de la fiscalia Europea
Atrticulo 21
Reglamento interno de la Fiscalia Europea
1. La organizacién de la labor de la Fiscalia Europea se regird por su reglamento interno.

2. Una vez que se haya creado la Fiscalia Europea, el Fiscal General Europeo preparard sin dilaciéon una propuesta de
reglamento interno de la Fiscalia Europea, que deberd ser adoptada por una mayoria de dos tercios del Colegio.

3. Cualquier Fiscal Europeo podrd proponer modificaciones del reglamento interno de la Fiscalia Europea, que serdn
adoptadas si el Colegio asi lo decide por una mayoria de dos tercios.

CAPITULO IV
COMPETENCIA Y EJERCICIO DE LA COMPETENCIA DE LA FISCALIA EUROPEA
SECCION 1
Competencia de la fiscalia Europea
Articulo 22
Competencia material de la Fiscalia Europea

1. La Fiscalia Europea serd competente respecto de los delitos que perjudiquen a los intereses financieros de la Unién
contemplados en la Directiva (UE) 2017/1371 y tal y como esta se haya transpuesto por la legislacion nacional, con
independencia de que el mismo comportamiento constitutivo de delito pueda clasificarse como constitutivo de otro tipo
de delito con arreglo al Derecho nacional. En lo que respecta a los delitos mencionados en el articulo 3, apartado 2, letra
d), de la Directiva (UE) 2017/1371, tal como se haya transpuesto por la legislacién nacional, la Fiscalia Europea solo serd
competente cuando las acciones u omisiones intencionadas definidas en dicha disposicién tengan relacién con el territorio
de dos o mds Estados miembros y supongan un perjuicio total de al menos 10 millones de EUR.

2. La Fiscalia Europea también serd competente respecto de delitos relativos a la participacién en una organizacion
delictiva definida en la Decisién Marco 2008/841/JAL tal y como esta se haya transpuesto por la legislacién nacional, si la
actividad delictiva de dicha organizacion se centra en cometer alguno de los delitos a que hace referencia el apartado 1.

3. La Fiscalia Europea también serd competente respecto de cualquier otro delito que esté indisociablemente vinculado
con un comportamiento constitutivo de delito incluido en el dmbito de aplicacién del apartado 1 del presente articulo. La
competencia respecto de dichos delitos solo podra ejercerse de conformidad con el articulo 25, apartado 3.

4. En cualquier caso, la Fiscalfa Europea no serd competente respecto de delitos referentes a los impuestos directos
nacionales, incluidos los delitos indisociablemente vinculados a ellos. La estructura y el funcionamiento de la adminis-
tracion tributaria de los Estados miembros no se verdn afectados por el presente Reglamento.
Articulo 23
Competencia territorial y personal de la Fiscalia Europea
La Fiscalia Europea tendrd competencia respecto de los delitos a que se hace referencia en el articulo 22 cuando dichos
delitos:

a) hayan sido cometidos total o parcialmente en el territorio de uno o varios de los Estados miembros;

b) hayan sido cometidos por un nacional de un Estado miembro, siempre que un Estado miembro sea competente
respecto de ese tipo de delito cuando se haya cometido fuera de su territorio, o
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¢) hayan sido cometidos fuera de los territorios a que se refiere la letra a) por una persona sujeta al Estatuto de los
funcionarios o al Régimen aplicable a los otros agentes en el momento de la perpetracion del delito, siempre que un
Estado miembro sea competente respecto de ese tipo de delito cuando se haya cometido fuera de su territorio.

SECCION 2
Ejercicio de la competencia de la fiscalia Europea
Articulo 24
Presentacién de informes, registro y verificacién de la informacién

1. Las instituciones, 6rganos u organismos de la Unién y las autoridades de los Estados miembros que sean compe-
tentes con arreglo al Derecho nacional aplicable informardn a la Fiscalla Europea, sin dilacion indebida, de todo
comportamiento constitutivo de delito respecto del cual esta pueda ejercer su competencia de conformidad con el
articulo 22 y con el articulo 25, apartados 2 y 3.

2. Cuando una autoridad judicial o policial de un Estado miembro inicie una investigaciéon de un delito respecto del
cual la Fiscalia Europea podria ejercer su competencia de conformidad con el articulo 22 y el articulo 25, apartados 2 y 3,
o en caso de que, en cualquier momento tras el inicio de una investigacion, la autoridad judicial o policial competente de
un Estado miembro considere que una investigacién se refiere a un delito de este tipo, dicha autoridad informard a la
Fiscalia Europea sin dilacién indebida para que esta pueda decidir si ejerce o no su derecho de avocaciéon de conformidad
con el articulo 27.

3. Cuando una autoridad judicial o policial de un Estado miembro inicie una investigacién respecto de un delito
definido en el articulo 22 y considere que la Fiscalia Europea podria, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 25,
apartado 3, no ejercer su competencia, informard de ello a la Fiscalia Europea.

4. El informe contendrd, como minimo, una descripcion de los hechos, incluidas una evaluacion del perjuicio causado
o que podria causarse, la posible tipificacion juridica y toda informacion disponible sobre victimas potenciales, sospe-
chosos y cualesquiera otras personas implicadas.

5. También se informard a la Fiscalia Europea, de conformidad con los apartados 1 y 2 del presente articulo, de los
casos en los que no sea posible efectuar una evaluacion de si se cumplen o no los criterios establecidos en el articulo 25,
apartado 2.

6. La informacién facilitada a la Fiscalia Europea serd registrada y verificada de conformidad con su reglamento
interno. La verificacién evaluard si, sobre la base de la informacion facilitada de conformidad con los apartados 1 y
2, existen motivos para iniciar una investigaciéon o para ejercer el derecho de avocacién.

7. En caso de que, una vez efectuada la verificacion, la Fiscalia Europea decida que no existen motivos para iniciar una
investigacion de conformidad con el articulo 26 o para ejercer el derecho de avocacion de conformidad con el articulo 27,
se anotardn las razones en el sistema de gestion de casos.

La Fiscalia Europea informard a la autoridad que haya comunicado el comportamiento constitutivo de delito de confor-
midad con los apartados 1 o 2, asi como a las victimas del delito y, si asi lo establece la legislacion nacional, a otras
personas que hayan comunicado el comportamiento constitutivo de delito.

8. Cuando se ponga en conocimiento de la Fiscalla Europea que puede haberse cometido un delito que no esté
comprendido en el dmbito de competencia de la Fiscalia Europea, informard sin dilacion indebida a las autoridades
nacionales competentes y les remitird todas las pruebas pertinentes.

9.  En casos concretos, la Fiscalia Europea podrd solicitar la informacién pertinente adicional de que dispongan a las
instituciones, 6rganos u organismos de la Unién y a las autoridades de los Estados miembros. La informaci6n solicitada
también podra referirse a infracciones que hayan causado un perjuicio a los intereses financieros de la Unién, distintas de
las que sean de la competencia de la Fiscalia Europea de conformidad con el articulo 25, apartado 2.

10. La Fiscalfa Europea podrd solicitar otra informacién para que el Colegio, de conformidad con el articulo 9,
apartado 2, pueda dar orientaciones generales sobre la interpretacion de la obligacion de informar a la Fiscalia Europea
de casos incluidos en el dmbito de aplicacion del articulo 25, apartado 2.

Articulo 25
Ejercicio de la competencia de la Fiscalia Europea

1. La Fiscalia Europea ejercerd su competencia iniciando una investigacién de conformidad con el articulo 26, o bien
decidiendo ejercer su derecho de avocacién de conformidad con el articulo 27. Cuando la Fiscalia Europea decida ejercer
su competencia, las autoridades nacionales competentes no ejercerdn la suya respecto del mismo comportamiento
constitutivo de delito.
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2. Cuando un delito incluido en el dmbito de aplicacién del articulo 22 cause o pueda causar un perjuicio para los
intereses financieros de la Unién cuya cuantia sea inferior a 10 000 EUR, la Fiscalia Europea tinicamente podré ejercer su
competencia cuando:

a) el asunto tenga repercusiones a escala de la Unién que requieran que la Fiscalia Europea lleve a cabo una investigacion,
0

b) funcionarios u otros agentes de la Unién o miembros de las instituciones de la Unidn sean sospechosos de haber
cometido el delito.

La Fiscalfa Europea consultard, segtin proceda, a las autoridades nacionales u 6rganos de la Unién competentes, a fin de
establecer si se cumplen los criterios establecidos en las letras a) y b) del parrafo primero.

3. La Fiscalfa Europea se abstendrd de ejercer su competencia respecto de todo delito comprendido en el dmbito de
aplicacién del articulo 22 y, previa consulta con las autoridades nacionales competentes, remitird el caso sin dilacién
indebida a estas dltimas, de conformidad con el articulo 34, si:

a) la sancién médxima establecida por la legislacién nacional para un delito incluido en el dmbito de aplicacién del
articulo 22, apartado 1, es igual a o menos severa que la sancién maxima establecida para un delito indisociablemente
vinculado a que se refiere el articulo 22, apartado 3, salvo en caso de que este dltimo delito haya sido un instrumental
para cometer el delito incluido en el dmbito de aplicacion del articulo 22, apartado 1, o

b) existe algiin motivo para suponer que el perjuicio causado o que puede causar a los intereses financieros de la Union
un delito de los mencionados en el articulo 22 no es mayor que el perjuicio causado o que puede causarse a otra
victima.

La letra b) del parrafo primero del presente apartado no se aplicard a los delitos mencionados en el articulo 3, apartado 2,
letras a), b) y d), de la Directiva (UE) 2017/1371 tal como se haya transpuesto por la legislacién nacional.

4. La Fiscalia Europea podrd, con el consentimiento de las autoridades nacionales competentes, ejercer su competencia
respecto de los delitos a que se refiere el articulo 22, en los casos que de otro modo quedarfan excluidos por aplicacién
del apartado 3, letra b), del presente articulo, si resulta que la Fiscalia Europea estd en mejores condiciones para investigar
o ejercer la accién penal.

5. La Fiscalia Europea informard a las autoridades nacionales competentes, sin dilacién indebida, de toda decisién de
ejercer 0 No su competencia.

6. En caso de discrepancia entre la Fiscalia Europea y las autoridades nacionales que ejercen la accién penal sobre la
cuestién de determinar si el comportamiento constitutivo de delito estd comprendido en el dmbito de aplicacion del
articulo 22, apartados 2 o 3, o del articulo 25, apartados 2 o 3, las autoridades nacionales competentes en materia de
atribucion de competencia para el ejercicio de la accion penal a escala nacional decidirdn quién serd competente para la
investigacion del caso. Los Estados miembros designardn a la autoridad nacional que decidird en materia de atribucién de
competencia.

CAPITULO V

NORMAS DE PROCEDIMIENTO SOBRE INVESTIGACIONES,MEDIDAS DE INVESTIGACION, EJERCICIO DE LA ACCION
PENAL Y ALTERNATIVAS AL EJERCICIO DE LA ACCION PENAL

SECCION 1
Normas en materia de investigaciones
Articulo 26
Inicio de investigaciones y asignacion de competencias dentro de la Fiscalia Europea

1. Cuando, de conformidad con el Derecho nacional aplicable, existan motivos razonables para creer que se estd
cometiendo o se ha cometido un delito respecto del que sea competente la Fiscalia Europea, un Fiscal Europeo Delegado
en un Estado miembro que, con arreglo a su legislaciéon nacional, tenga competencia respecto del delito, iniciard una
investigacion y lo anotard en el sistema de gestién de casos, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 25, apartados 2 y
3.

2. En caso de que, una vez efectuada una verificacién de conformidad con el articulo 24, apartado 6, la Fiscalia
Europea decida iniciar una investigacion, informard sin dilacién indebida a la autoridad que haya comunicado el
comportamiento constitutivo de delito de conformidad con el articulo 24, apartados 1 o 2.

3. En caso de que ningtin Fiscal Europeo Delegado haya iniciado investigacién alguna, la Sala Permanente a la que se
haya asignado el caso encomendard a un Fiscal Europeo Delegado que inicie una investigacion con arreglo a las
condiciones establecidas en el apartado 1.
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4. Los casos serdn, en principio, iniciados y conocidos por un Fiscal Europeo Delegado del Estado miembro en el que
se sitde el centro de la actividad delictiva o, si se han cometido varios delitos conexos que sean competencia de la Fiscalia
Europea, por un Fiscal Europeo Delegado del Estado miembro en el que se haya cometido la mayor parte de los delitos.
Un Fiscal Europeo Delegado de un Estado miembro distinto de aquel que tenga competencia sobre el caso Gnicamente
podré iniciar una investigacién, o la Sala Permanente competente nicamente podrd ordenarle que la inicie, cuando esté
debidamente justificado desviarse de la norma establecida en la frase anterior, teniendo en cuenta los siguientes criterios,
por orden de prioridad:

a) el lugar de residencia habitual del sospechoso o acusado;
b) la nacionalidad del sospechoso o acusado;
¢) el lugar donde se haya producido el principal perjuicio financiero.

5. Hasta que se adopte la decision de formular escrito de acusacion de conformidad con el articulo 36, la Sala
Permanente competente podrd, en los casos relativos a la competencia de mds de un Estado miembro y previa consulta
con los Fiscales Europeos y/o los Fiscales Europeos Delegados afectados, decidir lo siguiente:

a) reasignar el caso a un Fiscal Europeo Delegado en otro Estado miembro;
b) acumular o escindir casos y, respecto de cada uno de ambos supuestos, elegir al Fiscal Europeo Delegado encargado,

si dichas decisiones redundan en beneficio general de la justicia y se ajustan a los criterios para la eleccion del Fiscal
Europeo Delegado encargado de conformidad con el apartado 4 del presente articulo.

6.  Siempre que la Sala Permanente adopte la decision de reasignar, acumular o escindir un caso, deberd tener
debidamente en cuenta el estado en que se encuentren las investigaciones.

7. La Fiscalia Europea informard a las autoridades nacionales competentes sin dilacion indebida de toda decisién de
iniciar una investigacion.

Articulo 27
Derecho de avocacién

1. Una vez que reciba toda la informacién pertinente de conformidad con el articulo 24, apartado 2, la Fiscalia
Europea adoptard su decision a propésito de ejercer o no su derecho de avocacion lo antes posible, aunque no después
de que transcurran cinco dias desde la fecha en que reciba la informacion procedente de las autoridades nacionales, e
informard a estas de su decision. El Fiscal General Europeo podrd, en determinados casos especificos, adoptar la decisién
motivada de prorrogar este plazo por un periodo mdximo de cinco dias, e informard de ello a las autoridades nacionales.

2. Durante los plazos previstos en el apartado 1, las autoridades nacionales se abstendrdn de adoptar decisién alguna
con arreglo a la legislacion nacional que pueda tener el efecto de impedir que la Fiscalia Europea ejerza su derecho de
avocacion.

Las autoridades nacionales adoptardn todas las medidas urgentes que sean necesarias, de conformidad con la legislacion
nacional, para garantizar una investigacién y un ejercicio de la accion penal efectivos.

3. Si la Fiscalia Europea tiene conocimiento, por medios distintos de la informacién a que hace referencia el articu-
lo 24, apartado 2, de que las autoridades competentes de un Estado miembro han iniciado ya una investigacién respecto
de un delito sobre el que la Fiscalia Europea podria tener competencia, informard sin dilacién a dichas autoridades. Tras
haber sido debidamente informada de conformidad con el articulo 24, apartado 2, la Fiscalia Europea adoptard una
decision sobre si ejerce 0 no su derecho de avocacion. La decision se adoptard dentro de los plazos establecidos en el
apartado 1 del presente articulo.

4. La Fiscalfa Europea consultard, cuando proceda, a las autoridades competentes del Estado miembro de que se trate
antes de decidir si ejerce o no su derecho de avocacion.

5. Cuando la Fiscalia Europea ejerza su derecho de avocacion, las autoridades competentes de los Estados miembros le
transferirdn el expediente y se abstendrdn de realizar nuevos actos de investigacién en relacién con el mismo delito.
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6.  El derecho de avocacién establecido en el presente articulo podrd ser ejercido por un Fiscal Europeo Delegado de
cualquier Estado miembro cuyas autoridades competentes hayan iniciado una investigacién respecto de un delito com-
prendido en el dmbito de aplicacién de los articulos 22 y 23.

En caso de que un Fiscal Europeo Delegado que haya recibido la informacién de conformidad con el articulo 24, apartado
2, considere no ejercer el derecho de avocacion, informard de ello a la Sala Permanente por medio del Fiscal Europeo de
su Estado miembro con miras a posibilitar que la Sala Permanente adopte una decisiéon de conformidad con el articu-
lo 10, apartado 4.

7. En caso de que la Fiscalia Europea se haya abstenido de ejercer su competencia, informard a las autoridades
nacionales competentes sin dilacién indebida. En cualquier momento del transcurso del proceso, las autoridades nacio-
nales competentes informardn a la Fiscalia Europea de todo nuevo hecho que pueda darle motivos para reconsiderar su
decisién de no ejercer su competencia.

La Fiscalia Europea podrd ejercer su derecho de avocacién tras haber recibido dicha informacién, siempre que la
investigacion nacional no se haya finalizado y no se haya presentado acusacién ante un tribunal. La decision se adoptard
dentro del plazo establecido en el apartado 1.

8.  Cuando, en relacion con delitos que causen o puedan causar un perjuicio para los intereses financieros de la Unién
cuya cuantfa sea inferior a 100 000 EUR, el Colegio considere que, con referencia al nivel de gravedad del delito o la
complejidad de los procedimientos en el caso particular, no resulta necesario investigar un caso o ejercer la accién penal
al respecto a nivel de la Uni6n, formulard, de conformidad con el articulo 9, apartado 2, unas orientaciones generales que
permitan a los Fiscales Europeos Delegados decidir, de manera independiente y sin dilacién indebida, no avocar el caso.

Las orientaciones indicardn, con todos los detalles necesarios, las circunstancias a las que se aplican, y estableceran
criterios claros, teniendo en cuenta especificamente la naturaleza del delito, la urgencia de la situacién y el compromiso
de las autoridades nacionales de tomar todas las medidas necesarias para conseguir la plena recuperacion del perjuicio
causado a los intereses financieros de la Unidn.

9.  Para garantizar la aplicacién coherente de las orientaciones, un Fiscal Europeo Delegado informard a la Sala
Permanente competente de cada una de las decisiones que adopte de conformidad con el apartado 8, y cada Sala
Permanente presentard al Colegio un informe anual sobre la aplicacién de las orientaciones.

Articulo 28
Realizacién de la investigacion

1. El Fiscal Europeo Delegado encargado de un caso podrd, de conformidad con el presente Reglamento y con el
Derecho nacional, bien emprender medidas de investigacién u otras medidas por iniciativa propia, bien encomendérselas
a las autoridades competentes de su Estado miembro. Dichas autoridades garantizaran, de conformidad con el Derecho
nacional, que se sigan todas las instrucciones y se emprendan las medidas que se les asignen. El Fiscal Europeo Delegado
encargado comunicard al Fiscal Europeo competente y a la Sala Permanente, mediante el sistema de gestién de casos, todo
elemento significativo que afecte a la evolucién del asunto, de conformidad con las normas establecidas en el reglamento
interno de la Fiscalia Europea.

2. En cualquier momento del transcurso de las investigaciones dirigidas por la Fiscalia Europea, las autoridades
nacionales competentes adoptardn las medidas urgentes que sean necesarias, de conformidad con el Derecho nacional,
para garantizar que las investigaciones sean efectivas, aun cuando no actden especificamente en virtud de una instruccién
impartida por el Fiscal Europeo Delegado encargado. Las autoridades nacionales competentes informardn sin dilacién
indebida al Fiscal Europeo Delegado encargado de las medidas urgentes adoptadas.

3. La Sala Permanente competente podrd decidir, a propuesta del Fiscal Europeo supervisor, reasignar el caso a otro
Fiscal Europeo Delegado en el mismo Estado miembro cuando el Fiscal Europeo Delegado encargado:

a) no pueda llevar a cabo la investigacion o ejercer la accién penal, o

b) deje de seguir las instrucciones de la Sala Permanente competente o del Fiscal Europeo.
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4. En casos excepcionales, tras haber obtenido la aprobacién de la Sala Permanente competente, el Fiscal Europeo
supervisor podrd tomar la decision motivada de dirigir personalmente la investigacion, ya sea emprendiendo las medidas
de investigacion y otras medidas personalmente, bien encomendandoselas a las autoridades competentes de su Estado
miembro, si ello parece ser indispensable en interés de la eficiencia de la investigacion o del ejercicio de la accién penal
por razén de uno o varios de los siguientes criterios:

a) la gravedad del delito, en particular en vista de sus posibles repercusiones a escala de la Unidn;

b) cuando la investigacion se refiera a funcionarios u otros agentes de la Unién o a miembros de las instituciones de la
Unidn;

¢) en caso de que el mecanismo de reasignacion establecido en el apartado 3 no haya funcionado.

En tales circunstancias excepcionales, los Estados miembros garantizardn que el Fiscal Europeo esté facultado para ordenar
o solicitar medidas de investigacién y otras medidas, y que tenga todos los poderes, responsabilidades y obligaciones de
un Fiscal Europeo Delegado, de conformidad con el presente Reglamento y con el Derecho nacional.

Se informard, sin dilacién indebida, a las autoridades nacionales competentes y a los Fiscales Europeos Delegados
afectados por el caso de la decisién adoptada en virtud del presente apartado.

Articulo 29
Suspensién de privilegios o inmunidades

1. Cuando las investigaciones de la Fiscalia Europea impliquen a personas protegidas por un privilegio o inmunidad en
virtud del Derecho nacional y dicho privilegio o inmunidad suponga un obstdculo para llevar a cabo una investigacién
concreta, el Fiscal General Europeo presentard una solicitud justificada por escrito para su suspensiéon con arreglo a los
procedimientos establecidos por el Derecho nacional.

2. Cuando las investigaciones de la Fiscalia Europea impliquen a personas protegidas por privilegios o inmunidades en
virtud del Derecho de la Unidn, en particular, el Protocolo sobre los privilegios e inmunidades de la Unién, y dichos
privilegios o inmunidades supongan un obstdculo para llevar a cabo una investigacion concreta, el Fiscal General Europeo
presentard una solicitud justificada por escrito para su suspension con arreglo a los procedimientos establecidos por el
Derecho de la Unién.

SECCION 2
Normas sobre medidas de investigacion y otras medidas
Articulo 30
Medidas de investigacion y otras medidas

1. Al menos en los casos en que el delito objeto de la investigacién sea punible con una pena maxima de al menos
cuatro afios de prision, los Estados miembros garantizardn que los Fiscales Europeos Delegados estén facultados para
ordenar o solicitar las siguientes medidas de investigacion:

a) inspeccionar cualquier local, territorio, medio de transporte, domicilio privado, ropa y pertenencias personales o
sistemas informaticos, y adoptar todas las medidas cautelares necesarias para preservar su integridad o evitar la pérdida
o contaminacién de pruebas;

b) conseguir la presentacion de cualquier objeto o documento pertinente, ya sea en su formato original o en otro
formato determinado;

¢) conseguir la presentacién de datos informdticos almacenados, ya sean encriptados o descifrados, en su formato
original o en otro formato determinado, incluidos los datos relativos a cuentas bancarias y de trifico, con la excepcién
de los datos especificamente conservados de conformidad con el Derecho nacional en aplicaciéon del articulo 15,
apartado 1, segunda frase, de la Directiva 2002/58/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (1);

d) inmovilizar los instrumentos o los productos del delito, incluidos los activos, si se prevé que el érgano jurisdiccional
los decomisard y si existen motivos para pensar que el propietario, poseedor o gestor de dichos instrumentos o
productos intentard frustrar la sentencia que ordene su decomiso;

Directiva 2002/58/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de julio de 2002, relativa al tratamiento de los datos personales y
a la proteccion de la intimidad en el sector de las comunicaciones electrénicas (DO L 201 de 31.7.2002, p. 37).

—
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e) interceptar las comunicaciones electronicas enviadas y recibidas por el sospechoso o el acusado, a través de todo
medio de telecomunicaciones electrénicas que utilice el sospechoso o el acusado;

f) seguir y localizar un objeto por medios técnicos, incluidas las entregas controladas de mercancias.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 29, las medidas de investigacién establecidas en el apartado 1 del
presente articulo podrdn estar sujetas a condiciones de conformidad con el Derecho nacional aplicable si este contiene
restricciones especificas que se aplican respecto de determinadas categorias de personas o profesionales que estin
sometidas a una obligacién de confidencialidad juridicamente vinculante.

3. Las medidas de investigacion establecidas en el apartado 1, letras c), ¢) y f), del presente articulo podrdn estar sujetas
a otras condiciones, incluidas limitaciones, previstas por el Derecho nacional aplicable. En particular, los Estados miem-
bros podran restringir la aplicacion del apartado 1, letras e) y f), del presente articulo, a delitos graves especificos. Un
Estado miembro que tenga la intencién de hacer uso de esa limitacién notificard a la Fiscalia Europea la correspondiente
lista de delitos graves especificos de acuerdo con el articulo 117.

4. Los Fiscales Europeos Delegados estardn facultados para solicitar u ordenar cualesquiera otras medidas a las que
puedan recurrir los fiscales en su respectivo Estado miembro en casos similares en virtud del Derecho nacional, ademds de
las medidas indicadas en el apartado 1.

5. Los Fiscales Europeos Delegados solo podrdn ordenar las medidas a las que se refieren los apartados 1 y 4 cuando
existan motivos razonables para creer que la medida especifica de que se trate podria facilitar informacién o aportar
pruebas ttiles para la investigacion, y cuando no quepa recurrir a medidas menos intrusivas que puedan lograr el mismo
objetivo. La legislacion nacional aplicable regird los procedimientos y las modalidades para adoptar las medidas.

Articulo 31
Investigaciones transfronterizas

1. Los Fiscales Europeos Delegados actuardn en estrecha cooperacidn, asistiéndose y consultindose mutuamente con
regularidad en los casos transfronterizos. Cuando una medida haya de llevarse a efecto en un Estado miembro distinto del
Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado encargado, este Fiscal Europeo Delegado decidird sobre la adopcion de la
medida necesaria y la asignard a un Fiscal Europeo Delegado ubicado en el Estado miembro en el que haya de ejecutarse
la medida.

2. El Fiscal Europeo Delegado encargado podré asignar cualquier medida a la que pueda recurrir de conformidad con el
articulo 30. La motivacién y la adopcién de tales medidas estardn regidas por la legislacion del Estado miembro del Fiscal
Europeo Delegado encargado. Cuando el Fiscal Europeo Delegado encargado asigne una medida de investigacién a uno o
varios Fiscales Europeos Delegados de otro Estado miembro, deberd informar al mismo tiempo a su Fiscal Europeo
supervisor.

3. En caso de que la legislacion del Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado asistente exija autorizacién judicial
para la medida, el Fiscal Europeo Delegado asistente obtendra dicha autorizacién de conformidad con el Derecho de dicho
Estado miembro.

En caso de que la autorizacién judicial para la medida asignada sea denegada, el Fiscal Europeo Delegado encargado
retirard la asignacion.

No obstante, en caso de que la legislacién del Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado asistente no exija dicha
autorizacion judicial, pero la legislacion del Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado encargado si la exija, este dltimo
deberd obtener la autorizacion y presentarla junto con la asignacion.

4. El Fiscal Europeo Delegado asistente llevard a efecto la medida asignada, o encomendard a la autoridad nacional
competente que la lleve a efecto.
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5. En caso de que el Fiscal Europeo Delegado asistente considere que:

a) la asignacion estd incompleta o contiene algin error manifiesto importante;

b) no cabe llevar a efecto la medida dentro del plazo establecido en la asignaciéon por razones justificadas y objetivas;
¢) una medida alternativa y menos intrusiva alcanzaria los mismos resultados que la medida asignada, o

d) la medida asignada no existe o no cabria recurrir a ella en un caso nacional similar en virtud de la legislacion de su
Estado miembro,

informard a su Fiscal Europeo supervisor y consultard con el Fiscal Europeo Delegado encargado para resolver la cuestion
bilateralmente.

6. En caso de que no exista la medida asignada en una situaciéon puramente nacional, pero cupiera recurrir a ella en
una situacion transfronteriza cubierta por instrumentos juridicos sobre reconocimiento mutuo o cooperacién transfron-
teriza, los Fiscales Europeos Delegados interesados podrdn, de concierto con los Fiscales Europeos supervisores corres-
pondientes, recurrir a dichos instrumentos.

7. Si los Fiscales Europeos Delegados no pueden resolver el asunto en un plazo de siete dias hébiles y se mantiene la
asignacion, el asunto se remitird a la Sala Permanente competente. Esto mismo se aplicard en caso de que la ejecucion de
la medida asignada no se emprenda dentro del plazo establecido en la asignacién o dentro de un plazo razonable.

8.  La Sala Permanente competente escuchard, en la medida en que sea necesario, a los Fiscales Europeos Delegados
interesados en el caso y decidird a continuacion sin dilacién indebida, de conformidad con el Derecho nacional aplicable,
si el Fiscal Europeo Delegado asistente ha de llevar a efecto la medida asignada o de una medida sustitutoria, y en qué
plazo, y comunicard esta decisién a los Fiscales Europeos Delegados mencionados a través del Fiscal Europeo competente.

Articulo 32
Ejecucion de las medidas asignadas

Las medidas asignadas se llevardn a cabo de conformidad con el presente Reglamento y la legislacion del Estado miembro
del Fiscal Europeo Delegado asistente. Las formalidades y procedimientos expresamente indicados por el Fiscal Europeo
Delegado encargado se cumplirdn a menos que tales formalidades y procedimientos sean contrarios a los principios
fundamentales del Derecho del Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado asistente.

Articulo 33
Prision preventiva y entrega transfronteriza

1. El Fiscal Europeo Delegado encargado podra solicitar u ordenar la detencién o prisién preventiva del sospechoso o
acusado, con arreglo a la legislacion nacional aplicable en casos nacionales similares.

2. Cuando ello sea necesario para la detencién y entrega de una persona que no esté presente en el Estado miembro en
el que se ubique el Fiscal Europeo Delegado encargado, este dictard o solicitard a la autoridad competente de dicho Estado
miembro que dicte una orden de detencién europea de conformidad con la Decisién Marco 2002/584/JAI del Consejo (').

SECCION 3
Normas en materia de ejercicio de la accion penal
Articulo 34
Remisién y transferencia de diligencias a las autoridades nacionales

1. Cuando una investigacion dirigida por la Fiscalia Europea revele que los hechos objeto de investigacién no cons-
tituyen un delito perteneciente a su dmbito de competencia de conformidad con los articulos 22 y 23, la Sala Permanente
competente decidird remitir el caso sin dilacién indebida a las autoridades nacionales competentes.

(") Decisién Marco 2002/584/JAl del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de detencién europea y a los procedimientos
de entrega entre Estados miembros (DO L 190 de 18.7.2002, p. 1).
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2. Cuando una investigacién dirigida por la Fiscalia Europea revele que han dejado de cumplirse las condiciones
especificas para el ejercicio de su competencia establecidas en el articulo 25, apartados 2 y 3, la Sala Permanente
competente decidird remitir el caso a las autoridades nacionales competentes sin dilacién indebida y antes de iniciar el
ejercicio de la accién penal ante los tribunales nacionales.

3. Cuando, con relacién a delitos que causen o puedan causar un perjuicio para los intereses financieros de la Unién
de cuantfa inferior a 100 000 EUR, el Colegio considere que, con referencia al nivel de gravedad del delito o la
complejidad de los procedimientos en el caso particular, no resulta necesario investigar un caso o ejercer la accién penal
al respecto a nivel de la Unién y que la remisién del caso a las autoridades nacionales competentes redundaria en
beneficio de la eficiencia de la investigacién o del ejercicio de la accién penal, emitird, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 9, apartado 2, unas orientaciones generales que permitan a las Salas Permanentes remitir el caso a las
autoridades nacionales competentes.

Tales orientaciones también permitirdn que las Salas Permanentes remitan un caso a las autoridades nacionales compe-
tentes cuando la Fiscalfa Europea ejerza su competencia respecto de los delitos a que se refiere el articulo 3, apartado 2,
letras a) y b), de la Directiva (UE) 2017/1371 y cuando el perjuicio causado o que se pueda causar a los intereses
financieros de la Unidén no sea mayor que el perjuicio causado o que se pueda causar a otra victima.

Para garantizar una aplicacién coherente de las orientaciones, cada Sala Permanente informara una vez al afio al Colegio
de la aplicacién de las mismas.

Las mencionadas remisiones incluirdn asimismo todo delito indisociablemente vinculado a que se refiere el articulo 22,
apartado 3, incluido en el dmbito de la competencia de la Fiscalia Europea.

4. La Sala Permanente comunicard al Fiscal General Europeo toda decisién de remitir un caso a las autoridades
nacionales basada en el apartado 3. El Fiscal General Europeo dispondrd de un plazo de tres dias, tras recibir esta
informacion, para solicitar a la Sala Permanente que revise su decision en caso de que el Fiscal General Europeo considere
que dicha revisién propiciaria el objetivo de garantizar la coherencia de la politica de remision de la Fiscalia Europea. Si el
Fiscal General Europeo fuera miembro de la correspondiente Sala Permanente, serd uno de los fiscales adjuntos al Fiscal
General Europeo el que ejerza el derecho de solicitar la mencionada revision.

5. En caso de que las autoridades nacionales competentes no acepten asumir el caso de conformidad con los apartados
2y 3 dentro de un plazo méaximo de treinta dias, la Fiscalia Europea seguird siendo competente para enjuiciar o archivar
el caso, conforme a las normas establecidas en el presente Reglamento.

6.  Cuando la Fiscalia Europea considere la posibilidad de archivar la causa de conformidad con el articulo 39, apartado
3, y si la autoridad nacional asi lo requiere, la Sala Permanente la remitird sin dilacién a dicha autoridad.

7. Si, tras una remision de conformidad con los apartados 1, 2 o 3 del presente articulo y con el articulo 25, apartado
3, la autoridad nacional decide abrir una investigacion, la Fiscalia Europea transferird el expediente a dicha autoridad
nacional, se abstendrd de adoptar nuevas medidas de investigacién o ejercicio de la accién penal y cerrard el caso.

8. Cuando se transfiera un expediente de conformidad con los apartados 1, 2 o 3 del presente articulo y con el
articulo 25, apartado 3, la Fiscalia Europea informard de dicha transferencia a las instituciones, 6rganos y organismos de
la Unién pertinentes, asi como, cuando lo disponga el Derecho nacional, a los sospechosos o acusados y a las victimas.

Articulo 35
Conclusion de la investigacion

1. Cuando el Fiscal Europeo Delegado encargado considere concluida la investigacién, presentard un informe al Fiscal
Europeo supervisor, con un resumen del caso y una propuesta de decision sobre si se debe acusar ante un 6érgano judicial
nacional o considerar la remision del caso, su archivo o un procedimiento simplificado de ejercicio de la accién penal por
acuerdo, con arreglo a los articulos 34, 39 o 40. El Fiscal Europeo supervisor transmitird dichos documentos a la Sala
Permanente competente, acompaiiados, si lo considera necesario, de su propio informe. Cuando la Sala Permanente, de
conformidad con el articulo 10, apartado 3, tome la decision propuesta por el Fiscal Europeo Delegado, este proseguird el
asunto en consecuencia.
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2. Sila Sala Permanente, sobre la base de los informes recibidos, considera que no tomara la decision propuesta por el
Fiscal Europeo Delegado, procederd, cuando sea necesario, a su propio andlisis de los autos antes de tomar una decision
final o de dictar nuevas instrucciones al Fiscal Europeo Delegado.

3. Cuando proceda, el informe del Fiscal Europeo Delegado también proporcionard motivos suficientes para someter el
caso a un 6rgano jurisdiccional del Estado miembro en que se ubique, o, de conformidad con el articulo 26, apartado 4, a
un 6rgano jurisdiccional de otro Estado miembro que tenga jurisdiccién sobre el asunto.

Articulo 36
Presentacién del escrito de acusacion ante los 6rganos jurisdiccionales nacionales

1. Cuando el Fiscal Europeo Delegado presente una propuesta de decision proponiendo llevar un caso a juicio, la Sala
Permanente decidird sobre dicha propuesta, con arreglo a los procedimientos establecidos en el articulo 35, dentro del
plazo de veintitn dias. La Sala Permanente no podrd decidir archivar el caso si una propuesta de decisién propone llevar
un caso a juicio.

2. Cuando la Sala Permanente no tome una decisiéon dentro del plazo de veintitin dias, la decision propuesta por el
Fiscal Europeo Delegado se considerard aceptada.

3. Cuando mds de un Estado miembro tenga jurisdiccion sobre el caso, la Sala Permanente, en principio, decidird llevar
el caso a juicio en el Estado miembro del Fiscal Europeo Delegado encargado. No obstante, tomando en consideracion el
informe presentado de conformidad con el articulo 35, apartado 1, la Sala Permanente podrd decidir solicitar el ejercicio
de la accién penal en un Estado miembro diferente, si existen razones suficientemente justificadas para hacerlo, teniendo
en cuenta los criterios fijados en el articulo 26, apartados 4 y 5, y encargdrselo en consecuencia a un Fiscal Europeo
Delegado en dicho Estado miembro.

4. Antes de tomar la decision de solicitar apertura de juicio, la Sala Permanente competente, a propuesta del Fiscal
Europeo Delegado encargado, podrd decidir la acumulacién de varios casos, cuando varios Fiscales Europeos Delegados
hayan dirigido investigaciones contra la misma persona o personas, con vistas a la acusacion con respecto a estos casos
ante los 6rganos jurisdiccionales de un solo Estado miembro que, con arreglo a su legislacion nacional, tenga jurisdiccién
para cada uno de estos casos.

5. Una vez adoptada la decision sobre el Estado miembro en el que se ha de proceder a la acusacion, el érgano
jurisdiccional nacional competente de ese Estado miembro se determinard con arreglo a su Derecho nacional.

6.  Cuando sea necesario a efectos de recuperacién, seguimiento administrativo o vigilancia, la oficina central notificard
a las autoridades nacionales competentes, a los interesados y a las instituciones, rganos y organismos pertinentes de la
Uni6n su decision de ejercitar la accion penal.

7. Cuando, a raiz de una sentencia del 6rgano jurisdiccional, la acusacién tenga que decidir si presenta o no un
recurso, el Fiscal Europeo Delegado presentard a la Sala Permanente competente un informe que incluya una propuesta de
resolucién y aguardard las instrucciones de dicha Sala. En caso de que sea imposible esperar estas instrucciones dentro del
plazo fijado por la legislacién nacional, el Fiscal Europeo Delegado estard facultado para presentar el recurso sin ins-
trucciones previas de la Sala Permanente, y a continuacién presentard a la Sala Permanente el informe sin dilacién. La Sala
Permanente ordenard entonces al Fiscal Europeo Delegado que mantenga el recurso, o bien que lo retire. Se seguird el
mismo procedimiento cuando, en el curso de un proceso judicial y de conformidad con el Derecho nacional aplicable, el
Fiscal Europeo Delegado encargado adopte una posicion que llevarfa al archivo del caso.

Articulo 37
Pruebas

1. No se inadmitirdn las pruebas presentadas a un 6rgano jurisdiccional por los fiscales de la Fiscalia Europea o por el
acusado por el mero hecho de que las pruebas hayan sido obtenidas en otro Estado miembro o de conformidad con el
Derecho de otro Estado miembro.

2. El presente Reglamento no afectard a la facultad de que goza el 6rgano jurisdiccional ante el que se celebra el juicio
de valorar libremente las pruebas presentadas por el acusado o por los fiscales de la Fiscalia Europea.
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Articulo 38
Disposicién de activos decomisados

Cuando, de conformidad con las disposiciones y procedimientos previstos en el Derecho nacional, incluida la legislacion
nacional de transposicién de la Directiva 2014/42[UE del Parlamento Europeo y del Consejo (1), el érgano jurisdiccional
nacional competente haya decidido, en resolucién definitiva, decomisar cualquier propiedad relacionada con, o producto
derivado de, un delito perteneciente al dmbito de competencia de la Fiscalia Europea, se dispondra de tales activos o
productos de conformidad con la legislacién nacional aplicable. Esta disposicién no deberd afectar negativamente a los
derechos de la Unién o de otras victimas a ser indemnizadas por los dafios que hayan sufrido.

SECCION 4
Normas sobre alternativas al ejercicio de la accion penal
Articulo 39
Archivo del caso

1. Cuando el ¢jercicio de la accidon penal haya llegado a ser imposible, con arreglo a la legislacion del Estado miembro
del Fiscal Europeo Delegado encargado, la Sala Permanente, sobre la base de un informe presentado por el Fiscal Europeo
Delegado encargado de conformidad con el articulo 35, apartado 1, decidird archivar el caso contra una persona, por uno
de los motivos siguientes:

a) fallecimiento del sospechoso o acusado o liquidacién de una persona juridica sospechosa o acusada;

b) enajenacion mental del sospechoso o acusado;

¢) amnistia concedida al sospechoso o acusado;

d) inmunidad concedida al sospechoso o acusado, a menos que haya sido retirada;

e) expiracion del plazo de prescripcion nacional para ejercer la accién penal;

f) el caso de un sospechoso o acusado ya ha sido juzgado en sentencia firme en relacién con los mismos hechos;
g) ausencia de pruebas pertinentes.

2. Ninguna decision adoptada de conformidad con el apartado 1 impedird nuevas investigaciones basadas en hechos
nuevos desconocidos para la Fiscalia Europea en el momento de tomar la decisién y que se hayan conocido después de
tomar la decision. La decision de reabrir las investigaciones a tenor de estos hechos nuevos serd adoptada por la Sala
Permanente competente.

3. Cuando la Fiscalia Europea sea competente de conformidad con el articulo 22, apartado 3, solo archivard el caso
previa consulta con las autoridades nacionales del Estado miembro a que se refiere el articulo 25, apartado 6. Cuando
proceda, la Sala Permanente remitird el caso a las autoridades nacionales competentes de conformidad con el articulo 34,
apartados 6, 7 y 8.

Lo mismo serd aplicable cuando la Fiscalia Europea ejerza su competencia respecto de los delitos a que se refiere el
articulo 3, apartado 2, letras a) y b), de la Directiva (UE) 2017/1371 y cuando el perjuicio causado o que se pueda causar
a los intereses financieros de la Unién no sea mayor que el perjuicio causado o que se pueda causar a otra victima.

4. Cuando se haya archivado un caso, la Fiscalia Europea se lo comunicard oficialmente a las autoridades nacionales
competentes e informard de dicho archivo a las instituciones, drganos y organismos de la Unidn pertinentes, asi como,
cuando asi proceda de conformidad con la legislacion nacional, a los sospechosos o acusados y a las victimas. Los casos
que hayan sido archivados también podrdn remitirse a la OLAF o a las autoridades administrativas o judiciales compe-
tentes a escala nacional para su recuperacién o un seguimiento administrativo de otro tipo.

SECCION 5
Disposiciones sobre procedimientos simplificados
Articulo 40
Procedimientos simplificados de ejercicio de la accién penal por acuerdo

1. Si el Derecho nacional aplicable contempla un procedimiento simplificado de ejercicio de la accién penal encami-
nado a la resolucion definitiva de un caso sobre la base de las condiciones acordadas con el sospechoso, el Fiscal Europeo
Delegado encargado podrd proponer a la Sala Permanente competente, de conformidad con el articulo 10, apartado 3, y
con el articulo 35, apartado 1, que se aplique dicho procedimiento conforme a las condiciones establecidas por el
Derecho nacional.

(") Directiva 2014/42[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, sobre el embargo y el decomiso de los
instrumentos y del producto del delito en la Unién Europea (DO L 127 de 29.4.2014, p. 39).
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Cuando la Fiscalia Europea ejerza su competencia respecto de los delitos a que se refiere el articulo 3, apartado 2, letras a)
y b), de la Directiva (UE) 2017/1371 y cuando el perjuicio causado o que se pueda causar a los intereses financieros de la
Uni6n no sea mayor que el perjuicio causado o que se pueda causar a otra victima, el Fiscal Europeo Delegado encargado
consultard con las autoridades competentes de la fiscalia nacional antes de proponer la aplicacion de un proceso penal
simplificado.

2. La Sala Permanente decidird sobre la propuesta del Fiscal Europeo Delegado encargado teniendo en cuenta los
requisitos siguientes:

a) la gravedad de la infraccién, en particular a tenor del perjuicio causado;
b) la voluntad del presunto infractor de reparar los dafios y perjuicios provocados por la conducta ilegal;

¢) la utilizacién del procedimiento estarfa en consonancia con los objetivos generales y principios bésicos de la Fiscalia
Europea, seglin lo establecido en el presente Reglamento.

El Colegio adoptard, de conformidad con el articulo 9, apartado 2, orientaciones sobre la aplicacién de dichos requisitos.

3. Sila Sala Permanente estd de acuerdo con la propuesta, el Fiscal Europeo Delegado encargado aplicard el proce-
dimiento simplificado de ejercicio de la accidén penal con arreglo a las condiciones previstas en el Derecho nacional y lo
registrard en el sistema de gestion de casos. Cuando haya concluido el procedimiento simplificado de ejercicio de la
accién penal una vez cumplidas las condiciones convenidas con el sospechoso, la Sala Permanente ordenard al Fiscal
Europeo Delegado que adopte las actuaciones oportunas para poner fin al caso.

CAPITULO VI
GARANTIAS PROCESALES
Articulo 41
Alcance de los derechos de los sospechosos y acusados
1. Las actividades de la Fiscalia Europea se llevardn a cabo de plena conformidad con los derechos de los sospechosos

o acusados consagrados en la Carta, incluidos el derecho a un proceso imparcial y los derechos de defensa.

2. Cualquier sospechoso o acusado en un proceso penal de la Fiscalia Europea disfrutard, como minimo, de los
derechos procesales previstos en la legislacion de la Unidn, incluidas las directivas relativas a los derechos de los
sospechosos y acusados en los procesos penales, tal como se hayan transpuesto por la legislaciéon nacional, a saber:

a) el derecho a interpretacion y traduccién, contemplado en la Directiva 2010/64/UE;
b) el derecho a la informacién y a acceder a los documentos del caso, recogido en la Directiva 2012/13/UE;

¢) el derecho de acceso a un abogado y a comunicarse con terceras personas e informarlas en caso de detencién, tal y
como dispone la Directiva 2013/48/UE;

d) el derecho a permanecer en silencio y a la presuncién de inocencia tal como se establece en la Directiva (UE)
2016/343;

e) el derecho a la asistencia juridica gratuita con arreglo a lo dispuesto en la Directiva (UE) 2016/1919.

3. Sin perjuicio de los derechos mencionados en el presente capitulo, los sospechosos y acusados, asi como otras
personas implicadas en los procesos de la Fiscalia Europea, disfrutardn de todos los derechos procesales que les propor-
cione la legislacién nacional aplicable, incluida la posibilidad de presentar pruebas, de solicitar que se nombren peritos y
se oiga a testigos, asi como de solicitar que la Fiscalia Europea obtenga tales medidas en nombre de la defensa.

Articulo 42
Control jurisdiccional

1. Los actos procesales de la Fiscalia Europea destinados a surtir efectos juridicos frente a terceros serdn objeto de
control jurisdiccional por los drganos jurisdiccionales nacionales competentes de conformidad con los requisitos y
procedimientos establecidos en el Derecho nacional. Lo mismo se aplicard a los casos en que la Fiscalia Europea se
abstenga de adoptar los actos procesales destinados a surtir efectos juridicos frente a terceros que estd juridicamente
obligada de adoptar en virtud del presente Reglamento.
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2. El Tribunal de Justicia serd competente, de conformidad con el articulo 267 del TFUE, para pronunciarse con
caracter prejudicial sobre:

a) la validez de actos procesales de la Fiscalia Europea, en la medida en que dicha cuestién de la validez se plantee ante
cualquier 6rgano jurisdiccional de un Estado miembro directamente sobre la base del Derecho de la Unién;

b) la interpretacién o la validez de las disposiciones del Derecho de la Unidn, incluido el presente Reglamento;

¢) la interpretacién de los articulos 22 y 25 del presente Reglamento en relacién con cualquier conflicto de competencia
entre la Fiscalia Europea y las autoridades nacionales competentes.

3. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, las decisiones de la Fiscalia Europea por las que se
archive un caso, en la medida en que sean impugnadas directamente con arreglo al Derecho de la Unidn, serdn objeto de
control jurisdiccional ante el Tribunal de Justicia de conformidad con el articulo 263, pdrrafo cuarto, del TFUE.

4. El Tribunal de Justicia serd competente, de conformidad con el articulo 268 del TFUE, para conocer de cualquier
litigio relativo a la indemnizacién por dafios causados por la Fiscalia Europea.

5. El Tribunal de Justicia serd competente, de conformidad con el articulo 272 del TFUE, en relacién con cualquier
litigio relacionado con cldusulas compromisorias contenidas en contratos celebrados por la Fiscalia Europea.

6.  El Tribunal de Justicia serd competente, de conformidad con el articulo 270 del TFUE, para pronunciarse sobre
cualquier litigio relacionado con asuntos de personal.

7. El Tribunal de Justicia serd competente respecto de la destitucién del Fiscal General Europeo o de los Fiscales
Europeos, de conformidad, respectivamente, con el articulo 14, apartado 5, y con el articulo 16, apartado 5.

8.  El presente articulo se entiende sin perjuicio del sometimiento a control jurisdiccional por parte del Tribunal de
Justicia, de conformidad con el articulo 263, péarrafo cuarto, del TFUE, de las decisiones de la Fiscalia Europea que afecten
a los derechos sobre los datos de los interesados en virtud del capitulo VIII y de las decisiones de la Fiscalia Europea que
no son actos procesales, como las decisiones de la Fiscalia Europea relativas al derecho de acceso publico a los
documentos, o las decisiones por las que se destituye a Fiscales Europeos Delegados adoptadas en virtud del articulo 17,
apartado 3, del presente Reglamento, o cualesquiera otras decisiones administrativas.
CAPITULO VI
TRATAMIENTO DE LA INFORMACION
Articulo 43
Acceso a la informacion por parte de la Fiscalia Europea

1. Los Fiscales Europeos Delegados deberdn poder obtener cualquier informacién pertinente conservada en las bases de
datos nacionales de investigaciones penales y de las autoridades policiales, asi como en otros registros pertinentes de las
autoridades publicas, en las mismas condiciones que las que se aplican en virtud del Derecho nacional en casos similares.

2. La Fiscalia Europea deberd poder obtener cualquier informacion pertinente de su competencia que esté conservada
en las bases de datos y registros de las instituciones, 6rganos u organismos de la Union.
Articulo 44
Sistema de gestion de casos
1. La Fiscalia Europea creard un sistema de gestién de casos cuyo mantenimiento y gestion se efectuardn de confor-
midad con las normas establecidas en el presente Reglamento y en el reglamento interno de la Fiscalfa Europea.

2. El sistema de gestién de casos tendrd por objeto:

a) respaldar la gestion de las investigaciones y el ejercicio de la accién penal por la Fiscalia Europea, en particular
mediante la gestion de los flujos de trabajo internos de informacién y el apoyo a la labor de investigacién en los
asuntos transfronterizos;

b) garantizar un acceso seguro a la informacion sobre investigaciones y ejercicio de la accién penal por la oficina central
y por los Fiscales Europeos Delegados;
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) permitir las comprobaciones cruzadas de informacion y la extraccién de datos a efectos estadisticos y de analisis
operativos;

d) facilitar la supervisién para garantizar que el tratamiento de datos personales operativos sea licito y se ajuste a las
disposiciones pertinentes del presente Reglamento.

3. El sistema de gestion de casos podrd conectarse a la red de telecomunicaciones segura mencionada en el articulo 9
de la Decision 2008/976(JAI del Consejo (1).

4. El sistema de gestion de casos contendrd los siguientes elementos:

a) un registro de la informacién obtenida por la Fiscalia Europea de conformidad con el articulo 24, incluida cualquier
decisién en relacién con dicha informacion;

b) un indice de todos los expedientes;

¢) toda la informacién de los expedientes conservados electronicamente en el sistema de gestién de casos de conformidad
con el articulo 45, apartado 3.

El indice no podrd contener datos personales operativos que no sean los necesarios para identificar casos o establecer
vinculos cruzados entre los distintos expedientes.

5. Para el tratamiento de los datos personales operativos, la Fiscalia Europea tinicamente podrd crear ficheros auto-
matizados distintos de los expedientes de conformidad con el presente Reglamento y con el reglamento interno de la
Fiscalia Europea. Los detalles sobre estos otros ficheros automatizados se notificardn al Supervisor Europeo de Proteccion
de Datos.

Articulo 45
Expedientes de la Fiscalia Europea

1. Cuando la Fiscalia Europea decida abrir una investigacién o ejercer su derecho de avocacién de conformidad con el
presente Reglamento, el Fiscal Europeo Delegado encargado abrird un expediente.

El expediente contendrd toda la informacién y las pruebas de que disponga el Fiscal Europeo Delegado en relacién con la
investigacion o proceso penal a cargo de la Fiscalia Europea.

Una vez abierta una investigacion, la informacién del registro a que se refiere el articulo 44, apartado 4, letra a), pasard a
formar parte del expediente.

2. El expediente serd gestionado por el Fiscal Europeo Delegado encargado de conformidad con el Derecho de su
Estado miembro.

El reglamento interno de la Fiscalia Europea podrd incluir normas sobre la organizacién y gestion de los expedientes en la
medida necesaria para garantizar el funcionamiento de la Fiscalia Europea en tanto que oficina tnica. El Fiscal Europeo
Delegado encargado concederd acceso al expediente a los sospechosos y acusados, asi como a otras personas que
intervengan en el procedimiento, de conformidad con la legislacion nacional del Estado miembro de dicho Fiscal.

3. El sistema de gestién de casos de la Fiscalia Europea deberd incluir toda la informacién y las pruebas que puedan ser
conservadas electronicamente, para permitir que la oficina central lleve a cabo sus funciones de conformidad con el
presente Reglamento. El Fiscal Europeo Delegado encargado deberd asegurarse de que el contenido de la informacién en
el sistema de gestion de casos refleje en todo momento el expediente, en particular de que los datos personales operativos
contenidos en el sistema de gestion de casos se cancelen o rectifiquen cuando dichos datos hayan sido suprimidos o
rectificados en el expediente correspondiente.

Articulo 46
Acceso al sistema de gestién de casos

El Fiscal General Europeo, los fiscales adjuntos al Fiscal General Europeo, otros Fiscales Europeos y los Fiscales Europeos
Delegados tendrdn acceso directo al registro y al indice.

(") Decision 2008/976[JAl del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, sobre la Red Judicial Europea (DO L 348 de 24.12.2008, p. 130).
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El Fiscal Europeo supervisor asi como la Sala Permanente competente tendrdn, en el ejercicio de sus competencias de
conformidad con los articulos 10 y 12, acceso directo a los datos conservados electronicamente en el sistema de gestion
de casos. El Fiscal Europeo supervisor también tendrd acceso directo al expediente. La Sala Permanente competente tendrd
acceso al expediente a peticion propia.

Otros Fiscales Europeos Delegados podran solicitar el acceso a los datos conservados electronicamente en el sistema de
gestion de casos, asi como a cualquier expediente. El Fiscal Europeo Delegado encargado decidird sobre la concesién de
dicho acceso a otros Fiscales Europeos Delegados, de conformidad con la legislacién nacional aplicable. Si no se concede
el acceso, la cuestion se remitird a la Sala Permanente competente. La Sala Permanente competente oird, en la medida
necesaria, a los Fiscales Europeos Delegados de que se trate, y a continuacion resolverd, de conformidad con la legislacion
nacional aplicable y con el presente Reglamento.

El reglamento interno de la Fiscalia Europea establecerd también otras normas relativas al derecho de acceso y el
procedimiento para establecer el nivel de acceso al sistema de gestién de casos por el Fiscal General Europeo, los fiscales
adjuntos al Fiscal General Europeo, otros Fiscales Europeos, los Fiscales Europeos Delegados y el personal de la Fiscalia
Europea, en la medida necesaria para el ejercicio de sus funciones.

CAPITULO VIII
PROTECCION DE DATOS
Articulo 47
Principios relativos al tratamiento de datos personales

1. Los datos personales serdn:

a) tratados de manera licita y leal (dicitud y lealtad»);

b) recogidos con fines determinados, explicitos y legitimos, y no serdn tratados posteriormente de manera incompatible
con dichos fines; el tratamiento ulterior con fines de archivo en interés publico, fines de investigacion cientifica e
histérica o fines estadisticos no se considerard incompatible con los fines iniciales, siempre y cuando la Fiscalia
Europea ofrezca salvaguardias adecuadas de los derechos y libertades de los interesados (dimitacién de la finalidady);

¢) adecuados, pertinentes y no excesivos en relacion con los fines para los que se traten («minimizaciéon de los datos»);

d) exactos y, si fuera necesario, actualizados; se adoptardn todas las medidas razonables para que se supriman o
rectifiquen sin dilacién los datos personales que sean inexactos con respecto a los fines para los que se traten
(«exactitud»);

¢) mantenidos de forma que se permita la identificacion de los interesados durante no mds tiempo del necesario para los
fines del tratamiento de los datos personales; los datos personales podrin conservarse durante periodos mds largos
siempre que se traten exclusivamente con fines de archivo en interés publico, fines de investigaciéon cientifica o
histérica o fines estadisticos, siempre y cuando la Fiscalia Europea ofrezca salvaguardias adecuadas de los derechos
y libertades de los interesados, en particular mediante la aplicacion de las medidas técnicas y organizativas apropiadas
que impone el presente Reglamento (dimitacién del plazo de conservaciony);

f) tratados de tal manera que se garantice una seguridad adecuada de los datos personales, incluida la proteccién contra
el tratamiento no autorizado o ilicito y contra su pérdida, destruccion o dafio accidental, mediante la aplicacién de
medidas técnicas u organizativas apropiadas («ntegridad y confidencialidady).

2. La Fiscalia Europea serd responsable del cumplimiento del apartado 1 («responsabilidad») al tratar datos personales
total o parcialmente por medios automatizados y al tratar por medios distintos de los automatizados datos personales que
formen parte o estén destinados a formar parte de un sistema de archivo, y podrd demostrar dicho cumplimiento.
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3. Se permitird el tratamiento de los datos personales operativos por la Fiscalia Europea para cualquiera de los fines
establecidos en el articulo 49 distintos de aquel para el que se recojan, en la medida en que:

a) la Fiscalia Europea esté autorizada a tratar dichos datos personales operativos para ese fin de conformidad con el
presente Reglamento, y

b) el tratamiento sea necesario y proporcionado para ese otro fin de conformidad con el Derecho de la Unidn, y

¢) cuando proceda, el Derecho procesal nacional aplicable no prohiba la utilizacién de datos personales operativos
respecto de las medidas de investigacion adoptadas de conformidad con el articulo 30. El Derecho procesal nacional
aplicable es el del Estado miembro en que se hayan obtenido los datos personales.

Articulo 48
Datos personales administrativos

1. El Reglamento (CE) n.° 45/2001 se aplicard a todos los datos personales administrativos tratados por la Fiscalia
Europea.

2. La Fiscalia Europea determinard, en las disposiciones sobre proteccion de datos de su reglamento interno, los plazos
para conservar los datos personales administrativos.

Articulo 49
Tratamiento de los datos personales operativos

1. La Fiscalia Europea tratard con medios automatizados o en archivos manuales estructurados de conformidad con el
presente Reglamento los datos personales operativos, y tnicamente con los fines siguientes:

a) investigaciones y ejercicio de la accién penal realizadas de conformidad con el presente Reglamento, o

b) intercambio de informacién con las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién Europea y con
otras instituciones, 6rganos y organismos de la Unién de conformidad con el presente Reglamento, o

) cooperacién con terceros paises y organizaciones internacionales de conformidad con el presente Reglamento.

2. Las categorfas de datos personales operativos y las categorias de interesados cuyos datos personales operativos
pueden ser tratados por la Fiscalia Europea en el indice a que se refiere el articulo 44, apartado 4, letra b), para cada uno
de los fines a que se refiere el apartado 1 del presente articulo se enumerardn en un anexo de conformidad con el
apartado 3.

3. La Comisién estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 115 para enumerar las
categorias de datos personales operativos y las categorfas de interesados mencionados en el apartado 2 del presente
articulo y para actualizar dicha enumeracién con objeto de tener en cuenta la evolucion de la tecnologia de la infor-
macién y a la luz de los avances de la sociedad de la informacion.

Cuando asi lo exijan razones perentorias de urgencia, el procedimiento establecido en el articulo 116 se aplicard a los
actos delegados adoptados en virtud del presente apartado.

4. La Fiscalia Europea podrd tratar datos personales operativos de forma temporal con el fin de determinar si tales
datos son pertinentes para el desempefio de sus funciones y para los fines a que se refiere el apartado 1. El Colegio, a
propuesta del Fiscal General Europeo y tras consultar al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, especificard con
mayor detalle las condiciones relativas al tratamiento de esos datos personales operativos, en particular por lo que
respecta al acceso a los datos y a su utilizacion, asi como los plazos para la conservacién y la supresién de los datos.

5. La Fiscalia Europea tratard los datos personales operativos de forma que pueda determinarse qué autoridad los ha
proporcionado o de dénde se han obtenido.

6. Al aplicar los articulos 57 a 62, la Fiscalia Europea, cuando proceda, actuard en cumplimiento del Derecho procesal
nacional en cuanto a la obligacién de facilitar informacién al interesado y a las posibilidades de omitir, restringir o diferir
dicha informacién. Cuando proceda, el Fiscal Europeo Delegado encargado consultard a otros Fiscales Europeos Delegados
que participen en el caso antes de tomar una decisién con respecto a los articulos 57 a 62.
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Articulo 50
Plazos de conservacion de los datos personales operativos

1. La Fiscalia Europea revisard periddicamente la necesidad de conservar los datos personales operativos tratados. A
mds tardar, dicha revision se llevard a cabo a los tres afios de que se hayan tratado por primera vez los datos personales
operativos y, a continuacion, cada tres afios. Si los datos personales operativos se conservan durante un periodo superior
a cinco aflos, el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos serd informado al respecto.

2. Los datos personales operativos tratados por la Fiscalia Europea no se conservardn mds de cinco afios después de
que se haya declarado firme una resolucién absolutoria respecto del caso; si el acusado fue declarado culpable, los plazos
se prorrogaran hasta que la pena que se haya impuesto se cumpla o ya no pueda cumplirse conforme al Derecho del
Estado miembro que dicta la condena.

3. Antes de que caduque uno de los plazos a que se refiere el apartado 2, la Fiscalia Europea revisard la necesidad de
prolongar la conservacion de los datos personales operativos cuando y mientras ello sea necesario para el desempefio de
sus funciones. Los motivos de la prolongacion de la conservacién deberdn justificarse y registrarse. De no tomarse
ninguna decisiéon sobre la prolongaciéon de la conservacion de los datos personales operativos, estos se suprimirdn
automdticamente.

Articulo 51
Distincién entre diferentes categorias de interesados

La Fiscalia Europea, cuando corresponda y en la medida de lo posible, hard una distincién clara entre los datos personales
operativos de las distintas categorias de interesados, tales como:

a) personas respecto de las cuales existan motivos fundados para pensar que han cometido o van a cometer un delito;
b) personas condenadas por un delito;

¢) victimas de un delito o personas respecto de las cuales determinados hechos den lugar a pensar que puedan ser
victimas de un delito, y

d) terceras partes involucradas en un delito, como por ejemplo personas que puedan ser citadas a testificar en investi-
gaciones relacionadas con delitos o procesos penales ulteriores, o personas que puedan facilitar informacion sobre
delitos, o personas de contacto o asociados de una de las personas mencionadas en las letras a) y b).

Articulo 52
Distincién entre datos personales operativos y verificacion de la calidad de los datos personales

1. La Fiscalfa Europea distinguird, en la medida de lo posible, los datos personales operativos basados en hechos de los
datos personales operativos basados en evaluaciones personales.

2. La Fiscalia Europea tomard todas las medidas razonables para garantizar que los datos personales operativos que
sean inexactos, incompletos o que no estén actualizados no se transmitan ni se hagan disponibles. Para ello, la Fiscalia
Europea, en la medida en que sea factible, verificard la calidad de los datos personales operativos antes de transmitirlos o
hacerlos disponibles. En la medida de lo posible, en todas las transmisiones de datos personales operativos, la Fiscalia
Europea afladird la informacién necesaria para que el destinatario pueda valorar en qué medida los datos personales
operativos son exactos, completos y fiables y en qué medida estdn actualizados.

3. Si resultara que se han transmitido datos personales operativos incorrectos o que se han transmitido datos
personales operativos de manera ilicita, el hecho se pondrd en conocimiento del destinatario sin dilacién. En tal caso,
los datos personales operativos deberdn rectificarse o suprimirse, o su tratamiento debera limitarse de conformidad con el
articulo 61.

Articulo 53
Condiciones especificas de tratamiento

1. Cuando asi lo exija el presente Reglamento, la Fiscalia Europea establecerd condiciones especificas para el trata-
miento e informard al destinatario de tales datos personales operativos de dichas condiciones y de la exigencia de
cumplirlas.
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2. La Fiscalia Europea cumplird las condiciones especificas de tratamiento que establezca una autoridad nacional de
conformidad con el articulo 9, apartados 3 y 4, de la Directiva (UE) 2016/680.

Articulo 54
Transmisién de datos personales operativos a las instituciones, 6rganos y organismos de la Unién

1. Con sujecién a cualesquiera restricciones adicionales previstas en el presente Reglamento, en particular el articu-
lo 53, la Fiscalia Europea tinicamente transmitird datos personales operativos a otra institucién, 6rgano u organismo de la
Unién si los datos son necesarios para el legitimo desempefio de funciones que entren dentro de la competencia de la
otra institucién, érgano u organismo de la Uni6n.

2. Cuando los datos personales operativos se transmitan a peticiéon de la otra institucién, 6rgano u organismo de la
Unidn, la responsabilidad relativa a la legitimidad de la transferencia incumbird tanto al responsable del tratamiento como
al destinatario.

La Fiscalia Europea estard obligada a verificar la competencia de la otra institucién, 6rgano u organismo de la Unién y a
efectuar una evaluacion provisional de la necesidad de la transmision de los datos personales operativos. En caso de
abrigar dudas sobre tal necesidad, la Fiscalia Europea pedird al destinatario que aporte informacién complementaria.

La otra institucién, 6rgano u organismo de la Unién garantizard que se verifique posteriormente la necesidad de la
transmision de los datos personales operativos.

3. La otra institucién, 6rgano u organismo de la Union tratard los datos personales operativos unicamente para los
fines que hayan motivado su transmision.

Articulo 55
Tratamiento de categorias especiales de datos personales operativos

1. El tratamiento de datos personales operativos que revelen el origen racial o étnico, las opiniones politicas, las
convicciones religiosas o filoséficas, o la afiliacién sindical, asi como el tratamiento de datos genéticos, datos biométricos
destinados a identificar de manera univoca a una persona fisica, datos personales operativos relativos a la salud, o datos
personales operativos relativos a la vida sexual o la orientacién sexual de una persona fisica solamente se permitird
cuando sea estrictamente necesario para las investigaciones de la Fiscalia Europea, con sujecion a las salvaguardias
adecuadas de los derechos y libertades del interesado y tnicamente cuando complementen otros datos personales
operativos ya tratados por la Fiscalfa Europea.

2. Cuando se recurra al presente articulo se informard inmediatamente al delegado de proteccién de datos.

Articulo 56
Mecanismo de decisién individual automatizado, incluida la elaboracién de perfiles

El interesado tendrd derecho a no estar sujeto a una decisién de la Fiscalia Europea que se base exclusivamente en un
tratamiento automatizado, incluida la elaboracién de perfiles, que produzca efectos juridicos que le conciernan o que, de
modo similar, le afecten significativamente.

Articulo 57
Comunicacién y modalidades del ejercicio de los derechos de los interesados

1. La Fiscalia Europea adoptard medidas razonables para facilitar al interesado toda informacién a que se refiere el
articulo 58. Efectuard cualquier comunicacion al interesado a la que se refieren los articulos 56, 59 a 62 y 75 relativa al
tratamiento, en forma concisa, inteligible y de facil acceso, con un lenguaje claro y sencillo. La informacion sera facilitada
por cualquier medio adecuado, también por medios electronicos. Como norma general, el responsable facilitard la
informacioén en la misma forma que la solicitud.

2. La Fiscalia Europea debera facilitar el ejercicio de los derechos de los interesados con arreglo a los articulos 58 a 62.

3. La Fiscalia Europea informard por escrito al interesado, sin dilacién indebida, sobre el curso dado a su solicitud, y en
cualquier caso en un plazo de tres meses a partir de la recepcion de la solicitud del interesado.
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4. La Fiscalia Europea dispondrd que la informacion facilitada con arreglo al articulo 58 y cualquier comunicaciéon
efectuada y accién realizada en virtud de los articulos 56, 59 a 62 y 75 se faciliten a titulo gratuito. Cuando las
solicitudes de un interesado sean manifiestamente infundadas o excesivas, especialmente debido a su cardcter repetitivo,
la Fiscalia Europea podra:

a) cobrar un canon razonable, teniendo en cuenta los costes administrativos afrontados para facilitar la informacién o la
comunicacion, o realizar la accién solicitada, o

b) negarse a dar curso a la solicitud.
La Fiscalia Europea soportard la carga de demostrar el cardcter manifiestamente infundado o excesivo de la solicitud.

5. Cuando la Fiscalia Europea tenga dudas razonables en relacién con la identidad de la persona fisica que presenta una
solicitud a que se refieren los articulos 59 o 61, la Fiscalia Europea podrd solicitar que se facilite la informacién
complementaria necesaria para confirmar la identidad del interesado.

Articulo 58
Informacion que debe ponerse a disposicion del interesado o que se le debe proporcionar

1. La Fiscalia Europea podrd a disposicion del interesado al menos la siguiente informacion:
a) la identidad y los datos de contacto de la Fiscalia Europea;

b) los datos de contacto del delegado de proteccién de datos;

¢) los fines del tratamiento a que se destinen los datos personales operativos;

d) el derecho a presentar una reclamacion ante el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos y los datos de contacto del
mismo;

e) la existencia del derecho a solicitar de la Fiscalia Europea el acceso a los datos personales operativos relativos al
interesado, y su rectificacién o su supresion, o la limitacién de su tratamiento.

2. Ademais de la informacién indicada en el apartado 1, la Fiscalla Europea proporcionard al interesado, en casos
concretos, la siguiente informacion adicional, a fin de permitir el ejercicio de sus derechos:

a) la base juridica del tratamiento;

b) el plazo durante el cual se conservardn los datos personales operativos o, cuando esto no sea posible, los criterios
utilizados para determinar ese plazo;

¢) cuando corresponda, las categorias de destinatarios de los datos personales operativos, en particular en terceros paises
u organizaciones internacionales;

d) cuando sea necesario, mds informacién, en particular cuando los datos personales operativos se hayan recogido sin
conocimiento del interesado.

3. La Fiscalia Europea podra retrasar, limitar u omitir la puesta a disposicion del interesado de la informacién en virtud
del apartado 2 siempre y cuando una medida de esa naturaleza constituya una medida necesaria y proporcionada en una
sociedad democratica, teniendo debidamente en cuenta los derechos fundamentales y los intereses legitimos de la persona
fisica afectada, para:

a) evitar que se obstaculicen indagaciones, investigaciones o procedimientos oficiales o judiciales;

b) evitar que se cause perjuicio a la prevencién, la deteccién, la investigacién o el ejercicio de la accién penal en relacién
con delitos o a la ejecucion de sanciones penales;

¢) proteger la seguridad pablica en los Estados miembros de la Unién Europea;
d) proteger la seguridad nacional de los Estados miembros de la Unién Europea;

e) proteger los derechos y libertades de otras personas.
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Articulo 59
Derecho de acceso del interesado

El interesado tendrd derecho a obtener de la Fiscalia Europea confirmacion de si se estdn tratando o no datos personales
operativos que le conciernen y, en tal caso, derecho de acceso a los datos personales operativos y a la siguiente
informacion:

a) los fines y la base juridica del tratamiento;
b) las categorias de datos personales operativos de que se trate;

¢) los destinatarios o las categorfas de destinatarios a quienes hayan sido comunicados los datos personales operativos, en
particular los destinatarios establecidos en terceros paises o las organizaciones internacionales;

d) cuando sea posible, el plazo previsto para la conservacion de los datos personales operativos o, de no ser posible, los
criterios utilizados para determinar dicho plazo;

e) la existencia del derecho a solicitar de la Fiscalia Europea la rectificacion o supresién de los datos personales operativos
relativos al interesado, o la limitacién de su tratamiento;

f) el derecho a presentar una reclamacién ante el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos y los datos de contacto del
mismo;

g) la comunicacién de los datos personales operativos objeto de tratamiento, asi como cualquier informacién disponible
sobre su origen.
Articulo 60
Limitaciones al derecho de acceso

1. La Fiscalia Europea podrd restringir, total o parcialmente, el derecho de acceso del interesado siempre y cuando
dicha restriccién parcial o completa constituya una medida necesaria y proporcionada en una sociedad democritica,
teniendo debidamente en cuenta los derechos fundamentales y los intereses legitimos de la persona fisica afectada, para:

a) evitar que se obstaculicen indagaciones, investigaciones o procedimientos oficiales o judiciales;

b) evitar que se cause perjuicio a la prevencion, la deteccion, la investigacion o el ejercicio de la accién penal en relacién
con delitos o a la ejecucion de sanciones penales;

¢) proteger la seguridad pablica en los Estados miembros de la Unién Europea;
d) proteger la seguridad nacional de los Estados miembros de la Unién Europea;
e) proteger los derechos y libertades de otras personas.

2. Cuando el suministro de dicha informacién pueda comprometer la finalidad del apartado 1, la Fiscalia Europea solo
notificard al interesado que ha efectuado las verificaciones, sin darle indicaciones que puedan revelar si la Fiscalia estd
tratando o no datos personales operativos que le conciernan.

La Fiscalia Europea informard al interesado de la posibilidad de presentar una reclamacion ante el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos y de interponer recurso judicial ante el Tribunal de Justicia contra la decisién de la Fiscalia Europea.

3. La Fiscalia Europea documentard los fundamentos de hecho o de Derecho en los que se basa la decisién. Esta
informacioén se pondrd a disposicion del Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos previa solicitud.

Articulo 61

Derecho de rectificacién o supresion de datos personales operativos y limitacion de su tratamiento

1. El interesado tendrd derecho a obtener de la Fiscalia Europea, sin dilacién indebida, la rectificacion de los datos
personales operativos inexactos que le conciernan. Teniendo en cuenta los fines del tratamiento, el interesado tendrd
derecho a que se completen los datos personales operativos que sean incompletos, inclusive mediante una declaracion
complementaria.
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2. La Fiscalia Europea suprimird los datos personales operativos sin dilacion indebida, y el interesado tendrd derecho a
obtener de la Fiscalia Europea, sin dilacién indebida, la supresién de los datos personales operativos que le conciernan
cuando el tratamiento infrinja los articulos 47, 49 o 55, o cuando los datos personales operativos se supriman para dar
cumplimiento a una obligacién legal a la que esté sujeta la Fiscalia Europea.

3. En lugar de proceder a la supresion, la Fiscalia Europea limitard el tratamiento cuando:

a) el interesado ponga en duda la exactitud de los datos personales operativos y no pueda determinarse su exactitud o
inexactitud, o

b) los datos personales operativos hayan de conservarse a efectos probatorios.

Cuando el tratamiento esté limitado en virtud del parrafo primero, letra a), la Fiscalia Europea informard al interesado
antes de levantar la limitacion del tratamiento.

4. Cuando se haya limitado el tratamiento en virtud del apartado 3, los datos personales operativos, con excepcién de
la conservacién, solo serdn objeto de tratamiento con fines de proteccién de los derechos del interesado o de cualquier
otra persona fisica o juridica que sea parte en los procedimientos de la Fiscalia Europea, o a los fines establecidos en el
apartado 3, letra b).

5. La Fiscalia Europea informard al interesado por escrito de cualquier denegacién de rectificacion o supresién de los
datos personales operativos o de limitacién de su tratamiento, y de las razones de la denegacion. La Fiscalia Europea
podré restringir, total o parcialmente, la obligacién de proporcionar tal informacién, siempre y cuando dicha restriccién
constituya una medida necesaria y proporcional en una sociedad democrdtica, teniendo debidamente en cuenta los
derechos fundamentales y los intereses legitimos de la persona fisica afectada, para:

a) evitar que se obstaculicen indagaciones, investigaciones o procedimientos oficiales o judiciales;

b) evitar que se cause perjuicio a la prevencion, la deteccion, la investigacion o el ejercicio de la accién penal en relacién
con delitos o a la ejecucion de sanciones penales;

¢) proteger la seguridad pablica en los Estados miembros de la Unién Europea;
d) proteger la seguridad nacional de los Estados miembros de la Unién Europea;
e) proteger los derechos y libertades de otras personas.

La Fiscalia Europea informard al interesado de la posibilidad de presentar una reclamacion ante el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos y de interponer recurso judicial ante el Tribunal de Justicia contra la decisién de la Fiscalia Europea.

6. La Fiscalfa Europea comunicard la rectificacién de los datos personales operativos inexactos a la autoridad compe-
tente de la que procedan los datos personales operativos inexactos.

7. Cuando los datos personales operativos hayan sido rectificados o suprimidos o el tratamiento haya sido limitado en
virtud de los apartados 1, 2 y 3, la Fiscalia Europea lo notificard a los destinatarios y les informard de su obligacién de
rectificar o suprimir los datos personales operativos que estén bajo su responsabilidad o de limitar su tratamiento.

Articulo 62
Ejercicio de los derechos del interesado y comprobacién por el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos
1. Enlos casos a que se refieren el articulo 58, apartado 3, el articulo 60, apartado 2, y el articulo 61, apartado 5, los

derechos del interesado también podran ejercerse a través del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

2. La Fiscalia Europea informard al interesado de la posibilidad de ejercer sus derechos a través del Supervisor Europeo
de Proteccién de Datos con arreglo al apartado 1.

3. Cuando se ejerza el derecho a que se refiere el apartado 1, el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos informard
al interesado, al menos, de que ha efectuado todas las comprobaciones necesarias o la revision correspondiente. El
Supervisor Europeo de Proteccién de Datos también deberd informar al interesado de su derecho a interponer recurso
judicial ante el Tribunal de Justicia contra la decision del Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos.
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Articulo 63
Obligaciones de la Fiscalia Europea

1. Teniendo en cuenta la naturaleza, el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como los riesgos de diversa
probabilidad y gravedad para los derechos y libertades de las personas fisicas, la Fiscalia Europea aplicard medidas técnicas
y organizativas apropiadas a fin de garantizar y poder demostrar que el tratamiento se efectiia de conformidad con el
presente Reglamento. Tales medidas se revisardn y actualizardn cuando sea necesario.

2. Cuando sean proporcionadas en relacién con las actividades de tratamiento, entre las medidas mencionadas en el
apartado 1 se incluird la aplicacion, por parte de la Fiscalia Europea, de las politicas apropiadas en materia de proteccién
de datos.

Articulo 64
Corresponsables del tratamiento

1. Cuando la Fiscalia Europea junto con uno o mds responsables del tratamiento determinen conjuntamente los fines y
los medios del tratamiento de datos, estos serdn considerados corresponsables del tratamiento. Determinardn, de modo
transparente, cudles serdn sus responsabilidades respectivas en el cumplimiento de sus obligaciones de proteccion de los
datos, en particular por lo que se refiere al ejercicio de los derechos del interesado y a sus respectivas obligaciones en el
suministro de la informacién, por medio de un acuerdo entre ellos, salvo y en la medida en que las responsabilidades
respectivas de los responsables se rijan por el Derecho de la Unién o el Derecho de un Estado miembro de la Unién
Europea a que estén sujetos los responsables del tratamiento. Dicho acuerdo podrd designar un punto de contacto para
los interesados.

2. El acuerdo indicado en el apartado 1 reflejard debidamente las funciones y relaciones respectivas de los correspon-
sables en relaciéon con los interesados. Se pondrdn a disposicién del interesado los aspectos esenciales del acuerdo.

3. Independientemente de los términos del acuerdo a que se refiere el apartado 1, los interesados podran ejercer los
derechos que les reconoce el presente Reglamento frente a, y en contra de, cada uno de los responsables.

Articulo 65
Encargado del tratamiento

1. Cuando una operacién de tratamiento vaya a ser llevada a cabo por cuenta de la Fiscalia Europea esta recurrird
tinicamente a encargados que ofrezcan garantias suficientes para aplicar medidas técnicas y organizativas apropiadas, de
manera que el tratamiento sea conforme con los requisitos del presente Reglamento y garantice la proteccién de los
derechos del interesado.

2. El encargado del tratamiento no podra recurrir a otro encargado sin previa autorizacion escrita, especifica o general,
de la Fiscalia Europea. En el caso de la autorizacion por escrito general, el encargado del tratamiento informara siempre a
la Fiscalia Europea de cualquier cambio previsto referido a la adicién o sustituciéon de otros encargados, dando asi al
responsable la oportunidad de oponerse a dichos cambios.

3. El tratamiento por el encargado se regird por un contrato u otro acto juridico con arreglo al Derecho de la Unién o
el Derecho de un Estado miembro de la Unién Europea, que obligue al encargado respecto de la Fiscalia Europea y
establezca el objeto, la duracién, la naturaleza y la finalidad del tratamiento, el tipo de datos personales operativos y
categorias de interesados, y las obligaciones y derechos de la Fiscalia Europea. Dicho contrato u otro acto juridico
estipulard, en particular, que el encargado del tratamiento:

a) actie unicamente siguiendo las instrucciones del responsable del tratamiento;

b) garantice que las personas autorizadas para tratar datos personales operativos se hayan comprometido a respetar la
confidencialidad o estén sujetas a una obligacién profesional de confidencialidad;

¢) asista al responsable del tratamiento por cualquier medio adecuado para garantizar el cumplimiento de las disposi-
ciones sobre los derechos del interesado;

d) a eleccion de la Fiscalia Europea, suprima o devuelva a esta todos los datos personales operativos una vez finalice la
prestacion de los servicios de tratamiento, y suprima las copias existentes a menos que el Derecho de la Unién o el
Derecho de un Estado miembro de la Unién Europea requieran la conservacién de los datos personales operativos;
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¢) ponga a disposicion de la Fiscalla Europea toda la informacién necesaria para demostrar el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en el presente articulo;

f) respete las condiciones indicadas en los apartados 2 y 3 para contratar a otro encargado del tratamiento.

4. El contrato u otro acto juridico a que se refiere el apartado 3 se establecerd por escrito, inclusive en formato
electrénico.

5. Si un encargado del tratamiento infringiera el presente Reglamento determinando las finalidades y los medios de
dicho tratamiento, serd considerado responsable con respecto a ese tratamiento.
Articulo 66
Tratamiento bajo la autoridad del responsable o del encargado del tratamiento

El encargado del tratamiento y cualquier persona que actiie bajo la autoridad de la Fiscalia Europea o del encargado del
tratamiento, que tenga acceso a datos personales operativos, solo podrd someterlos a tratamiento siguiendo instrucciones
de la Fiscalia Europea, a menos que esté obligado a hacerlo por el Derecho de la Unién o por el Derecho de un Estado
miembro de la Uni6n Europea.

Articulo 67

Proteccion de datos desde el disefio y por defecto

1. La Fiscalia Europea, teniendo en cuenta los dltimos adelantos de la técnica, el coste de la aplicacién y la naturaleza,
el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como los riesgos de diversa probabilidad y gravedad para los
derechos y libertades de las personas fisicas planteados por el tratamiento, aplicard tanto en el momento de determinar
los medios para el tratamiento como en el momento del propio tratamiento, las medidas técnicas y organizativas
apropiadas, como por ejemplo la seudonimizacién, concebidas para aplicar los principios de proteccién de datos,
como por ejemplo la minimizaciéon de datos, de forma efectiva y para integrar las garantias necesarias en el tratamiento,
de tal manera que este cumpla los requisitos del presente Reglamento y se protejan los derechos de los interesados.

2. La Fiscalia Europea deberd aplicar las medidas técnicas y organizativas adecuadas para garantizar que, por defecto,
solo sean objeto de tratamiento los datos personales operativos que sean adecuados, pertinentes y no excesivos en
relacion con los fines de su tratamiento. Esta obligacién se aplicard a la cantidad de datos personales operativos recogidos,
a la extensién de su tratamiento, a su periodo de conservaciéon y a su accesibilidad. En particular, dichas medidas
garantizaran que, por defecto, los datos personales operativos no sean accesibles, sin intervencion de la persona, a un
nimero indeterminado de personas fisicas.

Articulo 68
Registros de categorias de actividades de tratamiento

1. La Fiscalia Europea llevard un registro de todas las categorfas de actividades de tratamiento bajo su responsabilidad.
Dicho registro deberd contener toda la informacién siguiente:

a) sus datos de contacto y el nombre y los datos de contacto del delegado de protecciéon de datos;
b) los fines del tratamiento;
¢) una descripcion de las categorias de interesados y de las categorias de datos personales operativos;

d) las categorias de destinatarios a quienes se hayan comunicado o vayan a comunicarse los datos personales operativos,
incluidos los destinatarios en terceros paises u organizaciones internacionales;

e) cuando proceda, las transferencias de datos personales operativos a un tercer pais o a una organizacion internacional,
incluido el nombre de dicho tercer pais o de dicha organizacién internacional;

f) cuando sea posible, los plazos previstos para la supresién de las diferentes categorias de datos;

g) cuando sea posible, una descripcién general de las medidas de seguridad técnicas y organizativas a que se refiere el
articulo 73.

2. Los registros a que se refiere el apartado 1 se establecerdn por escrito, inclusive en formato electronico.

3. La Fiscalia Europea pondrd el registro a disposicién del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos previa peticion.
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Articulo 69
Registro respecto del tratamiento automatizado

1. La Fiscalla Europea conservard registros de cada una de las operaciones de tratamiento siguientes en sistemas de
tratamiento automatizados: recogida, modificacion, consulta, comunicacién con inclusién de las transferencias, interco-
nexion y supresion de datos personales operativos utilizados con fines operativos. Los registros de consulta y comuni-
cacion hardn posible determinar la justificacion, asi como la fecha y la hora, de tales operaciones y la identificacién de la
persona que consulté o comunic6 datos personales operativos, asi como, en la medida de lo posible, la identidad de los
destinatarios de dichos datos personales operativos.

2. Dichos registros se utilizardn tnicamente a efectos de verificar la legalidad del tratamiento, de autocontrol, de
garantizar la integridad y la seguridad de los datos personales operativos y en el dmbito de los procesos penales. Dichos
registros se eliminardn transcurridos tres aflos, a menos que sean necesarios para efectuar un control en curso.

3. La Fiscalia Europea pondrd el registro a disposicion del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos previa peticion.

Articulo 70
Cooperacién con el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos

La Fiscalia Europea, previa peticion, cooperard con el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos en el desempefio de sus
funciones.

Articulo 71
Evaluacién de impacto relativa a la proteccién de datos

1. Cuando sea probable que un tipo de tratamiento, en particular si utiliza nuevas tecnologfas, por su naturaleza,
alcance, contexto o fines, suponga un alto riesgo para los derechos y libertades de las personas fisicas, la Fiscalia Europea
llevard a cabo, con cardcter previo, una evaluacién del impacto de las operaciones de tratamiento previstas en la
proteccién de datos personales operativos.

2. La evaluaciéon mencionada en el apartado 1 incluird, como minimo, una descripcion general de las operaciones de
tratamiento previstas, una evaluaciéon de los riesgos para los derechos y libertades de los interesados, las medidas
contempladas para hacer frente a estos riesgos, y las garantias, medidas de seguridad y mecanismos destinados a
garantizar la proteccién de los datos personales operativos y a demostrar la conformidad con el presente Reglamento,
teniendo en cuenta los derechos e intereses legitimos de los interesados y las demds personas afectadas.

Articulo 72
Consulta previa al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos

1. La Fiscalia Europea consultard al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos antes de un tratamiento que vaya a
formar parte de un nuevo sistema de archivo que haya de crearse, cuando:

a) la evaluacion del impacto en la proteccion de los datos que dispone el articulo 71 indique que el tratamiento
entrafiarfa un alto riesgo a falta de medidas adoptadas por la Fiscalia Europea para atenuar el riesgo, o

b) el tipo de tratamiento, en particular cuando se usen tecnologias, mecanismos o procedimientos nuevos, constituya un
alto riesgo para los derechos y libertades de los interesados.

2. El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos podrd establecer una lista de las operaciones de tratamiento que estdn
sujetas a consulta previa conforme al apartado 1.

3. La Fiscalia Europea facilitard al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos la evaluacién de impacto relativa a la
proteccion de datos en virtud del articulo 71 y, previa solicitud, cualquier informacion adicional que permita al Supervisor
Europeo de Proteccion de Datos evaluar la conformidad del tratamiento y, en particular, los riesgos para la proteccion de
los datos personales operativos del interesado y las garantias correspondientes.
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4. En los casos en que el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos considere que el tratamiento previsto a que se
refiere el apartado 1 del presente articulo contraviene lo dispuesto en el presente Reglamento, especialmente en caso de
que la Fiscalia Europea tenga insuficientemente identificados o atenuados los riesgos, el Supervisor Europeo de Proteccién
de Datos deberd proporcionar, en un plazo méximo de seis semanas a partir de la recepcién de la solicitud de consulta,
asesoramiento escrito a la Fiscalfa Europea con arreglo a sus potestades en virtud del articulo 85. Este plazo podrd
prorrogarse un mes, en funcién de la complejidad del tratamiento previsto. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos
informara a la Fiscalia Europea de tal prorroga en el plazo de un mes a partir de la recepcion de la solicitud de consulta,
junto con los motivos de la dilacion.

Articulo 73
Seguridad del tratamiento de los datos personales operativos

1. La Fiscalia Europea, teniendo en cuenta los dltimos adelantos de la técnica, el coste de la aplicacion y la naturaleza,
el alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como la probabilidad y gravedad de los distintos riesgos que plantee
el tratamiento para los derechos y libertades de las personas fisicas, aplicard las medidas técnicas y organizativas
apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, en particular en lo que se refiere al tratamiento
de las categorias especiales de datos personales operativos previstas en el articulo 55.

2. En relacién con el tratamiento automatizado, la Fiscalia Europea, tras una evaluacién de los riesgos, aplicard medidas
destinadas a:

a) denegar a personas no autorizadas el acceso a los equipamientos utilizados para el tratamiento de los datos (control de
acceso a los equipamientos);

b) impedir que los soportes de datos puedan ser leidos, copiados, modificados o cancelados por personas no autorizadas
(control de los soportes de datos);

¢) impedir la introducciéon no autorizada de datos y la inspeccién, modificacién o supresion no autorizadas de datos
personales operativos conservados (control de la conservacién);

d) impedir que los sistemas de tratamiento automatizado puedan ser utilizados por personas no autorizadas por medio
de instalaciones de comunicacion de datos (control de los usuarios);

e) garantizar que las personas autorizadas a utilizar un sistema de tratamiento automatizado solo puedan tener acceso a
los datos personales operativos para los que han sido autorizados (control del acceso a los datos);

f) garantizar que sea posible verificar y establecer a qué organismos se han transmitido o pueden transmitirse o a
disposicion de qué organismos pueden ponerse los datos personales operativos mediante la comunicacién de datos
(control de la transmision);

g) garantizar que pueda verificarse y comprobarse a posteriori qué datos personales operativos se han introducido en los
sistemas de tratamiento automatizado de datos y en qué momento y por qué persona han sido introducidos (control
de la introduccién);

h) impedir que, en el momento de la transferencia de datos personales operativos y durante el transporte de soportes de
datos, los datos personales operativos puedan ser leidos, copiados, modificados o suprimidos sin autorizacién (control
del transporte);

i) garantizar que los sistemas instalados puedan restablecerse en caso de interrupcion (restablecimiento);

j) garantizar que las funciones del sistema no presenten defectos, que los errores de funcionamiento sean sefialados
(fiabilidad) y que los datos personales operativos almacenados no se degraden por fallos de funcionamiento del sistema
(integridad).

Articulo 74
Notificacién al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos de una violacién de la seguridad de datos personales

1. En caso de violacién de la seguridad de datos personales, la Fiscalia Europea la notificard al Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos sin dilacién indebida y, de ser posible, a mds tardar 72 horas después de que haya tenido constancia
de ella, a menos que sea improbable que dicha violacién de la seguridad constituya un riesgo para los derechos y las
libertades de las personas fisicas. Si la notificacién al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos no se hace en el plazo de
72 horas, deberd ir acompafiada de los motivos de la dilacion.
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2. La notificacién indicada en el apartado 1 deberd, como minimo:

a) describir la naturaleza de la violacién de la seguridad de datos personales, incluyendo, cuando sea posible, las
categorfas y el nimero aproximado de interesados afectados, y las categorias y el nimero aproximado de registros
de datos personales afectados;

b) comunicar el nombre y los datos de contacto del delegado de protecciéon de datos;
¢) describir las posibles consecuencias de la violacién de la seguridad de datos personales;

d) describir las medidas adoptadas o propuestas por la Fiscalia Europea para poner remedio a la violacion de la seguridad
de datos personales, incluyendo, si procede, las medidas adoptadas para atenuar sus posibles efectos negativos.

3. Sino fuera posible, o en la medida en que no sea posible, facilitar simultdineamente la informacién mencionada en
el apartado 2, se podré facilitar la informacién por etapas sin otra dilacién indebida.

4. La Fiscalia Europea documentard cualquier violacién de la seguridad de datos personales a que se hace referencia en
el apartado 1, incluidos los hechos relativos a dicha violacion, sus efectos y las medidas correctivas adoptadas. Dicha
documentacion deberd permitir al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos verificar el cumplimiento de lo dispuesto
en el presente articulo.

5. Cuando la violacién de la seguridad de datos personales incluya datos personales que hayan sido transmitidos por
otro responsable del tratamiento o a otro responsable del tratamiento, la Fiscalia Europea comunicard al responsable del
tratamiento, sin dilacién indebida, la informacién a que se refiere el apartado 3.

Articulo 75
Comunicacion de una violacién de datos personales al interesado

1. Cuando sea probable que la violacion de la seguridad de datos personales entrafie un alto riesgo para los derechos y
libertades de las personas fisicas, la Fiscalia Europea la comunicard al interesado sin dilacién indebida.

2. La comunicacién al interesado indicada en el apartado 1 del presente articulo describird con un lenguaje claro y
sencillo la naturaleza de la violacién de la seguridad de datos personales y contendrd, al menos, la informacién y las
recomendaciones a que se hace referencia en el articulo 74, apartado 2, letras b), c) y d).

3. La comunicacién al interesado a que se refiere el apartado 1 no serd necesaria si se cumple alguna de las
condiciones siguientes:

a) la Fiscalia Europea ha adoptado medidas de proteccién técnicas y organizativas apropiadas y estas medidas se han
aplicado a los datos personales afectados por la violacion de la seguridad de datos personales, en particular aquellas
que hagan ininteligibles los datos personales para cualquier persona que no esté autorizada a acceder a ellos, como el
cifrado;

b) la Fiscalia Europea ha tomado medidas ulteriores que garanticen que ya no sea probable que se materialice el alto
riesgo para los derechos y libertades del interesado a que hace referencia el apartado 1;

¢) en caso de que suponga un esfuerzo desproporcionado. En este supuesto, se optard a cambio por una comunicacion
ptblica o una medida semejante mediante la cual se informe a los interesados de manera igualmente efectiva.

4. Cuando la Fiscalia Europea no haya comunicado todavia al interesado la violacién de la seguridad de datos
personales, el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, una vez considerada la probabilidad de que tal violacién
suponga un alto riesgo, podrd exigirle que lo haga o podrd decidir que se cumple alguna de las condiciones que cita el
apartado 3.

5. La comunicacién al interesado a que se hace referencia en el apartado 1 del presente articulo podrd aplazarse,
limitarse u omitirse con sujecién a las condiciones y por los motivos que se indican en el articulo 60, apartado 3.
Atrticulo 76
Acceso autorizado a datos personales operativos en la Fiscalia Europea

El Fiscal General Europeo, los Fiscales Europeos, los Fiscales Europeos Delegados y el personal autorizado que les asista
serdn los tinicos que, a efectos de desempefiar su labor y respetando los limites establecidos por el presente Reglamento,
podran tener acceso a los datos personales operativos tratados por la Fiscalia Europea.
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Articulo 77
Designacién del delegado de proteccion de datos

1. El Colegio designard a un delegado de proteccion de datos sobre la base de una propuesta del Fiscal General
Europeo. El delegado de protecciéon de datos serd un miembro del personal designado especificamente a tal efecto. A
efectos del desempeilo de sus funciones, el delegado de proteccién de datos deberd actuar de manera independiente y no
aceptard ningdn tipo de instrucciones.

2. El delegado de proteccién de datos serd seleccionado atendiendo a sus cualidades profesionales y, en particular, a sus
conocimientos especializados de la legislacién y las practicas en materia de proteccién de datos, y a su capacidad para
desempefiar las funciones indicadas en el presente Reglamento, en particular aquellas a que se refiere el articulo 79.

3. La eleccién del delegado de proteccién de datos no deberd poder derivar en un conflicto de intereses entre la
funcién de delegado y otras obligaciones profesionales, en particular en relaciéon con la aplicacién del presente Regla-
mento.

4. El delegado de protecciéon de datos serd nombrado por un periodo de cuatro afios y su mandato podrd ser
renovado; no obstante, la duracién total de su mandato no podrd ser superior a ocho afios. El delegado solo podra
ser destituido de sus funciones de delegado de proteccion de datos por el Colegio con el acuerdo del Supervisor Europeo
de Proteccion de Datos, en caso de que el delegado deje de cumplir las condiciones requeridas para el ejercicio de sus
funciones.

5. La Fiscalia Europea publicard los datos de contacto del delegado de proteccién de datos y los comunicard al
Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

Articulo 78
Posicion del delegado de proteccion de datos

1. La Fiscalia Europea garantizard que el delegado de proteccion de datos participe de forma adecuada y en tiempo
oportuno en todas las cuestiones relativas a la protecciéon de datos personales.

2. La Fiscalia Europea respaldara al delegado de proteccion de datos en el desempeiio de las funciones indicadas en el
articulo 79 facilitando los recursos necesarios para el desempefio de dichas funciones y facilitando el acceso a los datos
personales y a las operaciones de tratamiento, asi como para mantener sus conocimientos especializados.

3. La Fiscalfa Europea garantizard que el delegado de proteccion de datos no reciba ninguna instrucciéon en lo que
respecta al desempefio de dichas funciones. El delegado no podrd ser destituido ni sancionado por el Colegio por el
ejercicio de sus funciones. El delegado de proteccion de datos informard directamente al Fiscal General Europeo.

4. Los interesados podran ponerse en contacto con el delegado de proteccion de datos por lo que respecta a todas las
cuestiones relativas al tratamiento de sus datos personales y al ejercicio de sus derechos al amparo del presente
Reglamento y del Reglamento (CE) n.° 45/2001.

5. El Colegio adoptard normas de desarrollo referentes al delegado de proteccién de datos. Esas normas de desarrollo
se referirdn, en particular, al procedimiento de seleccién para el desempefio de las funciones de delegado de proteccion de
datos y a la destitucién, tareas, funciones y potestades del delegado, asi como a las garantfas de su independencia.

6. La Fiscalia Europea proporcionard al delegado de proteccion de datos el personal y los recursos necesarios para el
ejercicio de sus funciones.

7. El delegado de proteccion de datos y su personal estardn sujetos a la obligacién de confidencialidad de conformidad
con el articulo 108.

Articulo 79
Funciones del delegado de proteccion de datos

1. El delegado de proteccién de datos desempefiard, en particular, las siguientes funciones en relaciéon con el trata-
miento de datos personales:

a) garantizar, de manera independiente de la Fiscalia Europea, el cumplimiento de las disposiciones sobre proteccién de
datos del presente Reglamento, del Reglamento (CE) n.° 45/2001 y de las disposiciones pertinentes en materia de
proteccién de datos del reglamento interno de la Fiscalia Europea; ello incluye vigilar el cumplimiento de lo dispuesto
en el presente Reglamento, de otras disposiciones de proteccion de datos de la Unién o nacionales y de las politicas de
la Fiscalfa Europea en materia de proteccién de datos personales, incluida la asignacién de responsabilidades, la
sensibilizacién y formacion del personal que participa en las operaciones de tratamiento, y las auditorias correspon-
dientes;
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b) informar y asesorar a la Fiscalla Europea y a los miembros del personal que se ocupen del tratamiento de las
obligaciones que les incumben en virtud del presente Reglamento y de otras disposiciones de protecciéon de datos
de la Unién o nacionales;

c) ofrecer el asesoramiento que se le pida acerca de la evaluacién de impacto relativa a la proteccion de datos y supervisar
su realizacion de conformidad con el articulo 71;

d) garantizar el registro de la transferencia y la recepcion de datos personales de conformidad con las disposiciones que
establezca el reglamento interno de la Fiscalfa Europea;

e) cooperar con el personal de la Fiscalia Europea responsable de los procedimientos, la formacién y el asesoramiento en
materia de tratamiento de datos;

f) cooperar con el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos;
@) garantizar que los interesados sean informados de sus derechos en virtud del presente Reglamento;

h) actuar como punto de contacto del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos para las cuestiones relacionadas con el
tratamiento, incluida la consulta previa a que hace referencia el articulo 72, y realizar consultas, en su caso, sobre
cualquier otro asunto;

i) elaborar un informe anual y remitirlo al Fiscal General Europeo y al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos.

2. El delegado de proteccion de datos ejercerd las funciones contempladas en el Reglamento (CE) n.° 45/2001 en lo
que atafie a los datos personales administrativos.

3. El delegado de proteccién de datos y los miembros del personal de la Fiscalia Europea que proporcionen asistencia
al delegado de proteccion de datos en el desempefio de sus funciones tendrdn acceso a los datos personales tratados por
la Fiscalia Europea y a sus instalaciones en la medida en que resulte necesario para que realicen sus actividades.

4. Si el delegado de proteccion de datos considera que no se han cumplido las disposiciones del Reglamento (CE)
n.° 45/2001 relacionadas con el tratamiento de datos personales administrativos, o las disposiciones del presente Re-
glamento relativas al tratamiento de datos personales operativos, el delegado informard de ello al Fiscal General Europeo y
le pedird que resuelva el incumplimiento en un plazo determinado. Si el Fiscal General Europeo no resuelve el incum-
plimiento del tratamiento en el plazo especificado, el delegado de proteccion de datos remitird el caso al Supervisor
Europeo de Proteccién de Datos.

Articulo 80
Principios generales aplicables a la transferencia de datos personales operativos

1. La Fiscalfa Europea podré transferir datos personales operativos a un tercer pais o a una organizacion internacional,
con sujecion al respeto de las demds disposiciones del presente Reglamento, en particular del articulo 53, Gnicamente si se
cumplen las condiciones establecidas en los articulos 80 a 83, a saber:

a) la transferencia es necesaria para ejercer las funciones de la Fiscalfa Europea;

b) los datos personales operativos se transfieren a un responsable del tratamiento en un tercer pais o en una organizacion
internacional que sea una autoridad competente a los efectos del articulo 104;

¢) cuando los datos personales operativos que se vayan a transferir de conformidad con el presente articulo hayan sido
transmitidos o puestos a disposicién por un Estado miembro de la Unién Europea a la Fiscalia Europea, esta deberd
obtener autorizacién previa para la transferencia de la autoridad competente de dicho Estado miembro de la Unién
Europea de conformidad con su Derecho nacional, a menos que dicho Estado miembro de la Unién Europea haya
concedido la autorizacién para dicha transferencia en términos generales o esté supeditada a condiciones especificas;

d) la Comisién ha decidido, de conformidad con el articulo 81, que el tercer pais o la organizacion internacional en
cuestién garantiza un nivel de proteccién adecuado o, en ausencia de dicha decision de adecuacion, cuando se aducen
o existen garantfas apropiadas de conformidad con el articulo 82 o, en ausencia de una decisiéon de adecuacién y de
dichas garantias apropiadas, se aplica la excepcion para situaciones especificas en virtud del articulo 83, y
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e) en el caso de transferencias ulteriores a otro tercer pais u otra organizacién internacional por un tercer pais o una
organizacién internacional, la Fiscalia Europea exigird que el tercer pais o la organizacion internacional pida su
autorizaciéon previa para tal transferencia ulterior, que la Fiscalia Europea podrd conceder tinicamente teniendo
debidamente en cuenta todos los factores pertinentes, entre ellos la gravedad del delito, el fin para el cual los datos
personales operativos fueron transferidos inicialmente y el nivel de proteccién de los datos personales en el tercer pais
u organizacién internacional al quefa la que los datos personales operativos serdn transferidos ulteriormente.

2. La Fiscalia Europea podra transferir datos personales operativos sin autorizacién previa de otro Estado miembro de
la Unién Europea conforme al apartado 1, letra c), solo si la transferencia de datos personales operativos es necesaria a fin
de prevenir una amenaza inminente y grave para la seguridad publica de un Estado miembro de la Unién Europea, o de
un tercer pais, o para los intereses esenciales de un Estado miembro de la Unién Europea, y la autorizacién previa no
puede conseguirse a su debido tiempo. Se informard sin dilacion a la autoridad responsable de conceder la autorizacién
previa.

3. La transferencia de datos personales operativos recibidos de la Fiscalia Europea a un tercer pais o a una organizacion
internacional por parte de un Estado miembro de la Unién Europea o de una institucién, érgano u organismo de la
Unién estard prohibida. Esta prohibicién no se aplicard a los casos en los que la Fiscalia Europea haya autorizado dicha
transferencia, teniendo debidamente en cuenta todos los factores pertinentes, entre ellos la gravedad del delito, el fin para
el cual los datos personales operativos fueron transmitidos originalmente y el nivel de proteccién de los datos personales
operativos en el tercer pais u organizacion internacional al quefa la que se transfieran los datos personales. Dicha
obligacién de obtener la autorizacion previa de la Fiscalia Europea no se aplicard a los casos remitidos a las autoridades
nacionales competentes de conformidad con el articulo 34.

4. Los articulos 80 a 83 se aplicardn a fin de asegurar que no se vea menoscabado el nivel de proteccién de las
personas fisicas que garantizan el presente Reglamento y el Derecho de la Unién.

Articulo 81
Transferencias basadas en una decisiéon de adecuacion

La Fiscalfa Europea podrd transferir datos personales operativos a un tercer pais u organizacion internacional cuando la
Comisi6én haya decidido, de conformidad con el articulo 36 de la Directiva (UE) 2016/680, que el tercer pais, un territorio
o0 uno o varios sectores especificos de ese tercer pais, o la organizacion internacional de que se trate garantizan un nivel
adecuado de proteccion.

Articulo 82
Transferencias mediante garantias adecuadas

1. A falta de decisién de adecuacion, la Fiscalia Europea podré transferir datos personales operativos a un tercer pais o
una organizacién internacional cuando:

a) se hayan aportado garantias adecuadas con respecto a la proteccién de datos personales operativos en un instrumento
juridicamente vinculante, o

b) la Fiscalia Europea haya evaluado todas las circunstancias que concurren en la transferencia de datos personales
operativos y haya llegado a la conclusion de que existen garantias adecuadas con respecto a la proteccion de datos
personales operativos.

2. La Fiscalfa Europea informard al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos sobre las categorias de transferencias en
virtud del apartado 1, letra b).

3. Cuando la transferencia se efectde en base al apartado 1, letra b), deberd documentarse y la documentacion se
pondré a disposicion del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, previa peticién, con inclusién de la fecha y hora de
la transferencia, e informacion sobre la autoridad competente destinataria, la justificacién de la transferencia y los datos
personales operativos transferidos.

Articulo 83
Excepciones para situaciones especificas

1. A falta de decision de adecuacion, o de las garantias apropiadas en virtud del articulo 82, la Fiscalia Europea podra
transferir datos personales operativos a un tercer pais u organizacién internacional tinicamente cuando la transferencia sea
necesaria:

a) para proteger los intereses vitales del interesado o de otra persona;

b) para salvaguardar intereses legitimos del interesado;
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) para prevenir una amenaza grave e inminente para la seguridad ptiblica de un Estado miembro de la Unién Europea o
de un tercer pais, o

d) en casos particulares para el cumplimiento de las funciones de la Fiscalia Europea, salvo que esta determine que los
derechos y libertades fundamentales del interesado sobrepasan el interés publico en el marco de la transferencia.

2. Cuando la transferencia se efectie en base al apartado 1, deberd documentarse y la documentacion se pondrd a
disposicion del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, previa peticion, con inclusién de la fecha y hora de la
transferencia, informacién sobre la autoridad competente destinataria, la justificacion de la transferencia y los datos
personales operativos transferidos.

Articulo 84
Transferencias de datos personales operativos a destinatarios establecidos en terceros paises

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 80, apartado 1, letra b), y sin perjuicio de todo acuerdo internacional
mencionado en el apartado 2 del presente articulo, la Fiscalia Europea, en casos particulares y especificos, podré transferir
datos personales operativos directamente a destinatarios establecidos en terceros pafses Gnicamente si se cumplen las
demds disposiciones del presente capitulo y se satisfacen todas las condiciones siguientes:

a) que la transferencia sea estrictamente necesaria para la realizacion de sus funciones segin dispone el presente
Reglamento, a los fines establecidos en el articulo 49, apartado 1;

b) que la Fiscalia Europea determine que los derechos y libertades fundamentales del interesado no sobrepasan el interés
ptiblico que necesita la transferencia en el caso de que se trate;

¢) que la Fiscalia Europea considere que la transferencia a una autoridad competente del tercer pais a los fines a que se
refiere el articulo 49, apartado 1, resulta ineficaz o inadecuada, sobre todo porque no pueda efectuarse dentro de
plazo;

d) que se informe sin dilacion indebida a la autoridad competente del tercer pais a los fines a que se refiere el articulo 49,
apartado 1, a menos que ello sea ineficaz o inadecuado;

e) que la Fiscalia Europea informe al destinatario de la finalidad o finalidades especificas por las que los datos personales
operativos vayan a tratarse Unicamente por este ultimo, a condicién de que dicho tratamiento sea necesario.

2. Por acuerdo internacional mencionado en el apartado 1 se entenderd todo acuerdo internacional bilateral o
multinacional en vigor entre la Unién y terceros paises en el dmbito de la cooperacion judicial en materia penal y de
la cooperacion policial.

3. Cuando la transferencia se efectiie en base al apartado 1, deberd documentarse y la documentacién se pondrd a
disposicion del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, previa peticion, con inclusién de la fecha y hora de la
transferencia, e informacién sobre la autoridad competente destinataria, la justificaciéon de la transferencia y los datos
personales operativos transferidos.

Articulo 85
Supervision a cargo del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos

1. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos serd responsable de vigilar y garantizar la aplicacién de las dispo-
siciones del presente Reglamento relativas a la proteccion de los derechos y libertades fundamentales de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales operativos por parte de la Fiscalia Europea, y de asesorar a la
Fiscalia Europea, asi como a los interesados, en todas las cuestiones relacionadas con el tratamiento de datos personales
operativos. A tal fin, el Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos cumplird los cometidos que le incumben en virtud del
apartado 2 del presente articulo, ejercerd los poderes que se le confieren en virtud del apartado 3 del presente articulo y
cooperard con las autoridades nacionales de supervisién de conformidad con el articulo 87.

2. En virtud del presente Reglamento, incumben al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos los siguientes come-
tidos:

a) conocer e investigar las reclamaciones, y comunicar al interesado los resultados de sus investigaciones en un plazo
razonable;

b) efectuar investigaciones por iniciativa propia o en respuesta a reclamaciones y comunicar a los interesados el resultado
de sus investigaciones en un plazo razonable;
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¢) vigilar y garantizar la aplicacion de las disposiciones del presente Reglamento relativas a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de los datos personales operativos por la Fiscalia Europea;

d) asesorar a la Fiscalia Europea, por propia iniciativa o en respuesta a una consulta, sobre todas las cuestiones
relacionadas con el tratamiento de los datos personales operativos, en particular antes de la elaboracion de normas
internas sobre la proteccién de los derechos y libertades fundamentales en relacién con el tratamiento de los datos
personales operativos.

3. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos podrd, en virtud del presente Reglamento:
a) asesorar a las personas interesadas en el ejercicio de sus derechos;

b) remitir el asunto a la Fiscalia Europea en caso de presunta infraccién de las disposiciones que rigen el tratamiento de
los datos personales operativos y, en su caso, formular propuestas encaminadas a corregir dicha infraccion y mejorar la
proteccién de las personas interesadas;

¢) consultar a la Fiscalia Europea cuando se hayan denegado solicitudes de ejercer determinados derechos en relacién con
datos personales operativos, incumpliendo lo dispuesto en los articulos 56 a 62;

d) remitir el asunto a la Fiscalia Europea;

e) ordenar a la Fiscalia Europea que lleve a cabo la rectificacion, restriccién o supresion de los datos personales operativos
que hayan sido tratados por ella incumpliendo las disposiciones que rigen el tratamiento de datos personales opera-
tivos y la notificaciéon de dichas medidas a aquellos terceros a quienes se hayan comunicado los datos, siempre que ello
no interfiera en las investigaciones y en la accion penal ejercitada por la Fiscalia Europea;

f) remitir un asunto al Tribunal de Justicia en las condiciones establecidas en los Tratados;
g) intervenir en asuntos presentados ante el Tribunal de Justicia.

4. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos tendrd acceso a los datos personales operativos tratados por la
Fiscalia Europea y a sus instalaciones en la medida necesaria para el ejercicio de sus funciones.

5. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos elaborard un informe anual sobre las actividades de supervisién en
relacién con la Fiscalia Europea.

Articulo 86
Secreto profesional del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos y su personal estardn sujetos, durante y después de su mandato, al deber de
secreto profesional sobre las informaciones confidenciales a las que hayan tenido acceso durante el ejercicio de obliga-
ciones profesionales.

Articulo 87
Cooperaciéon entre el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos y las autoridades nacionales de supervision

1. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos actuard en estrecha colaboracién con las autoridades nacionales de
supervision en lo que respecta a cuestiones concretas que requieran participacion a escala nacional, especialmente cuando
dicho Supervisor Europeo de Proteccién de Datos o una de las autoridades nacionales de supervision detecte discrepancias
importantes entre las practicas de los Estados miembros de la Unién Europea o transferencias potencialmente ilicitas que
se realicen a través de los canales de comunicacién de la Fiscalia Europea, o en el marco de las preguntas planteadas por
una o varias autoridades nacionales de supervision sobre la aplicacién e interpretacién del presente Reglamento.

2. En los casos recogidos en el apartado 1, el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos y las autoridades nacionales
competentes que se ocupan de supervisar la proteccion de datos podrdn, en sus respectivos dmbitos de competencia,
intercambiar informacién pertinente y ayudarse mutuamente en la realizacién de auditorias e inspecciones, examinar
dificultades de interpretacién o aplicacion del presente Reglamento, analizar problemas relativos al ejercicio de la
supervision independiente o al ejercicio de los derechos de los interesados, elaborar propuestas armonizadas para
encontrar soluciones conjuntas a cualquier problema y, en su caso, fomentar la concienciacién en materia de proteccion
de datos.
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3. El Comité Europeo de Proteccién de Datos establecido mediante el Reglamento (UE) 2016/679 llevard a cabo
también las funciones mencionadas en el articulo 51 de la Directiva (UE) 2016/680 respecto de las cuestiones regidas por
el presente Reglamento, en particular aquellas a las que se refieren los apartados 1 y 2 del presente articulo.
Articulo 88
Derecho a presentar una reclamacién al Supervisor Europeo de Proteccién de Datos

1. Todo interesado tendrd derecho a presentar una reclamacién ante el Supervisor Europeo de Proteccién de Datos si
considera que el tratamiento de los datos personales operativos referentes a él por parte de la Fiscalia Europea constituye
una violacion del presente Reglamento.

2. El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos informard al interesado sobre el curso y el resultado de la reclama-
cién, incluida la posibilidad de tutela judicial en virtud del articulo 89.
Articulo 89
Derecho de recurso judicial contra el Supervisor Europeo de Protecciéon de Datos

Las decisiones del Supervisor Europeo de Proteccién de Datos podrdn recurrirse ante el Tribunal de Justicia.

CAPITULO IX
DISPOSICIONES FINANCIERAS Y DE PERSONAL
SECCION 1
Disposiciones financieras
Articulo 90
Agentes financieros
1. El Fiscal General Europeo serd el responsable de preparar las decisiones sobre el establecimiento del presupuesto y

de presentarselas al Colegio para su adopcion.

2. El Director Administrativo, en su condiciéon de ordenador de pagos, se ocupard de la ejecucion del presupuesto de la
Fiscalia Europea.
Articulo 91
Presupuesto

1. El Fiscal General Europeo elaborard para cada ejercicio financiero previsiones de los ingresos y gastos de la Fiscalia
Europea, correspondientes al afio natural, basindose en una propuesta establecida por el Director Administrativo. Dichas
previsiones constardn en el presupuesto de la Fiscalia Europea.

2. El presupuesto de la Fiscalia Europea estard equilibrado en cuanto a ingresos y gastos.

3. Sin perjuicio de otros recursos, los ingresos de la Fiscalia Europea incluirdn:

a) una contribucién de la Unién inscrita en su presupuesto general de la Unién, supeditada a los apartados 7 y &;
b) los derechos percibidos por las publicaciones y demas servicios prestados por la Fiscalia Europea.

4. Los gastos de la Fiscalia Europea incluirdn la remuneracién del Fiscal General Europeo, los Fiscales Europeos, los
Fiscales Europeos Delegados, el Director Administrativo y el personal de la Fiscalia Europea, asi como los gastos
administrativos y de infraestructura, y los gastos operativos.

5. Cuando los Fiscales Europeos Delegados acttien en el marco de las funciones de la Fiscalia Europea, los gastos
correspondientes de los Fiscales Europeos Delegados en el transcurso de esas actividades se considerardn gastos operativos
de la Fiscalia Europea.

Los gastos operativos de la Fiscalia Europea no incluirdn, en principio, los costes relativos a las medidas de investigacion
realizadas por las autoridades nacionales competentes ni los costes de la asistencia juridica gratuita. No obstante, se
incluirdn en el presupuesto de la Fiscalia Europea determinados gastos en relacién con sus actividades de investigacion y
ejercicio de la accién penal a que se refiere el apartado 6.
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Los gastos operativos incluirdn asimismo la creacion de un sistema de gestion de casos, la formacion, gastos de misiones
y de traduccion necesarios para el funcionamiento interno de la Fiscalia Europea, tales como las traducciones para la Sala
Permanente.

6.  Cuando se prevea llevar a cabo en nombre de la Fiscalia Europea una medida de investigacién excepcionalmente
gravosa, el Fiscal Europeo Delegado encargado podrd, por propia iniciativa o a peticion motivada de las autoridades
nacionales competentes, consultar a la Sala Permanente sobre la posibilidad de que la Fiscalia Europea comparta una parte
de los costes de la medida de investigacién. Estas consultas no deberdn demorar la investigacion.

La Sala Permanente podrd, previa consulta del Director Administrativo y atendiendo a la proporcionalidad de la medida
realizada en las circunstancias especificas y al caricter extraordinario de los costes que supone, aceptar o denegar la
solicitud, de conformidad con las normas que deberd establecer el reglamento interno de la Fiscalia Europea sobre la
evaluacién de dichos criterios. El Director Administrativo decidird posteriormente la cantidad de la subvencién que se
concederd, de acuerdo con los recursos financieros disponibles. El Director Administrativo comunicard sin dilacién la
decision sobre dicha cantidad al Fiscal Europeo Delegado encargado.

7. De conformidad con el articulo 322 del TFUE, los gastos de la Fiscalia Europea a que se hace referencia en los
apartados 4 y 5 del presente articulo serdn sufragados por los Estados miembros. Los Estados miembros de la Union
Europea que no participen en la cooperacion reforzada para la creaciéon de la Fiscalia Europea recibirdn un ajuste de
conformidad con el articulo 11 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 609/2014 del Consejo (%).

8.  El apartado 7 no se aplicard a los costes administrativos ocasionados a las instituciones de la Unién debido a la
aplicacion de la cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea.

Articulo 92
Elaboracién del presupuesto

1. Cada aflo, el Fiscal General Europeo elaborard un proyecto provisional de previsiones de ingresos y gastos de la
Fiscalia Europea correspondientes al ejercicio financiero siguiente, basindose en una propuesta establecida por el Director
Administrativo. El Fiscal General Europeo remitird al Colegio el proyecto provisional de previsiones para su aprobaci6n.

2. El proyecto provisional de previsiones de ingresos y gastos de la Fiscalia Europea se enviard cada afio a la Comisién
a mds tardar el 31 de enero. La Fiscalia Europea enviard a la Comisién cada afio, a mds tardar el 31 de marzo, un
proyecto definitivo de previsiones que incluird un proyecto de plantilla de personal.

3. La Comision enviard el estado de previsiones al Parlamento Europeo y al Consejo (en lo sucesivo, «Autoridad
Presupuestaria»), junto con el proyecto de presupuesto general de la Unidn.

4. Sobre la base del estado de previsiones, la Comision introducird en el proyecto de presupuesto general de la Unidn
las previsiones que considere necesarias para la plantilla de personal asi como el importe de la contribucién a cargo del
presupuesto general, y las remitird a la Autoridad Presupuestaria conforme a los articulos 313 y 314 del TFUE.

5. La Autoridad Presupuestaria autorizard los créditos para la contribuciéon del presupuesto general de la Unién
destinada a la Fiscalia Europea.

6. La Autoridad Presupuestaria adoptard la plantilla de personal de la Fiscalia Europea.

7. El Colegio adoptard el presupuesto de la Fiscalia Europea a propuesta del Fiscal General Europeo. Este presupuesto
pasard a ser definitivo tras la aprobacién definitiva del presupuesto general de la Unién. Si fuese necesario, se ajustard
segin el mismo procedimiento utilizado para la aprobacion del presupuesto inicial.

8. Para todo proyecto inmobiliario que pueda tener repercusiones significativas en el presupuesto de la Fiscalia
Europea, se aplicard el articulo 88 del Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 de la Comisién (?).

(") Reglamento (UE, Euratom) n.° 609/2014 del Consejo, de 26 de mayo de 2014, sobre los métodos y el procedimiento de puesta a
disposicion de los recursos propios tradicionales y basados en el IVA y en la RNB y sobre las medidas para hacer frente a las
necesidades de tesoreria (DO L 168 de 7.6.2014, p. 39).

(®) Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 de la Comisi6n, de 30 de septiembre de 2013, relativo al Reglamento Financiero marco de
los organismos a que se refiere el articulo 208 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo
(DO L 328 de 7.12.2013, p. 42).
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Articulo 93
Ejecucion del presupuesto

1. El Director Administrativo, en calidad de ordenador de pagos de la Fiscalia Europea, ejecutard su presupuesto bajo
su propia responsabilidad y sujeto a los limites autorizados en el mismo.

2. El Director Administrativo remitird anualmente a la Autoridad Presupuestaria toda la informacién pertinente sobre
los resultados de cualquiera de los procedimientos de evaluacion.

Articulo 94
Rendicion de cuentas y aprobacién de la gestion

1. A mds tardar el 1 de marzo del ejercicio siguiente (afio N + 1), el contable de la Fiscalia Europea enviard las cuentas
provisionales del ejercicio (afio N) al contable de la Comision y al Tribunal de Cuentas.

2. A miés tardar el 31 de marzo del ejercicio siguiente la Fiscalia Europea enviard el informe sobre la gestion
presupuestaria y financiera al Parlamento Europeo, al Consejo y al Tribunal de Cuentas.

3. A mds tardar el 31 de marzo siguiente a cada ejercicio financiero, el contable de la Comisién enviard al Tribunal de
Cuentas las cuentas provisionales de la Fiscalia Europea, consolidadas con las cuentas de la Comision.

4. De conformidad con el articulo 148, apartado 1, del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, el Tribunal de
Cuentas formulard sus propias observaciones sobre las cuentas provisionales de la Fiscalia Europea, a mds tardar el 1
de junio del ejercicio siguiente.

5. Tras la recepcion de las observaciones del Tribunal de Cuentas acerca de las cuentas provisionales de la Fiscalia
Europea conforme al articulo 148 del Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, el contable de la Fiscalia Europea
elaborard sus cuentas definitivas bajo su propia responsabilidad y las remitird al Colegio para dictamen.

6. A mds tardar el 1 de julio siguiente a cada ejercicio financiero, el contable de la Fiscalia Europea enviard las cuentas
definitivas al Parlamento Europeo, al Consejo, a la Comisién y al Tribunal de Cuentas, junto con el dictamen del Colegio
mencionado en el apartado 5.

7. Las cuentas definitivas de la Fiscalia Europea se publicardn en el Diario Oficial de la Unién Europea antes del 15 de
noviembre del afio siguiente a cada ejercicio financiero.

8.  El Director Administrativo remitird al Tribunal de Cuentas una respuesta a sus observaciones a mas tardar el 30 de
septiembre del ejercicio siguiente. También remitird la respuesta a la Comisién.

9.  El Director Administrativo presentard al Parlamento Europeo, a peticion de este, toda la informacién necesaria para
el correcto desarrollo del procedimiento de aprobacion de la ejecucion del presupuesto del ejercicio financiero de que se
trate, como dispone el articulo 109, apartado 3, del Reglamento Delegado (UE) n.° 1271/2013.

10.  Antes del 15 de mayo del ejercicio N + 2, el Parlamento Europeo, previa recomendacion del Consejo por mayoria
cualificada, aprobard la gestion del Director Administrativo con respecto a la ejecucion del presupuesto del ejercicio N.

Articulo 95
Normas financieras

El Fiscal General Europeo elaborard el proyecto de normas financieras aplicables a la Fiscalia Europea basdndose en una
propuesta del Director Administrativo. El Colegio aprobara dichas normas previa consulta con la Comision. Las normas
financieras no se apartardin de las que figuran en el Reglamento Delegado (UE) n.°1271/2013, a no ser que sea
especificamente necesario para el funcionamiento de la Fiscalfa Europea y que la Comisién haya dado previamente su
aprobacion.
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SECCION 2
Disposiciones relativas al personal
Articulo 96
Disposiciones generales

1. El Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes, asi como las normas adoptadas mediante
un acuerdo entre las instituciones de la Unién para dar efecto a dicho Estatuto y Régimen se aplicardn al Fiscal General
Europeo y a los Fiscales Europeos, a los Fiscales Europeos Delegados, al Director Administrativo y al personal de la
Fiscalia Europea, salvo cuando el presente Reglamento disponga lo contrario.

El Fiscal General Europeo y los Fiscales Europeos serdn contratados como agentes temporales de la Fiscalia Europea con
arreglo al articulo 2, letra a), del Régimen aplicable a los otros agentes.

2. El personal de la Fiscalia Europea serd contratado segtin los reglamentos y normas aplicables a los funcionarios y a
los otros agentes de la Unién Europea.

3. El Colegio ejercerd la potestad para proceder a la contratacién que el Estatuto de los funcionarios y el Régimen
aplicable a los otros agentes otorgan a la autoridad facultada para proceder a los nombramientos. El Colegio podrd
delegar en el Director Administrativo dicha potestad por lo que respecta al personal de la Fiscalia Europea. La delegacion
de poderes a que se refiere el presente apartado no podrd afectar al Fiscal General Europeo, a los Fiscales Europeos, a los
Fiscales Europeos Delegados ni al Director Administrativo.

4. El Colegio adoptard las normas necesarias para poner en aplicacién el Estatuto de los funcionarios y el Régimen
aplicable a los otros agentes de conformidad con el articulo 110 del citado Estatuto. El Colegio adoptard asimismo la
programacion de recursos humanos, como parte del documento de programacion.

5. Se aplicard a la Fiscalia Europea y a su personal el Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién
Europea.

6.  Los Fiscales Europeos Delegados serdn contratados como consejeros especiales conforme a los articulos 5, 123 y
124 del Régimen aplicable a los otros agentes. Las autoridades nacionales competentes facilitardn el ejercicio de las
funciones de los Fiscales Europeos Delegados en virtud del presente Reglamento y se abstendrdn de adoptar cualquier
medida o politica que pueda perjudicar su trayectoria profesional y su estatuto en el sistema nacional de ejercicio de la
accién penal. En particular, las autoridades nacionales competentes proporcionardn a los Fiscales Europeos Delegados los
recursos y los equipos que necesiten para ejercer sus funciones de conformidad con el presente Reglamento y se
aseguraran de que se integran plenamente en sus fiscalias nacionales. Se garantizard la existencia de disposiciones
adecuadas para que se mantengan los derechos de los Fiscales Europeos Delegados en relacién con la cobertura en
materia de seguridad social, pensién y seguro aplicables en virtud del régimen nacional. También se garantizard que la
remuneracion total de un Fiscal Europeo Delegado no sea inferior a la que hubiera mantenido si dicho Fiscal hubiera
seguido siendo dnicamente fiscal nacional. Las condiciones laborales y el entorno de trabajo de los Fiscales Europeos
Delegados serdn responsabilidad de las autoridades judiciales nacionales competentes.

7. Los Fiscales Europeos y los Fiscales Europeos Delegados no recibirdn, en el ejercicio de sus potestades de investi-
gacién y ejercicio de la accion penal, 6rdenes, orientaciones o instrucciones distintas de las expresamente previstas en el
articulo 6.

Articulo 97
Agentes temporales y agentes contractuales

1. A los agentes temporales que trabajan en las instituciones, 6rganos u organismos de la Unién con arreglo al
articulo 2, letra a), del Régimen aplicable a los otros agentes, que sean contratados por la Fiscalia Europea mediante
contrato celebrado antes y no mds tarde de un afio después de que la Fiscalia Europea sea operativa de conformidad con
la decisién mencionada en el articulo 120, apartado 2, se les ofrecerd un contrato con arreglo al articulo 2, letra f), del
Régimen aplicable a los otros agentes, mientras que todas las demds condiciones del contrato no se modificardn, sin
perjuicio de la necesidad de respetar las obligaciones derivadas del Régimen aplicable a los otros agentes. Se considerard
que esos agentes temporales han ejercido la totalidad de su carrera en la Fiscalfa Europea.
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2. Alos agentes contractuales que trabajan en las instituciones de la Unién con arreglo al articulo 3 bis o el articulo 3
ter del Régimen aplicable a los otros agentes, que sean contratados por la Fiscalia Europea mediante contrato celebrado
antes y no mas tarde de un afio después de que la Fiscalia Europea sea operativa de conformidad con la decisién
mencionada en el articulo 120, apartado 2, se les ofrecerd un contrato con arreglo al articulo 3 bis del Régimen aplicable
a los otros agentes, mientras que todas las demds condiciones del contrato no se modificardn. Se considerard que esos
agentes contractuales han ejercido la totalidad de su carrera en la Fiscalia Europea.

3. Alos agentes temporales que trabajan con arreglo al articulo 2, letra f), del Régimen aplicable a los otros agentes y a
los agentes contractuales que trabajan con arreglo al articulo 3 bis de dicho Régimen en los 6rganos u organismos de la
Unidn, que sean contratados por la Fiscalfa Europea mediante contrato celebrado antes y no mds tarde de un afio después
de que la Fiscalia Europea sea operativa de conformidad con la decisién mencionada en el articulo 120, apartado 2, se les
ofrecerd contratos en las mismas condiciones. Se considerard que esos agentes han ejercido la totalidad de su carrera en la
Fiscalia Europea.

Articulo 98
Expertos nacionales en comisién de servicios y otros agentes

1. La Fiscalfa Europea podrd recurrir, ademds de a su propio personal, a expertos nacionales en comision de servicios u
otras personas puestas a su disposicion pero no empleadas por ella. Los expertos nacionales en comisiéon de servicios se
someterdn a la autoridad del Fiscal General Europeo en el desempefio de sus labores relacionadas con las funciones de la
Fiscalia Europea.

2. El Colegio adoptard una decisién que establezca normas sobre los expertos nacionales en comisién de servicios en la
Fiscalfa Europea u otras personas puestas a disposicion de la misma pero que no estén empleadas por ella.

CAPITULO X
DISPOSICIONES RELATIVAS A LA RELACION DE LA FISCALIA EUROPEA CON SUS COLABORADORES
Articulo 99
Disposiciones comunes

1. En la medida en que se sea necesario para el desempefio de sus funciones, la Fiscalia Europea podrd entablar y
mantener relaciones de cooperaciéon con las instituciones, érganos u organismos de la Unién, de acuerdo con sus
objetivos respectivos, asi como con las autoridades de Estados miembros de la Unién Europea que no participen en
la cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea, las autoridades de terceros paises y las organizaciones
internacionales.

2. En la medida en que sea necesario para el desempefio de sus funciones, la Fiscalia Europea, conforme al articu-
lo 111, podra intercambiar de forma directa toda clase de informacién con las entidades mencionadas en el apartado 1
del presente articulo, excepto cuando el presente Reglamento disponga lo contrario.

3. Alos efectos de los apartados 1 y 2, la Fiscalia Europea podrd celebrar acuerdos de colaboracién con las entidades
mencionadas en el apartado 1. Dichos acuerdos de colaboracion serdn de cardcter técnico u operativo, y estardn
encaminados, en particular, a facilitar la cooperacién y el intercambio de informacién entre las partes. Los acuerdos
de colaboracién no podran servir de base para autorizar el intercambio de datos personales ni producir efectos juridi-
camente vinculantes para la Unién o sus Estados miembros.

Articulo 100
Relaciones con Eurojust

1.  La Fiscalia Europea entablard y mantendrd una estrecha relacién con Eurojust, basada en la cooperacién mutua en el
marco de sus respectivos mandatos y en el desarrollo de vinculos operativos, administrativos y de gestion entre ellos, tal y
como se define en el presente articulo. A tal fin, el Fiscal General Europeo y el presidente de Eurojust se reunirdn con
regularidad para tratar cuestiones de interés comun.

2. En asuntos operativos y en casos de naturaleza transfronteriza, la Fiscalia Europea podrd asociar a Eurojust a sus
actividades, en particular:

a) intercambiando informacion, incluidos datos personales, acerca de sus investigaciones, de conformidad con las dis-
posiciones pertinentes del presente Reglamento;
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b) invitando a Eurojust o a sus miembros nacionales competentes a facilitar apoyo para la transmisién de sus decisiones
o solicitudes de asistencia judicial mutua a los Estados miembros de la Unién Europea que sean miembros de Eurojust
pero no participen en la creacién de la Fiscalia Europea asi como a terceros paises, y para la ejecucion de las mismas
en esos Estados y paises.

3. La Fiscalia Europea dispondrd, mediante un sistema de respuesta positiva o negativa, de acceso indirecto a la
informacion del sistema de gestion de casos de Eurojust. Cuando se detecte una coincidencia entre los datos del sistema
de gestion de casos introducidos por la Fiscalia Europea y los que posea Eurojust, dicha coincidencia se comunicard tanto
a Eurojust como a la Fiscalia Europea, asi como al Estado miembro de la Unién Europea que proporciond los datos a
Eurojust. La Fiscalia Europea adoptard las medidas adecuadas para que Eurojust pueda acceder a la informacién recogida
en su sistema de gestion de casos mediante un sistema de respuesta positiva o negativa.

4. La Fiscalia Europea podrd contar con la asistencia y los recursos de la administraciéon de Eurojust. Para ello, Eurojust
podré prestar servicios de interés comdn a la Fiscalia Europea. Los detalles se regulardn mediante un acuerdo.

Articulo 101
Relaciones con la OLAF

1. La Fiscalia Europea entablard y mantendrd una estrecha relacién con la OLAF, basada en la cooperacién mutua en el
marco de sus respectivos mandatos y en el intercambio de informacién. La relacién tendrd, en particular, el objetivo de
garantizar la utilizacion de todos los medios disponibles para la proteccion de los intereses financieros de la Unién
mediante la complementariedad y el apoyo de la OLAF a la Fiscalia Europea.

2. Sin perjuicio de las medidas establecidas en el apartado 3, cuando la Fiscalia Europea lleve a cabo una investigacion
penal de conformidad con el presente Reglamento, la OLAF no abrird ninguna investigaciéon administrativa paralela por
los mismos hechos.

3. En el curso de una investigacién de la Fiscalia Europea, esta podrd solicitar a la OLAF que, de conformidad con el
mandato de esta tltima, apoye o complemente la actividad de la Fiscalia Europea, en particular:

a) proporcionando informacién, andlisis (incluidos andlisis criminolégicos), conocimiento experto y apoyo operativo;

b) facilitando la coordinacién de acciones especificas de las autoridades administrativas nacionales competentes y los
6rganos de la Unidn;

¢) realizando investigaciones administrativas.

4. La Fiscalia Europea podrd, con miras a posibilitar que la OLAF considere la actuacién administrativa adecuada de
conformidad con su mandato, facilitar a la OLAF la informacién pertinente sobre casos en los que la Fiscalia Europea
haya decidido no llevar a cabo una investigacién o cuando haya archivado un caso.

5. La Fiscalia Europea dispondrd de acceso indirecto a la informacién del sistema de gestion de casos de la OLAF
mediante un sistema de respuesta positiva o negativa. Cuando se encuentre una coincidencia entre los datos introducidos
en el sistema de gestion de casos por la Fiscalia Europea y los datos de que dispone la OLAF, se comunicard el hecho de
que existe tal coincidencia tanto a la Fiscalia Europea como a la OLAF. La Fiscalia Europea adoptard las medidas
adecuadas para que la OLAF pueda acceder a la informacién recogida en su sistema de gestion de casos mediante un
sistema de respuesta positiva o negativa.

Articulo 102
Relaciones con Europol

1. La Fiscalia Europea entablard y mantendrd una estrecha relacion con Europol. Para ello, suscribird un acuerdo de
colaboracion que establezca las modalidades de su cooperacion.

2. Cuando sea necesario para sus investigaciones, la Fiscalia Europea deberd poder obtener, previa solicitud, cualquier
dato pertinente que posea Europol sobre un delito perteneciente a su dmbito de competencia. Asimismo, podrd solicitar a
Europol que proporcione asistencia analitica a una investigacion especifica llevada a cabo por la Fiscalia Europea.
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Articulo 103
Relaciones con otras instituciones, 6rganos y organismos de la Union

1. La Fiscalia Europea entablard y mantendrd una relacién de cooperacion con la Comision con el fin de proteger los
intereses financieros de la Unién. Para ello, suscribird un acuerdo que establezca las modalidades de dicha cooperacién.

2. Sin perjuicio del buen desarrollo y de la confidencialidad de sus investigaciones, la Fiscalia Europea facilitard sin
dilacién a la institucién, 6rgano u organismo de la Unién y a otras victimas afectadas, informacién suficiente para
permitirle adoptar las medidas adecuadas, en particular:

a) medidas administrativas, como, por ejemplo, medidas cautelares, destinadas a proteger los intereses financieros de la
Unién a este respecto. La Fiscalia Europea podrd recomendar medidas especificas a la institucién, 6rgano u organismo
de la Unién;

b) la intervenciéon como parte civil en los procedimientos;

¢) medidas a los efectos de la recuperacion administrativa de importes debidos al presupuesto de la Unién o de medidas
disciplinarias.

Articulo 104
Relaciones con terceros paises y organizaciones internacionales

1. Los acuerdos de colaboracién a que se refiere el articulo 99, apartado 3, con las autoridades de terceros paises y
organizaciones internacionales podrdn, en particular, referirse al intercambio de informacién estratégica y al envio en
comision de servicios de funcionarios de enlace a la Fiscalia Europea.

2. De acuerdo con las autoridades competentes afectadas, la Fiscalia Europea podrd designar puntos de contacto en
terceros paises para facilitar la cooperacién en consonancia con las necesidades operativas de la Fiscalia Europea.

3. Los acuerdos internacionales con uno o mds terceros paises celebrados por la Unién o a los que la Unién se haya
adherido de acuerdo con el articulo 218 del TFUE en dmbitos que sean competencia de la Fiscalia Europea, como los
acuerdos internacionales relacionados con la cooperacion en materia penal entre la Fiscalia Europea y esos terceros paises,
serdn vinculantes para esta.

4. En ausencia de un acuerdo conforme al apartado 3, los Estados miembros podran, si asi lo permite el acuerdo
multilateral internacional pertinente y a condicién de que lo acepte el tercer pais, reconocer y, cuando proceda, notificar a
la Fiscalia Europea como autoridad competente a los efectos de la aplicacién de acuerdos multilaterales internacionales
relativos a la asistencia judicial en materia penal celebrados por aquellos, inclusive, cuando sea necesario y posible,
mediante la modificacion de esos acuerdos.

Los Estados miembros podrdn asimismo notificar a la Fiscalia Europea como autoridad competente a los efectos de la
aplicacion de otros acuerdos internacionales relativos a la asistencia judicial en materia penal celebrados por ellos,
inclusive mediante la modificacién de esos acuerdos.

5. En ausencia de acuerdo conforme al apartado 3 del presente articulo o de un reconocimiento conforme al apartado
4 del presente articulo, el Fiscal Europeo Delegado encargado podrd, de conformidad con el articulo 13, apartado 1,
recurrir a las potestades de un fiscal nacional de su Estado miembro para solicitar asistencia judicial en materia penal a las
autoridades de terceros paises, sobre la base de los acuerdos internacionales celebrados por ese Estado miembro o del
Derecho nacional aplicable y, cuando asi se requiera, por conducto de las autoridades nacionales competentes. En tal caso,
el Fiscal Europeo Delegado informard a las autoridades de los terceros paises de que se trate de que la Fiscalia Europea
utilizard las pruebas recogidas sobre esa base a los efectos del presente Reglamento, y cuando proceda procurard obtener
su autorizacion al respecto. En cualquier caso, el tercer pais de que se trate serd debidamente informado de que el
destinatario final de la respuesta a la solicitud es la Fiscalia Europea.

Cuando la Fiscalia Europea no pueda ejercer sus funciones con arreglo a un acuerdo internacional pertinente a que se
refiere el apartado 3 o 4 del presente articulo, podrd también solicitar asistencia judicial en materia penal a las autoridades
de terceros paises en un asunto concreto y dentro de los limites de su competencia material. La Fiscalia Europea cumplird
las condiciones que pudieran establecer esas autoridades respecto de la utilizacion de la informacion que hayan facilitado
conforme a ello.
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6. Sujeta a otras disposiciones del presente Reglamento, la Fiscalia Europea podrd, previa solicitud, facilitar a las
autoridades competentes de terceros paises u organizaciones internacionales, a los efectos de las investigaciones o para
su utilizacién como pruebas en investigaciones penales, informacién o pruebas que ya estén en su poder. Previa consulta
a la Sala Permanente, el Fiscal Europeo Delegado encargado tomard una decisién sobre esa transferencia de informacion o
de pruebas de acuerdo con la legislacién nacional de su Estado miembro y con el presente Reglamento.

7. Cuando sea necesario solicitar la extradicion de una persona, el Fiscal Europeo Delegado encargado podrd solicitar a
la autoridad competente de su Estado miembro que dicte una solicitud de extradicién de conformidad con los Tratados o
la legislacién nacional aplicables.

Articulo 105

Relaciones con los Estados miembros de la Uniéon Europea que no participen en la cooperacion reforzada para la
creacién de la Fiscalia Europea

1. Los acuerdos de colaboracién a que se refiere el articulo 99, apartado 3, con las autoridades de los Estados
miembros de la Uniéon Europea que no participen en la cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea
podrén, en particular, referirse al intercambio de informacion estratégica y al envio en comisién de servicios de funcio-
narios de enlace a la Fiscalfa Europea.

2. De acuerdo con las autoridades competentes afectadas, la Fiscalia Europea podrd designar puntos de contacto en los
Estados miembros de la Unién Europea que no participen en la cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia
Europea con objeto de facilitar la cooperacién en funcién de sus necesidades.

3. A falta de un instrumento juridico relativo a la cooperaciéon en materia penal y a los procedimientos de entrega
entre la Fiscalia Europea y las autoridades competentes de los Estados miembros de la Unién Europea que no participen
en la cooperacion reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea, los Estados miembros designaran a la Fiscalia Europea
como autoridad competente a efectos de la aplicacién de actos de la Unién en el dmbito de la cooperacion judicial en
materia penal respecto de los casos que sean competencia de la Fiscalia Europea, en sus relaciones con los Estados
miembros de la Unién Europea que no participen en la cooperacién reforzada para la creacion de la Fiscalia Europea.

CAPITULO XI
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 106
Estatuto juridico y condiciones de funcionamiento

1. La Fiscalia Europea contard, en cada Estado miembro, con la capacidad juridica reconocida a las personas juridicas
en virtud de su legislacién nacional.

2. Las disposiciones necesarias en cuanto a las instalaciones proporcionadas a la Fiscalia Europea y a los locales
aportados por Luxemburgo, asi como las normas especificas aplicables en dicho Estado miembro a los miembros del
Colegio, al Director Administrativo y al personal de la Fiscalia Europea, y a sus familiares respectivos se establecerdn en
un acuerdo de sede que serd suscrito entre la Fiscalia Europea y Luxemburgo a mds tardar en la fecha en que la Fiscalia
Europea asuma sus funciones de investigacion y accién penal determinadas de conformidad con el articulo 120, apartado
2.

Articulo 107
Régimen lingiiistico
1. El Reglamento (CEE) n.° 1/58 del Consejo (') se aplicard a los actos previstos en los articulos 21 y 114 del presente
Reglamento.

2. El Colegio decidird por mayoria de dos tercios de sus miembros el régimen lingiiistico interno de la Fiscalia Europea.

3. Los servicios de traduccién necesarios para el funcionamiento administrativo de la Fiscalia Europea a nivel central
seran prestados por el Centro de Traduccién de los Organos de la Unién Europea, salvo cuando la urgencia de la cuestion
requiera otra solucién. Los Fiscales Europeos Delegados decidirdn sobre las modalidades de traduccion a los efectos de
investigaciones de conformidad con el Derecho nacional aplicable.

(") Reglamento (CEE) n.° 1/58 del Consejo por el que se fija el régimen lingiiistico de la Comunidad Econémica Europea (DO 17 de
6.10.1958, p. 385).
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Articulo 108
Confidencialidad y secreto profesional

1. Los miembros del Colegio, el Director Administrativo y el personal de la Fiscalia Europea, los expertos nacionales en
comisiéon de servicios, otras personas puestas a disposicion de la misma pero no empleadas por esta y los Fiscales
Europeos Delegados estardn sujetos a la obligacion de confidencialidad de conformidad con la legislacion de la Unién en
relaciéon con la informacién que obre en poder de la Fiscalia Europea.

2. Cualesquiera otras personas que participen o presten asistencia en el desempefio de las funciones de la Fiscalia
Europea a nivel nacional estardn sujetas a la obligacion de confidencialidad establecida en la legislacién nacional aplicable.

3. La obligacién de confidencialidad se mantendrd también para las personas a que hacen referencia los apartados 1 y
2 tras el abandono en sus funciones o en su contrato de trabajo y tras el fin de sus actividades.

4. La obligacién de confidencialidad se aplicard, de conformidad con el Derecho nacional o de la Unién aplicable, a
toda informacion recibida por la Fiscalia Europea, a menos que ya se haya publicado licitamente.

5. Las investigaciones llevadas a cabo bajo la autoridad de la Fiscalia Europea estardn protegidas por las normas
relativas al secreto profesional con arreglo al Derecho de la Unidn aplicable. Cualquier persona que participe o preste
asistencia en el desempefio de las funciones de la Fiscalia Europea estard sujeta a la obligacion de secreto profesional con
arreglo al Derecho nacional aplicable.

Articulo 109
Transparencia

1. El Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (') se aplicard a los documentos distintos
de los expedientes, incluidas las imdgenes electrénicas de estos expedientes, conservados de conformidad con el articu-
lo 45 del presente Reglamento.

2. El Fiscal General Europeo elaborard, en el plazo de seis meses a partir de la fecha de su nombramiento, una
propuesta de normas detalladas de aplicacion del presente articulo. Dicha propuesta serd adoptada por el Colegio.

3. Las decisiones adoptadas por la Fiscalia Europea en virtud del articulo 8 del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 podran
ser objeto de una reclamacion ante el Defensor del Pueblo Europeo o de un recurso interpuesto ante el Tribunal de
Justicia, en las condiciones previstas en los articulos 228 y 263 del TFUE, respectivamente.

Articulo 110
La OLAF y el Tribunal de Cuentas

1. Con el fin de facilitar la lucha contra el fraude, la corrupcién y otras actividades ilicitas con arreglo al Reglamento
(UE, Euratom) n.° 8832013, a mds tardar en un plazo de seis meses a partir de la fecha que fijard la Comisién en virtud
del articulo 120, apartado 2, la Fiscalia Europea se adherird al Acuerdo interinstitucional de 25 de mayo de 1999, relativo
a las investigaciones internas efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) (), y adoptard las
disposiciones oportunas aplicables al Fiscal General Europeo, los Fiscales Europeos, el Director Administrativo y el
personal de la Fiscalia Europea, a los expertos nacionales en comisién de servicios y otras personas puestas a disposicién
de la misma pero no empleadas por esta, y a los Fiscales Europeos Delegados, para lo cual utilizard el modelo que figura
en el anexo de dicho Acuerdo.

2. El Tribunal de Cuentas estard facultado para auditar a todos los contratistas y subcontratistas que hayan recibido
fondos de la Unién procedentes de la Fiscalia Europea, basindose en documentos y sobre el terreno.

3. La OLAF podrd llevar a cabo investigaciones, incluidos controles e inspecciones sobre el terreno, de acuerdo con las
disposiciones y los procedimientos establecidos en el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 y en el Reglamento
(Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo (}), con objeto de determinar si ha habido alguna irregularidad que perjudique
a los intereses financieros de la Unidn relacionada con los gastos financiados por la Fiscalia Europea.

() Reglamento (CE) n.° 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2001, relativo al acceso del ptiblico a los
documentos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

(%) Acuerdo interinstitucional, de 25 de mayo de 1999, entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Unién Europea y la Comisién de
las Comunidades Europeas relativo a las investigaciones internas efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF)
(DO L 136 de 31.5.1999, p. 15).

(’) Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comisién para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
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4. Sin perjuicio de lo establecido en los apartados 1, 2 y 3, las disposiciones de colaboracion con 6rganos de la Unién,
autoridades de terceros paises y organizaciones internacionales, y los contratos de la Fiscalia Europea incluirdn disposi-
ciones que faculten expresamente al Tribunal de Cuentas y a la OLAF para llevar a cabo dichas auditorfas e investiga-
ciones, conforme a sus respectivas competencias.
Articulo 111
Normas en materia de proteccion de la informacién sensible no clasificada y clasificada
1. La Fiscalia Europea establecerd normas internas de proteccién de la informacion sensible no clasificada, incluidas las

referentes a la creacién y el tratamiento de dicha informacién en la Fiscalia Europea.

2. La Fiscalia Europea establecerd normas internas de proteccién de la informacién clasificada de la UE que deberdn ser
acordes con la Decision 2013/488/UE del Consejo ('), a fin de garantizar un nivel equivalente de proteccién para tal
informacién.

Articulo 112

Investigaciones administrativas

Las actividades administrativas de la Fiscalia Europea estardn sujetas a las investigaciones del Defensor del Pueblo Europeo,
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 228 del TFUE.

Articulo 113

Régimen general de responsabilidad

1. La responsabilidad contractual de la Fiscalia Europea se regird por la ley aplicable al contrato en cuestion.

2. El Tribunal de Justicia serd competente para pronunciarse en virtud de cualquier clausula compromisoria contenida
en los contratos celebrados por la Fiscalia Europea.

3. En caso de responsabilidad no contractual, la Fiscalfa Europea estard obligada, con arreglo a los principios generales
comunes a las legislaciones de los Estados miembros de la Unién Europea, a reparar todo dafio ocasionado por ella
misma o su personal en el ejercicio de sus funciones, en la medida en que pueda imputdrseles.

4. El apartado 3 también se aplicard a cualquier dafio causado por los Fiscales Europeos Delegados en el desempefio de
su labor.

5. El Tribunal de Justicia serd competente para conocer de los conflictos en materia de indemnizacién por dafios
mencionados en el apartado 3.

6.  Los 6rganos jurisdiccionales nacionales de los Estados miembros de la Unién Europea competentes para conocer de
los conflictos relacionados con la responsabilidad contractual de la Fiscalia Europea a que se refiere el presente articulo se
determinardn por referencia al Reglamento (UE) n.° 1215/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (3).

7. La responsabilidad personal de los empleados de la Fiscalia Europea ante la misma se regird por las disposiciones
aplicables establecidas en el Estatuto de los funcionarios y en el Régimen aplicable a los otros agentes.

Articulo 114
Normas administrativas y documentos de programacion

El Colegio, a propuesta del Fiscal General Europeo, adoptard, en particular:
a) cada aflo, el documento de programacion que contenga la programacion anual y plurianual de la Fiscalia Europea;

b) una estrategia de lucha contra el fraude que sea proporcional a los riesgos de fraude y tenga en cuenta la rentabilidad
de las medidas que deban aplicarse;

¢) normas relativas a las condiciones de empleo, los criterios de desempefio, la insuficiencia profesional, y los derechos y
obligaciones de los Fiscales Europeos Delegados, entre ellas normas sobre la prevencion y la gestion de los conflictos
de intereses;

(") Decision 2013/488/UE del Consejo, de 23 de septiembre de 2013, sobre las normas de seguridad para la proteccién de la
informacion clasificada de la UE (DO L 274 de 15.10.2013, p. 1).

(3 Reglamento (UE) n.° 1215/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2012, relativo a la competencia
judicial, el reconocimiento y la ejecucion de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil (DO L 351 de 20.12.2012, p. 1).
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d) normas detalladas en cuanto a la aplicacion del Reglamento (CE) n.° 1049/2001 en el marco de las actividades de la
Fiscalia Europea;

e) las normas complementarias a que hace referencia el articulo 24, apartado 8, del Reglamento (CE) n.° 45/2001.

Articulo 115
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados indicados en el articulo 49, apartado 3, se confieren a la Comisiéon por un
periodo indeterminado a partir del 20 de noviembre de 2017.

3. La delegacion de poderes a que se refiere el articulo 49, apartado 3, podrd ser revocada en todo momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacién pondrd término a la delegacién de los poderes que en
ella se especifiquen. La decision surtird efecto al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o
en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcién de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 49, apartado 3, entrardn en vigor Unicamente si, en un plazo
de dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no las
formulardn. Dicho plazo podrd prorrogarse dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 116
Procedimiento de urgencia

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y serdn
aplicables en tanto no se formule ninguna objecién con arreglo al apartado 2. En la notificacién de un acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo se expondran los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podrin formular objeciones a un acto delegado de conformidad con
el procedimiento a que se refiere el articulo 115, apartado 6. En tal caso, la Comision derogard el acto inmediatamente
tras la notificacion de la decision del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objeciones.

Articulo 117
Notificaciones

Cada Estado miembro designard las autoridades competentes a efectos de la aplicacion del presente Reglamento. Las
autoridades designadas, asi como toda modificacién posterior de las mismas, se notificardn simultdneamente al Fiscal
General Europeo, al Consejo y a la Comisioén. Los Estados miembros notificardn asimismo a la Fiscalia Europea una lista
exhaustiva de las disposiciones nacionales sustantivas de Derecho penal que se aplican a los delitos definidos en la
Directiva (UE) 2017/1371 y demds legislacion nacional pertinente. La Fiscalia Europea se asegurard de que se haga ptblica
la informaci6n recibida a través de estas listas. Ademds, los Estados miembros que, de conformidad con el articulo 30,
apartado 3, tengan intencién limitar la aplicacién del articulo 30, apartado 1, letras ¢) y f), a delitos graves especificos
notificardn a la Fiscalia Europea una lista de dichos delitos.
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Articulo 118

Revision de las disposiciones relativas a la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
los datos personales por parte de la Fiscalia Europea

En el contexto de la adaptacién del Reglamento (CE) n.° 45/2001, de conformidad con el articulo 2, apartado 3, y el
articulo 98 del Reglamento (UE) 2016/679, la Comisién reexaminard las disposiciones relativas a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de los datos personales por parte de la Fiscalia Europea establecidas por
el presente Reglamento. Si procede, la Comisién presentard una propuesta legislativa para modificar o derogar las citadas
disposiciones.

Articulo 119
Cl4usula de revisién

1. A mds tardar cinco afios después de la fecha que fijard la Comisién en virtud del articulo 120, apartado 2, y
posteriormente cada cinco afios, la Comision encargard una evaluacion y presentard un informe de evaluacion sobre la
ejecucion y el impacto del presente Reglamento, asi como sobre la eficacia y eficiencia de la Fiscalia Europea y de sus
practicas de trabajo. La Comisién presentard el informe de evaluacion, acompafiado de sus conclusiones, al Parlamento
Europeo y al Consejo asi como a los Parlamentos nacionales. Las conclusiones de la evaluacién se hardn publicas.

2. La Comisién presentard propuestas legislativas al Parlamento Europeo y al Consejo si concluye que es necesario
disponer de normas adicionales o mds detalladas acerca de la creaciéon de la Fiscalia Europea, sus funciones o el
procedimiento aplicable a sus actividades, incluidas las investigaciones transfronterizas.

Articulo 120
Entrada en vigor
1. El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

2. La Fiscalia Europea ejercerd su competencia respecto de todo delito que le competa y se haya cometido después de
la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento.

La Fiscalia Europea asumird las funciones de investigacién y ejercicio de la accion penal que le otorga el presente
Reglamento a partir de una fecha que se determinard mediante una decision de la Comisién sobre una propuesta del
Fiscal General Europeo una vez que se cree la Fiscalia Europea. La decisién de la Comisién se publicard en el Diario Oficial
de la Unién Europea.

La fecha que debera fijar la Comision no sera anterior a tres afios después de la entrada en vigor del presente Reglamento.

Para los Estados miembros que participen en una cooperacion reforzada en virtud de una decision adoptada de confor-
midad con el articulo 331, apartado 1, parrafos segundo o tercero, del TFUE, el presente Reglamento serd aplicable a
partir de la fecha indicada en la decisién en cuestion.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los
Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Luxemburgo, el 12 de octubre de 2017.

Por el Consejo
El Presidente
U. REINSALU
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